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25-year guarantee
We provide a 25-year guarantee for cast

and forged parts.

25 lat gwarancji
Udzielamy 25-letniej gwaranciji na

elementy odlewane i kute.

Garantie von 25 Jahren
Wir bieten 25 jahre Garantie fiir den

Abguss und formgeschmiedete Ersatzteile.

25-neTHsS rapaHTus
Ml npegocTasnsem 25-NETHIOK rapaHTUio Ha nTble

W WTaMnoBaHHbIe 3NEMEHTbI.

Garantie 25 de ani
Oferim o garantie de 25 de ani pentru piesele turnate

sau forjate.

Zéruka 25 let
Na ¢4sti odlévané a kované poskytujeme zdruku v délce

25 let.

L 25 rotna zéruka
Poskytujeme 25 roént zéruku na casti odlievané

a kované.

TapaHTis Ha 25 pokiB
Mu Hagaemo rapaHTito Ha 25 pokis Ha uTi i LiTaMNoBaHi

netani.

Garancija od 25-godina

Dajemo 25 godina garancije na kovane i livene elemente.

Service and repair 48 h

Guarantee of service and repairs within 48 h.

Serwis 48h

Gwarancja ustugi serwisowej w 48h.

48-Stunden-Service

Gewahrleistung von 48-Stunden-Service.

CepaucHOe 06CyXMBaHUE B Te4eHUM 48 YacoB

TapaHTusi CEPBUCHOMO 0BCNYXIBaHNS B TeYeHUN 48 YacoB.

Service 48h

Garantam servisarea in decurs de 48h.

Servis do 48 hodin

Zaruka servisnich sluzeb do 48 hodin.

Servis 48h

Zaruka poskytnutia servisu do 48 hodin.

CepBicHe 06cNyroByBaHHs NPOTAroM 48 roguH
lapaHTis HaaaHHs CepBICHOrO 06CNyroBYBaHHS MPOTArOM

48 rogiH.

Servis u 48h

Servisne usluge do 48h.

Edition date: October 2018
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Power of Quality

Quality
All of our products are manufactured in accordance with
1S0 9001 Quality Management System standards.

Jakosé
Posiadamy 1SO 9001, nasze produkty wyrdzniaja sig
najwyzszg jakoscia.

Qualitat
Wir fertigen unsere Produkte nach dem Qualitdtsmana-
gementsystem 1SO 9001.

Kavectso
Haluw Bce NpoayKTbl MPOU3BOASTCS COMNAcHO HopMam
Cuctembl Ynpaenenns Kasectsom ISO 9001.

Calitate
Toate produsele noastre sunt fabricate conform cu
normele Sistemului de Management al Calitatii 1ISO 9001.

Kvalita
VSechny naSe vyrobky vznikaji v souladu s pozadavky
systému fizeni kvality 1SO 9001.

Kvalita
Vsetky nase vyrobky st vyrdbané v stlade s normami
Systému manazérstva kvality 1ISO 9001.

AkicTb
Yei HaLwi npogyKTin BUrOTOBNEHI BIJNOBIAHO [O HOPM
CucTemu ynpasninxs skictio 1ISO 9001.

Kvalitet
Prozivodimo naSe proizvode u skladu sa standardima
sistema upravljanja kvalitetom ISO 9001.

Ecology
We possess ISO 14001, our technologies and products
are environmentally friendly.

Ekologia
Posiadamy ISO 14001, nasze technologie i produkty sa
przyjazne dla $rodowiska.

Okologie
Wir verfiigen Uber die ISO 14001 Zulassung, unsere
Technologien und Produkte sind umweltfreundlich.

konorus
M1 pacnonaraem 1SO 14001, Hawww TexHonorM
11 NPOAYKTLI 6€3BPeAHbI AN OKPYXatoLLel cpeabl.

Ecologie
Posedam 1SO 14001; tehnologiile si produsele noastre
sunt conforme cu normele de protectia mediului.

Ekologie
Jsme drZiteli certifikatu ISO 14001, naSe technologie
a vyrobky jsou Setrné k Zivotnimu prostredi.

Ekoldgia
Vlastnime IS0 14001, naSe technoldgie a vyrobky st
ohladuplné k Zivotnému prostrediu.

Exonoris

Mu maemo cepTudikar ISO 14001, Hawi TexHonorii

11 IPOAYKTM HE BNANBAIOTb HEraTUBHO HA HABKOMMLLHE
cepeqoBuLLe.

Ekologija

Uveli smo sistem upravljanja zastite Zivotne okoline I1SO
14001, nase tehnologije i proizvodi nemaju Stetan uticaj
po Zivotnu sredinu.



S
(o

f
g
5
o

9 (&) ()]

m
By
7]
=<

PERLATOR
MIKADO

TABLE OF CONTENTS

GLAMOUR LINE

AURORA

AURORA ROSE GOLD
QUASAR

DALI

DALI WHITE

DALI BLACK

LIBRA

VEGANE

VEGANE BIANCO
VEGANE NERO

SUBLIME LINE

LOFT

LOFT GOLD
TUBE
SIGMA
LORI
CONNE
ANGELO
DELTA
ATLANTA
MONA

LIFE LINE

LOGIC
GALEO
CLASS

KRYSTAL

THERMOSTATIC MIXERS

ESTILL

SPECIAL MIXERS

MEDICA
TIMEPRESS
URIVEX

CONCEALED SYSTEMS

VEGANE, LOFT, TUBE, CONNE
DIONE
CARRE

SHOWER SETS

CUBUS, DIYA, LOFT, TUBE

FARO, SPART

OMBRELLO, COOL, URAN

RETTO, ROSE, LOFT GOLD, WET, VERA, REA, KRONOS, MIA, TEBE

KITCHEN MIXERS

AURORA
AURORA ROSE GOLD
QUASAR

DALI

DALI WHITE
DALI BLACK
ELL

INIZzIO

LIBRA
VEGANE
VEGANE BIANCO
VEGANE NERO
VEGA SATIN
LOFT

TUBE

CONNE
ANGELO
DELTA
ATLANTA
MONA

LOGIC

GALEO

CLASS
KRYSTAL

ACCESSORIES AND SPARE PARTS | 166

TECHNICAL
DATA

204
204

205

205
205
205

206

206
208
208

TECHNICAL
DATA

BATHROOM MIXERS
GLAMOUR LINE

:

BATHROOM MIXERS
SUBLIME LINE

:

BATHROOM MIXERS
LIFE LINE

SPECIAL THERMOSTATIC
MIXERS MIXERS

CONCEALED
SYSTEMS

KITCHEN MIXERS

ACCESSORIES
AND SPARE PARTS



HISTORY

& HisTorY

HISTORIA

VALVEX CATALOG 1/2018

3 UNTERNEHMENSGESCHICHTE

LT vcTopus

EQ HISTORIA

M icToPiq

] HIsTORIC

3 HISTORIE

K ISTORIJA



FACTO

[0 FACTORY

We are proud of the quality of our prod-
ucts. We attach paramount importance to
the precision of their manufacturing. We
use the latest technological novelties. The
quality of our prestigious brand has been
controlled by ISO 9001 procedures. It
should also be noted that the technologies
that we apply are environmental- friendly
and for this reason we have been grated
ISO 14001 certification. We invest in the
development of all departments and of our
factory and pay attention to every aspect
of our business. In this way we achieve
the highest quality which is commonly
appreciated.

[i 3ABOA

MbI ropanmMcst Ka4eCTBOM HaLLMX MPOBYKTOB
Mbl yaensem orpOMHOe BHUMaHIE TOHHOCTM
WX 13roToBREHuS. Vicnonbayem HosellLne
LOCTWXEHNS TexHonorui. Kayectso Mapky
BanbBekc NoATBEPXAAET NPECTVKHbIN 3HAK
ISO 9001, Mpw 3TOM CReayeT NOJHEPKHYTS,
4TO MCNONb3YEMbIE Y HaC TEXHONOTK
SBASIOTCH NOAHOCTHIO AKONOTNHECKVMM, 4TO
MOATBEPXAAET NPU3HaHHbIN CepTUdMKaT
ISO 14001. Mbl MHBECTVPYEM TaKXe B pa3-
BUTVIE BCEX (Dun1anos 3asoaa 1 3a60TuMest
0 KaX/0M BIfE HaLLel AesTensHOCTH
/IMEHHO TaKM 06pa3oM Mbl LOCTHraEM
HavBbICLLErO, OOLLENPU3HAHHOMO KavecTea

|5 VYROBNY ZAvOD

Na kvalitu nasich vyrobkov sme hrdi.
Mimoriadny doraz venujeme preciznosti
ich vyhotovenia. VyuZivame najnovsie
technologické vydobytky. Kvalitu znaCky
Valvex potvrdzuje prestizne oznaCenie
IS0 9001. Nesmieme zabudndt ani na to,
Ze technoldgie, ktoré pouzivame s plne
ekologickeé, ¢o dokazuje udeleny certifikat
ISO 14001. Investujeme do rozvoja
vSetkych Usekov zdvodu a dbdme o kazdy
aspekt nasej Cinnosti. Prdve takto sa ndm
darf dosahovat najvy3siu, vSeobecne
uznavanu kvalitu.

FABRYKA

Jestesmy dumni z jakosci naszych
produktdw. Przywigzujemy niezwyktg wage
do precyzji ich wykonania. Korzystamy z
najnowszych zdobyczy technologii. Jakos¢
marki Valvex potwierdza prestizowy znak
IS0 9001. Warto przy tym podkresli¢, ze
stosowane u nas technologie sa w petni
ekologiczne, czego dowodzi przyznany
certyfikat ISO 14001. Inwestujemy w roz-
woj wszystkich wydziatéw fabryki i dbamy
0 kazdy aspekt naszej dziatalnosci. W

ten wiasnie spos6b osiggamy najwyzsza,
powszechnie doceniang jakosc.

|17y 3ABOA

M niknyemocs Npo SKiCTb HaLwMx Npo-
[OyKTiB, HaZalo4m 0Co6AMBOrO 3HA4EHHS
TOYHOCTI X BIKOHaHHS. Mu kopucTyemocs
HOBITHIMM TEXHONOTAMN. AKICTb MapKy
«Valvex» NigTBEPAXYE NPECTVKHINA 3HAK
ISO 9001. Bapto Takox nigkpecanTy,

LU0 BIKOPVCTOBYBAHI HaMV TEXHONOTTi €
MOBHICTO EKONOMYHMMMA, LLO MIATBEPIKYE
OTpUMaHNIA Hamm cepTudikar ISO 14001
Mu iHBECTYEMO B PO3BUTOK BCiX Bifainie
3aBOAy i NIKNYEMOCS NPO KOXHWIA acnekT
HaLLoi aisnbHOCTI. TakiM BnacHe, crnoco-
60M M1 [OCAraeMO MaKCMabHOT CKPIi3b
OLjHeHoi sKocTi

[il] FABRICA

Suntem mandri de calitatea produselor
noastre. Precizia executiei lor este pentru
noi un factor de maxima importanta.
Utilizam ultimele noutati tehnologice.
Calitatea marcii Valvex este controlata prin
procedurile ISO 9001. Merita subliniat

cd tehnologiile pe care le folosim sunt pe
deplin ecologice, fapt confirmat de certi-
ficatul ISO 14001. Investim in dezvoltarea
tuturor sectiilor fabricii si avem grija de
fiecare aspect al activitatii noastre. in acest
mod atingem cea mai inalta si cea mai
apreciata calitate.

VALVEX CATALOG 1/2018

3 HERSTELLERWERK

Wir sind stolz auf die Qualitdt unserer
Produkte. Auf die prazise Fertigung

legen wird besonders groBen Wert. Wir
arbeiten nach dem neuesten Stand der
Technologie. Die Qualitat der Marke Valvex
wird bestatigt durch das Prestige-Zeichen
ISO 9001. Es sei hierbei zu betonen, dass
das die bei uns eingesetzten Technologien
die Anforderung an die Okologie in vollem
Umfang erflillen, was durch die Zuerken-
nung des Zertifikats ISO 14001 bestéatigt
wurde. Wir investieren in die Entwicklung
aller Abteilungen des Herstellerwerks und
tragen Sorge um jeden Aspekt unserer
Geschéftstatigkeit. Auf diese Art und
Weise stellen wir die hochste, allgemein
geschatzte Qualitdt sicher.

7] zAvop

Jsme hrdi na kvalitu nasich vyrobku.
Klademe zvia$tni diraz na presnost

jejich provedeni. Pouzivdme nejnovéjsi
technologické vymoZenosti. Kvalitu znacky
Valvex potvrzuje prestizni oznaceni ISO
9001. Neméné dlileZitou skutecnost je,
Ze technologie, které pouzivame, jsou
zcela ekologicke, coZ potvrzuje certifikdt
ISO 14001. Investujeme do rozvoje vSech
oddéleni zavodu a pecujeme o kazdy
detail nas ¢innosti. Pravé timto zpdisobem
dosahujeme u nasich vyrobki té nejvyssi,
vSeobecné cenéné kvality.

|51 FABRIKA

Ponosni smo na kvalitet nasih proizvoda.
Veliku paznju posvecujemo na preciznost
izrade. Koristimo najnovije tehnologije.
Kvalitet brenda Valvex potvrduje prestizna
oznaka ISO 9001, a certifikat ISO 14001
govori o tome da su tehnologije, primenji-

vane tokom proizvodnje, potpuno ekoloske.

Ulazemo u razvoj svih pogona i brinemo za
svaki detalj naSe delatnosti. Upravo na taj
nacin postizemo kvalitet.

L

ENGINEERING

EN

What separates Valvex from other
companies, is that we often employ the
generations of the same family. Combining
the knowledge of experienced engineers
with bold visions of young employees,

for us, is something natural. Because of
this, we can fully use the potential of new
technologies, specialized software for
the design and the latest achievements
in the field of automation. Success of
Valvex Company has it is background in
innovation and people who effectively
transform ambitious ideas into practical,
recognized results.

RU

B Hatuet KoMnaHi Hepepko pabotalor no-
ClIeAyloLLMe NOKONEHIS TeX Xe Ceme, YTo
OT/M4aeT BanbBeke Ha hoHe Beeit EBponsl.
CoueTarie 3HaHuI OMbITHBIX MIHXEHEPOB CO
CMefbIMY B3rSAaMU MONOAbIX PABGOTHUKOB
SBNAETCS ANS HAC abCOMIOTHO ECTECTBEH-
HbIM. Bnarofiapst 3ToMy Mbl NOAHOCTbIO UC-
noNb3YeM NOTEHLYAN HOBbIX MHOPMa-
LIMOHHbIX TEXHOAOTWI 1 CrieLyanbHoro
MPOrpaMMHOro 0becreyeHs Ans NpoeK-
TUPOBLLYKOB, a TaKkXe AOCTIXEHNS B Che-
pe aBTOMaTV3aLmu. Yenex Mapky Banbsexc
0a3vpyeTcs Ha MHHOBALWAX U MIOAAX, KOTO-
Pble 4eTKO NPEBPALLAIOT aMOULIO3HbIE MAe
B NPAKTVH4ECKVE, NPU3HAHHBIE Pe3yNbTaTb.

SK

V nasej spolocnosti nezriedka pracuju
celé generacie tych istych rodin, o
Valvex odliSuje od zvySku celej Europy.
Spéjanie vedomosti skiisenych inZinierov s
odvaznymi viziami mladych zamestnancov
je u nas Uplne prirodzené. Vdaka

tomu dokdZeme plne vyuZit potencidl
novych informatickych technolégii a
Specializovaného softvérového vybavenia
pre projektantov a noviniek z oblasti
automatizacie. Uspech znacky Valvex méd
svoj povod v inovéciach a ludoch, ktory
efektivne pretvéraju ambiciézne myslienky
na praktické a uzndvané vysledky.

PL

W naszej firmie nierzadko pracuja kolejne
pokolenia tych samych rodzin, co wyréznia
Valvex na tle catej Europy. kaczenie
wiedzy doswiadczonych inzynieréw ze
$miatymi wizjami mtodych pracownikéw
jest u nas czym$ naturalnym. Dzigki

temu w petni wykorzystujemy potencjat
nowych technologii informatycznych

i specjalistycznego oprogramowania dla
projektantow oraz osiagniecia w zakresie
automatyzacji. Sukces marki Valvex ma
swoje zrodto w innowagji i ludziach, ktorzy
sprawnie przektadaja ambitne idee na
praktyczne, uznane efekty.

UA

Y Hawii komnaHii HepiaKo NpaLoOTb
MOKONIHHS OZHYX | TIX CaMiX POLMH,

L0 Biapi3HsE «Valvex» Ha Tni yciel

€Bponi. MoefHaHHs 3HaHb JOCBIAYEHNX
iHXEHepIB 3i CMINMBUM Ha4EHHAM

MONOAYX CIBPOBITHIKIB - Lie ANt HaC
3B114aiiHa cUTYyaLlis. 3aBAsKI LbOMY M
MOBHICTIO BUKOPWCTOBYEMO NOTEHLan
HOBYX IH(OPMALLIHWX TEXHONOT A |
cneLyjaniaosaHoro nporpamyBaxHs Ans
NPOEKTAaHTIB | AOCATHEHHS Y chepi
asTomaTi3auji. Yenix Mapku «Valvex» GepyTs
CBii NO4ATOK Y IHHOBALsX Ta NIOASX, AKi
YCMILLHO NMepeTBOPIOIOTH CBOI ambiLLliHi ifel B
NPaKTUYHWIA | CNPaBIXKEHUA pesynbTar.

RO

Ceea ce ne deosebeste de alte firme
este faptul ca deseori in firma noastra
sunt angajati generatii ale aceleasi
familii. Pentru noi, combinatia dintre
stiinta inginerilor cu experienta si viziunile
indrdznete ale tinerilor lucrdtori este

un lucru natural. Astfel, folosim din plin
potentialul noilor tehnologii informatice

si a programelor speciale de proiectare
precum si cele mai noi realizéri din
domeniul automatizdrilor. Succesul mércii
Valvex izvoraste din inovatii si din oamenii
care transforma idei ambitioase in efecte
practice, apreciate.

DE

In unserem Unternehmen ist es keine
Seltenheit, dass Mitarbeiter in der
néchsten Generation arbeiten, wodurch
sich Valvex in ganz Europa auszeichnet.
Fachliches Know-how erfahrener
Ingenieure kombiniert mit den kiihnen
Planen unseres jungen Mitarbeiterteams
ist bei uns eine Grundvoraussetzung.
Dadurch nutzen wir das Potenzial

neuer [T-Technologien und Spezial-
Software fiir unsere Designer sowie

die Errungenschaften im Bereich der
Automatisierung. Grundvoraussetzung
fiir den Erfolg der Marke Valvex sind
Innovation und unsere Mitarbeiter, die
ehrgeizige Ideen effizient verwirklichen und
dabei hochwertige Resultate erzielen.

CZ

V nasi firmé nezidka pracuji celé generace
stejnych rodin, ¢imZ se Valvex li§i od
ostatnich podobnych firem v celé Evropg.
Spojeni znalosti zkugenych inzenyri a
smélych vizi mladych zaméstnancti je pro
nds zcela prirozend véc. Proto maximalné
vyuzivéme potencial novych informacnich
technologii a specidlniho projekéniho
softwaru a novinky z oblasti automatizace.
Uspéch znacky Valvex ma svilj pivod

v inovacich a lidech, ktefi zruéné pretv:
smélé ideje na funkéni a cenéné predméty.

SR

Kompanija Valvex zapo$ljava nove
generacije iz porodica zaposlenih
radnika, $to nas isto ¢ini posebnim

medu europskim kompanijama. Spajanje
znanja iskusnih inZenjera s hrabrim
vizijama mladih zaposlenika je kod nas
sasvim prirodno. Zahvaljujuci tome

U potpunosti moZemo iskoristiti potencijal
novih tehnologija s podrucja informatike

i specijalizovanog softvera za projektante
i dostignuca s podru¢ja automatizacije.
Uspeh brenda Valvex su inovacije i ljudi
koji znaju ambiciozne ideje pretvoriti

u praktiéna reSenja sa visokim rezultatima.

WVALNVEX




ESIGNERS

EN

Designers of the Valvex Company are a
team of very ambitious people who have
both: the experience and passion for crea-
tion. Our team members are true artists
with a rational approach to design. This

is why we offer mixers that fit perfectly

to any interior. The results of work of our
professional team are mixers, famous for
ergonomic and original design.

RU

[pOeKTaHTEI KOMNaHuK «Valvex» - 3T0 Kon-
NIEKTVIB MCKMOUUTENBHO FOCTOMHBIX U Lig-
NIeyCTPEMIEHHbIX MOAEH, KOTOPbIX 0ObEAN-
HIN OMBIT W M0BOBL K TBOPHECTBY. YneHbl
KONNEKTVBA - 3TO HACTOSILLE XYLOXKHUKY C
paLyoHanbHbIM NOAXOZ0M B NPOSKTUPOBaA-
HI, Brarofapst Yemy B Hallem KOMMepYe-
CKOM NPELNOKEHNN NPUCYTCTBYIOT CMeCH-
TeNM, VEeanbHo MOAXOASLUME NS KaXaoro

MHTEPbEPa. FOPAOCTLI0 PaboTkl NPotheccHo-

HaNbHOrO KONNIEKTVBA SBNSIOTCS (YHKLO-
HanbHbIE CMECUTENH, OTAMYAIOLMECS IPro-
HOMMKOW 11 OPUTMHANBHBIM AVI3AIHOM.

SK

Projektanti spolo¢nosti Valvex sd timom vy-

nimo¢ne ambicioznych ludi, ktorych spaja-
jii skiisenosti a zéluba k tvoreniu. Clenovia
nasho kolektivu st skutonymi umelcami
s racionalnym pristupom k projektovaniu,
vdaka ¢omu v nasej ponuke najdete
batérie idedlne prispdsobené kazdému
interiéru. Zasluhou prace profesionalneho
kolektivu st funk&né batérie zname svojou
ergondmiou a origindinym dizajnom.

PL

Projektanci firmy Valvex to zespot
wyjatkowo ambitnych ludzi, ktdrych
pofgczyto doswiadczenie oraz zamitowanie
do tworzenia. Cztonkowie zespotu to praw-
dziwi artysci z racjonalnym podejsciem

do projektowania, dzigki czemu w naszej
ofercie znajduja sig baterie idealnie pasuja-
ce do kazdego wnetrza. Rezultatem pracy
profesjonalnego zespotu sg funkcjonalne
baterie styngce z ergonomii oraz oryginal-
nego designu.

UA

[poeKTaHTV KoMnaHii «Valvex» - Lig Konek-
TVB BUHATKOBO LIiNeCnpsiMoBaHIX MItOfEN,
1140 06'€/1HaB AOCBIf Ta TBOPHICTb. YneHu
KOMEKTUBY - Lie CrIPaBHi XyLOXHUKM 3
paLjioHanbHIM MiAX0A0M A0 NPOEKTYBaHHS,
3aB[5KV HYOMY B HaLLilt KOMepLiHil npono-
3Ll npeacTasneHi amiluysadi, ki ineansHo
niaxoasTs A0 6yab-sKoro iHTep’epy. 3a-
cnyroio po6oTh NPodeCiiHOro KONeKTUBY €
(byHKLjoHaNbHi 3MilLyBaYi, sKi BigpisHsOTLCS
CBOEIO EPrOHOMIKOIO 1 OPUTiHANBHIM
[113aHOM.

RO

Designerii firmei Valvex constituie un
grup foarte ambitios, care au in comun
experienta si dragostea pentru creatie.
Membrii grupului sunt adevdrati artisti, cu
0 perspectiva rationald asupra designului,
datoritd cdreia fn oferta noastra se rega-
sesc baterii care se potrivesc ideal cu orice
interior. Datoritd muncii lor de echipd au
fost create baterii functionale, renumite
pentru ergonomia si pentru designul lor
original.

VALVEX CATALOG 1/2018

3

Die Designer von Valvex sind ausgespro-
chen ehrgeizig und verbinden Erfahrung
mit der Begeisterung am Schaffen. Die
Mitglieder unseres Teams sind wahre
Kiinstler mit einer rationellen Herange-
hensweise an das Designen, wodurch

Sie in unserem Angebot Mischbatterien
finden, die zu jeder Raumgestaltung
optimal passen. Wir verdanken es unserem
professionellen Team, dass wir Ihnen hoch-
wertige und zuverldssige Mischbatterien
anbieten kénnen, die sich durch Ergonomie
und einzigartiges Design auszeichnen.

(4

polecnosti Valvex jsou tymem
vyjime&né ambicidznich lidi, které spojila
zkusenost a zaliba vytvaret krasné uzitkové
predmaéty. Clenové tymu jsou skutetnymi
umeélci s racionalnim pristupem k na-
vrhovani a diky tomu se v nasi nabidce
nachazeji baterie, které se idedlné hodf
do kazdého interiéru. Zasluhou prace
profesiondlniho tymu jsou funkéni vyrobky,
které vynikaji svou ergonomif a originalnim
designem.

SR

Projektante kompanije Valvex ¢ini tim
izuzetno ambicioznih ljudi kojih veze
uskustvo i ljubav prema stvaranju. Clanovi
tima su pravi umetnici koji imaju realan
pristup prema projektovanju, zahvaljujuéi
¢emu se u nasoj ponudi nalaze baterije za
svaki interijer. Profesionalni tim projektuje
funkcijonalne baterije koje su poznate po
ergonomskom i originalnom dizajnu.

OUR MATERIAL SUPPLIERS

GERMANY - Hillebrand KG
brass
VALVEX production

SPAIN - Sedal
ceramic mixer cartridge

SPAIN - CITEC

HUNGARY - Kerox KFT
ceramic mixer cartridge

SPAIN - Tucai
braided hose connector

POLAND - Hydroflex
braided hose connector

WVALNVEX




BATHROOM MIXERS
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AURORA - 2445100 / 2445101

EN
PL

DE
RU
UA
cz
SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CwmecuTens [N yMblBasbHKa

C aBTOMATUHECKIM CMYCKOM
3milyBay Anst ymuBabHUKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOID
Umyvadlova baterie stojankovd

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S Uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

8]

@@ O

WVALNVEX

Bl

EN As the northern lights dawn brightly, it is born from
concealed wishes... Dazzling like a stellar illumination.

RU O, sipKoe nonsipHoe CusHue pacceeTa, POXAEHHOe
OT 3aBETHbIX XenaHuii... OcnenuTenbHoe, Kak chsiHie
38e3q.

SK 0 jasna Ziara svitania zrodend zo skrytych ttzob...
Oslnivé ako hviezdna ilumindcia.

AURORA

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL 0 jasnym zorzy $witaniu, zrodzona z ukrytych
pragnien. .. Ol$niewajaca niczym gwiezdna iluminacja.

UA O, sickpase nonsipHe CsMBO CBITaHKY, HAPOKEHE Bifl
3an0BITHUX 6axaHb... Ocniniooye, sk 6ancK 3ipok.

RO Pe masura ce luminile nordului se ivesc stralucitoare,
se naste din dorinte tainuite. .. Orbitor ca o lumina
stelara.

DE

Cz

SR

Mit dem Leuchten von Morgenrot, geboren aus
verborgenen Sehnsiichten. .. Leuchtend hell, wie
strahlender Sternenhimmel.

0 jasna zafe svitani zrozend ze skrytych tuzeb...
Oslniva jako hvézdnd iluminace.

Nalik polarnoj svetlosti, rada se iz skrivene Zelje...

see page > 178-179

AURORA - 2445110 / 2445111
AURORA / MIKADO - 2445117

AURORA - 2445130

EN Wall mounted bath mixer
EN Washbasin high mixer PL Bateria wannowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka DE Badewannen-Wand-Mischbatterie
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb!
terie UA  3miluyBay HacTiHHIA [ns BaHHY
RU Cwmecutens ans ymbiBansHik CZ Vanov4 baterie nasténnd
UA 3wilysay ans ymmsanbHuka CTosHui SK Varovd batéria
BMCOKMN RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
CZ Umyvadlova baterie stojankova perete
SK Stojankova umyvadlova batéria SR Zidna baterija za kadu

RO
SR

LY il

Baterie stativa inaltd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

0@ O

CICrEy =

@ O

AURORA - 2445140

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblii cmecutens

UA HacTiHHmit fywiosuit 3miluysad

CZ Sprchova baterie nasténnd

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

)
9 € o

AURORA - 2445120 / 2445121

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens ans brae co cryckom

UA 3wiluysad cTosumi 3i 3M1BHOIO
npo6koto Ans bine

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

Y
L (e

GLAMOUR LINE

13
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AURORA

ROSE GOLD

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN The light penetrates stained-glass windows, projecting PL Swiatlo przedzie e przez szklane witraze, rzucajgc DE Das Licht bricht durch die Glasfenster und wirft einen
rays of light in pink. Enchant your senses with the tint vigzke réz ba Oczaruj zmysty odcieniem rosafarbenen Strahl. Bezaubern Sie Ihre Sinne mit dem
of a waning day. dogasajacego dnia Schatten des ausklingenden Tags

CZ Svétlo prichdzi pr

evné sklo a hodi paprsek
rizové barvy. Caruje smy

dstinem zhasinajiciho

Kugy

dne.
SK Svetlo prichédza cez farebné sklo a hodf IU¢ ruZovej RO Lumina patrunde prin vitralii, priectand raze de lumina SR Svetlo prodire kroz vitraze, projektujuéi zrake svetlosti
farby. Caruj zmysly odtiefiom hasnticeho diia roz. Incanta-ti simturile cu o zi in nunate discrete uroze
AURORA ROSE GOLD - 2445200 / 2445201 AURORA ROSE GOLD - 2445210 / 2445211 AURORA ROSE GOLD - 2445230 AURORA ROSE GOLD - 2445240 AURORA ROSE GOLD - 2445220 / 2445221
AURORA ROSE GOLD / MIKADO - 2445217
EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca EN Washbasin high mixer PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
z automatycznym korkiem spustowym PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHs! RU HacTeHHblit cmecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur terie UA 3MilyBay HacTiHHWA A5 BaHHN UA HacTiHHuit gywosni 3miluysay Ablaufgarnitur
RU Cwmecutens Ans ymMbiBanbHIKa RU CmecnTens Anst yMblBabHIK CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nésténna RU Cwmecutens ans brae co cryckom
C aBTOMATUHECKIM CIYCKOM UA 3wilysay ans ymmsanbHuka CTosHui SK Variovd batéria SK Sprchovd batéria UA 3milyBay cTos4wit 3 3MMBHOK
UA 3wiluysad Ansh ymyBanbHuKa CTos A BMCOKMN RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto ans Gige
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO CZ Umyvadlova baterie stojankova perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
CZ Umyvadiovd baterie stojankova SK' Stojankova umyvadlovd batéria SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem
s vypoustécim RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar SK Bidetova batéria s uzdverom
SK Stojankovd umyvadlovd batéria SR Stojeca baterija za umivaonik sa RO Baterie stativa pentru bideu
S Uzdverom automatskim Cepom (visoka) SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

O @ Gmm

Cmm

2445200 / 2445201
Washbasin mixer with pop-up drain

14 VALVEX CATALOG 1/2018 GLAMOUR LINE 15
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2446800 / 2446801 v
Washbasin mixer with pop-up drain
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UASAR

EN Stellar galaxies follow the path to the image of PL Gwiezdne galaktyki podazaja $ciezka ku wizji DE Die Galaxien gehen den Weg zur Vision der
perfection, progressing through the elements. Thus doskonatosci, kroczac naprzeciw zywiotom. W ten Vollkommenheit, den Elementen entgegen schreitend
Quasar was born — saturated with meaning, filled with sposob powstat Quasar - nasycony znaczeniem, Auf diese Weise entstand der Quasar — mit Bedeutung
sense, identifying the limits of space. wypetniony sensem, wyznaczajacy granice gesattigt, von Sinn erflillt, die Grenzen des Raums

przestrzeni... bestimmend. ..

RU 3Be3aHble ranakTuki COBEPLUEHCTBYIOTCS, CMeTast BCE
Ha cBoeM nyTu. B aTom noToke poxaaetcs Keasap UA  3opsHi ranakmikin CRIAyioTb N0 LWAsXY 40 AOCKOHANOCT! CZ Hvézdné galaxie sleduji cestou smérem K vizi
— HACbILLEHHbI/ CMbICTIOM, HAMONHEHHbII YyBCTBOM, JATI HANPOTW ENEMEHTIB. Y Takuil COCi6 HapOKyeTLCS dokonalosti, kracejic proti pirodnim Zivilim. Timto
OnpeAensioLLyit rpaHuUBl IPOCTPaHCTBa KBasap - Hacu4eHuit 3MICTOM, HaMOBHEHWI MO4YTTAM zplisobem vznikl Quasar - nasyceny vyznamem,

. . BI3HA4aI04MI MEXI NPOCTOPY naplnény smyslem, vyznacujici hranice prostoru

SK Hviezdne galaxie sleduju cestou smerom K vizii
dokonalosti, kroiac proti prirodnym Ziviom. Tymto RO Galaxiile stelare urmeaza calea spre imaginea SR Putanja do slike savrSenstva, napredujuci kroz
sposobom vznikol Quasar - nasyteny vyznamom, perfectiunii, progresand prin elemente. Astfel Quasar elemente. Kazar je roden - zasicen sa smislom,
naplneny zmyslom, vyznacujlci hranice priestoru... s-a nascut - imbogatit cu inteles, umplut cu sens, ispunjen sa smislom, identifikujuci granice prostora

identificand limitele spatiului.

see page” 180-181

E
QUASAR - 2446800 / 2446801 QUASAR - 2446810 / 2446811 QUASAR - 2446830 QUASAR - 2446840 QUASAR - 2446820 / 2446821

QUASAR / MIKADO - 2446817
EN Washbasin mixer with pop-up drain EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojgca EN Washbasin high mixer PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
z automatycznym korkiem spustowym PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- RU HacTeHHbIl cMeciTens Ans BaHHb! RU HacTeHHbIit cmecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur terie UA 3MilyBay HacTiHHWA A5 BaHHN UA HacTiHHuit gylwosnin 3miluysay Ablaufgarnitur
RU Cwmecutens Ans ymMbiBanbHIKa RU CmecnTens Anst yMblBabHIK CZ Vanova baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténnd RU Cwmecutens ans brae co cryckom
C aBTOMATUHECKIM CIYCKOM UA 3wilysay ans ymmsanbHuka CTosHui SK Variové batéria SK Sprchovd batéria UA 3milyBay cTos4wit 3 3MMBHOK
UA 3wiluysad Ansh ymyBanbHuKa CTos A BMCOKMN RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto ans Gige
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO CZ Umyvadlova baterie stojankova perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
CZ Umyvadlovd baterie stojankova SK ' Stojankova umyvadiovd batéria SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem
s vypoustécim RO Baterie stativa inaltd pentru lavoar SK Bidetova batéria s uzaverom
SK Stojankovd umyvadlové batéria SR Stojeca baterija za umivaonik sa RO Baterie stativa pentru bideu
S Uzdverom automatskim ¢epom (visoka) SR Stojeca baterija za bide sa ispustom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom
m o m

16 VALVEX CATALOG 1/2018 GLAMOUR LINE 17
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DALI - 2447200 / 2447201

EN
PL

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTens Ans yMbiBansHuka

C aBTOMATN4ECKIM CIYyCKOM
3miluyBay Ans ymyBanbHUKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIYHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
Umyvadlova baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

s uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

LY 1l

5

&0

10D

i

WVALNVEX

EN You will ravenously penetrate its beauty with your
thoughts and discern a texture of peace. You will
delightedly revel in these shapes!

RU  Mbicnsmn NpOHIKHeELLb B €€ KPacoTy, B3MNSAOM
Halaellb TEKCTYPY NOKOS... He CMOXeELLb 0TKa3aTbcs OT
BKyCa 3TUX (opM.

SK Myslienkami nendsytene prenikds do jej kréasy, Tvoje
oCi njdu texturu pokoja... Chut tieto tvary bez zébran!

DALI

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL  Myslami zadnie wnikniesz w jej pigkno, wzrokiem
odnajdziesz fakture spokoju... Rozsmakujesz sig w tych
ksztaftach bez opamietania!

UA  [lymkamin npoHuKHELL B il kpacy, NOrsAoM 3HalaeLw
TEKCTYPY CMOKOI0... He 3MOXeLL BAMOBITUCS Bif CMaky
Lwx hopm!

RO Vei patrunde in frumusetea ei cu gandurile tale si vei
deslusi o textura de pace. Te vor incanta aceste forme!

DE Mit lhren Gedanken dringen Sie in ihre Schonheit ein,
mit dem Blick finden Sie die Struktur der Ruhe... Sie
werden diese Formen ohne Halt genieBen!

CZ Myslenkami nenasycené pronikas do jeji krasy, Tvé oi
najdou texturu klidu... Chut tyto tvary bez zabran!

SR Mislima prodirete u svoju lepotu i prepoznajete
teksturu mira... Uzivate u njenim oblicima!

see page” 180-181

DALI - 2447210 / 2447211
DALI/ MIKADO - 2447217

DALI - 2447230

EN Wall mounted bath mixer

DALI - 2447240

EN

Wall mounted shower mixer

DALI - 2447220 / 2447221

EN

Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem

EN Washbasin high mixer DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka RU HacTeHHblit cMecuTens Ans BaHHb! RU HacTeHHblit cmecuTens DE Bidet-Standmischbatterie mit
DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat- UA 3wmiluysay HaCTIHHWIA NSt BaHHN UA HacTiHHWi? fywosmit 3miluysay Ablaufgarnitur

terie CZ Vanovd baterie nasténna CZ Sprchova baterie nsténnd RU Cwmecutens ans brae co cryckom
RU CwmecnTens ans ymbiBanbHuK SK Varovd batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluysad cTosumi 3i 3M1BHOIO
UA 3wilysay Anst ymmBanbH1Ka CTosHui RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bine

BICOKNI perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
CZ Umyvadlova baterie stojankové SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima ventilem
SK Stojankova umyvadlovd batéria SK Bidetova batéria s uzaverom
RO Baterie stativa inalta pentru lavoar RO Baterie stativa pentru bideu
SR Stojeca baterija za umivaonik sa SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

automatskim ¢epom (visoka)

O @ Om

o (e

o (e

o (e

GLAMOUR LINE
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2447300 / 2447301
Washbasin mixer with pop-up drgin

20
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DALI WHITE - 2447300 / 2447301

EN
PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMblBansHIKA

C aBTOMATU4ECKUM CNYCKOM
3milyBay Anst ymyBanbHUKa CTOSHMIA
3 BTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
Umyvadlova baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

White / Chrome

White / Chrome

DALI

GLAMOUR LINE

S €

VALVEX CATALOG 1/2018
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DALI'WHITE - 2447310 / 2447311
DALI WHITE / MIKADO -

EN
PL
DE

RU
UA

cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer
Bateria umywalkowa stojaca wysoka

De Hohe Waschtisch-Standmischbat-

terie

CMecuTenNb NS yMbIBabHIK
3MilLyBay NS yMIBANbHIKA CTOSIHMI
BMCOKMN

Umyvadlova baterie stojankové
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativd Tnalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim Cepom (visoka)

0] (Engy o
el

White / Chrome

-

&

o~

1 L

DALIWHITE - 2447330

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HaCTeHHbI CMecuTeNb NS BaHHbI
3MilyBay HaCTIHHII AN BaHHM
Vanova baterie nasténnd

Variovd batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

White / Chrome

r

see page > 182-183
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DALI WHITE - 2447340

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cmecuTens

UA HacTiHHmii fyliosuit 3miluysad

CZ Sprchova baterie nésténna

SK Sprchovd batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

White / Chrome

QD

DALIWHITE - 2447320 / 2447321

EN
PL

D

m

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CMecuTens ans buae o Cryckom
3MilLyBaY CTOSYMI 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

White / Chrome

GLAMOUR LINE
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2447910 / 2447911 |
Washbasin high mixer

EN
PL

DE
RU
UA
(74
SK

RO
SR

DALI BLACK - 2447900 / 2447901

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMblBansHIKa

C aBTOMATU4ECKUM CMyCKOM
3milyBay Anst ymuBabHUKa CTOSHMIA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
Umyvadlovd baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S Uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

Black / Chrome

‘GUARANTEE

Black / Chrome

DALI

BLACK

GLAMOUR LINE

S €

N

DALI BLACK - 2447910 / 2447911
DALI WHITE / MIKADO -

EN
PL
DE

RU
UA

cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer
Bateria umywalkowa stojaca wysoka

De Hohe Waschtisch-Standmischbat-

terie

CMecuTenNb NS yMbIBabHIK
3MilLyBay NS yMIBANbHIKA CTOSIHMI
BMCOKMN

Umyvadlova baterie stojankové
Stojankova umyvadlova batéria
Baterie stativd fnalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim Cepom (visoka)

EASY, =
FIX
Black / Chrome

%r-@
| '

DALI BLACK - 2447930

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHblit cMecuTenb fA1st BaHH!
3MilyBay HaCTIHHII AN BaHHM
Vanova baterie nasténnd

Variovd batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

see page > 182-183

I € S

DALI BLACK - 2447940

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cmecuTens

UA HacTiHHmii fyliosuit 3miluysad

CZ Sprchova baterie nésténna

SK Sprchovd batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

cERamIc
' Black / Chrome

DALI BLACK - 2447920 / 2447921

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CMecuTens ans buae o Cryckom
3MilLyBaY CTOSYMI 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

' Black / Chrome

29 VALVEX CATALOG 1/2018
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‘GUARANTEE

EN Libra came into existence during researching for
harmony and little defiance with feminine glamour in
design. Prestige of Libra, importance of equilibrium.

RU B novckax rapMOHIM 1 Kpynuubl BYHOCTY, OTAUYHOM
c6anaHcMpoBaHHOCTY MPOMOPLMIA U 33[0PHO0
XEHCKOro 6necka BoaHukna Jinbpa. [1ocTonHCT0
Becog, MacTepa paBHoBecHs.

SK V hladani harmonie a trochy vzdoru, idedineho
vyvazenia proporcii a Skriepivého Zenského Sarmu
vznikla Libra. VZnost Vahy, majstrovskej rovnovahy.

LIBRA

GLAMOUR LINE

S e r i e s

PL W poszukiwaniu harmonii i odrobiny przekory,
doskonatego wywazenia proporcji i zadziornego
kobiecego btysku powstata Libra. Powaga Wagi,
mistrzyni réwnowagi.

UA Y notwuykax rapMoHil 11 kpanenbku HOpOBUCTOCTI,
ineanbHUX NPOMOpLi | FOPAOBUTOrO XIHOHOrO BAKCKY
6yna cTeopea Jlibpa. CepiiosHicTs Tepesis, MaricTpa
piBHOBary.

RO Libra a pornit in cautarea armoniei, drese cu un pic
de fncdpatanare, cu proportii perfect masurate si cu
nervul unei sclipiri feminine. Serioasa ca o Balantd —
maestrd a echilibrului.

DE

Cz

SR

Entwickelt wurde Libra auf der Suche nach Harmonie
und einer Prise Eigensinnigkeit, nach ausgezeichnetem
Ausgleichen der Proportionen und nach kessem
weiblichem Aufblitzen in den Augen. Der Ernst der
Waage, der Meisterin des Gleichgewichts.

Libra vznikla hledanim harmonie a $petky vzdoru,
dokonalé vyvazenosti proporci a bodavého Zenského
lesku. Vaznost Vah, symbolu rovnovahy.

U potrazi za harmonijom sa malo prkosa, perfektnih
proporcija i sjajem Zenstvenosti nastala je Libra
Ozbilinost Vage, kraljice ravnoteze.

see page > 184

EN

SR

LIBRA - 2451300 / 2451930

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

2451300 / 2451930 ' m
Washbasin mixer with manual pop-up drain :

LIBRA - 2451450

EN

Wall mounted bath mixer with
accessories

¢ xzm

"’.

LIBRA - 2451500

EN

Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna
spustowym z akcesoriami z akcesoriami

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Ablaufgarnitur Garnitur Garnitur

RU CwmecnTens Ans ymbiBanbHuka co RU HacTeHHbIl cMecuTenb Ans BaHHb! RU HacTeHHblit ayLwesoit cmecuTens
CMyCKOM C aKceccyapamm C aKceccyapamm

UA 3wmiluysay fns ymuBanbHInKa CTosHui 3i UA  HacTiHHunit 3milyBad i3 akcecyapamin UA  [lywosuit HACTIHHMI 3MilLyBaY
3MMBHOIO NPOBKOIO 47151 BaHHOM 3 aKcecyapamm

CZ Umyvadlovd baterie stojankova CZ Vanovd baterie kompletni CZ Sprchova baterie kompletni
S vypoustécim SK Variové batéria - kompletna SK' Sprchova batéria - kompletnd

SK Stojankova umyvadlova batéria RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe
S uzdverom perete perete

RO Baterie stativa pentru lavoar SR Zidna baterija za kadu sa dodacima SR Zidna baterija za tus sa dodacima

¢

LIBRA - 2451350 / 2451940

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym

DE Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

RU Cwmecutens ans brae co cryckom

UA 3wmiluysay CTosuMiA 3i 37MBHOKO
npobKoto ans bine

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

¢ xzm
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VEGANEL

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN Fresh look on designing. Fresh as. .. a plant. Juicy, PL Swieze spojrzenie na projektowanie. Swieze jak. .. DE Frischer Geist beim Designen. Frisch wie eine Pflanze
vivid and appealing products that never get bored — roslina. Soczyste, zywotne i apetyczne produkty, ktére Intensive Farben sowie langlebige und attraktive
just like the Nature itself. nie znudza, jak nie nudzi Natura. Produkte, die keine Langeweile hervorrufen, so wie

. . ) ) man sich in der Natur nicht langweilt.

RU Csexwit B3rnsa Ha npoekTipoBarie. CBexmit Kak UA  CBixuin nornsig Ha NpoeKTyBaHHs. CBOKIA, SIK...
pacTerve. COYHbIE, XI3HEHHbIE W ANNETUTHbIE pocnuHa. COKOBNTI, XVBI 1 aneTUTHI NPOAYKTI, ki He CZ Své? pohled na design. SvéZi jako... rostlina. Stavnaté,
NPOAYKTBI, KOTOPbIE HE CMOTYT HAZ0ECTb, Kak He HabpuaatoTb, Sk Hikom He Habpuaae Mpupoga. Zivé a chutné vyrobky, které nenudi, podobné jako
Hapoenaet cama Mprpoga. R _ . B nenudi sama Priroda.

RO Prospetime in proiectare. Proaspdta ca. .. o plantd.

SK  SvieZi pohlad na projektovanie. Svieze ako... rastlina. Suculentd, vitald si apetisantd, ca o méancare de care SR Prirodan pogled na projektovanje. Svezina.. . biljke.
Stavnaté, Zivocisne a chutné produkty, ktoré sa nu te saturi niciodata, cum nu te saturi nici de Natura. Proizvodi, puni Zivota i ukusa koji nikad nisu dosadni,
neznudia, ako nenudi priroda kao $to nije dosadna sama priroda

see page > 184

UA

CyCKOM
3MilLyBay [N yMUBANbHIKA CTOSYMN 3i
3/MBHO0 NPOOKOI0

VEGANE - 2422750 / 2422650 VEGANE - 2422770 / 2422660

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Washbasin high mixer with pop-up
drain drain

PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem Bateria umywalkowa stojgca wysoka
spustowym z automatycznym korkiem spustowym

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
Ablaufgarnitur terie mit automatischer Ablaufgarnitur

RU CmecuTens Ans ymblBasbH1ka co CwmecuTens AN yMbIBaNsHIK C aBTOMa-

TUHECKIAM CTTYCKOM
3MilLyBaY AN yMYBABHIKA CTOSIHMIA
BVICOKNI1 3 @BTOMATUYHOIO 3MMBHOIO

CZ Umyvadlovd baterie stojankova npo6koo
S vypoustécim Umyvadlovd baterie stojankova
SK ' Stojankova umyvadiovd batéria S vypoustécim
S uzaverom SK  Stojankova umyvadlovd batéria
RO Baterie stativa pentru lavoar S Uzaverom
SR Stojeca baterija za umivaonik sa RO Baterie stativa inalta pentru lavoar
ispustom SR Stojeca baterija za umivaonik sa

automatskim ¢epom (visoka)

2422750 / 2422650 m m
Washbasin mixer with manual pop-up drain

28 VALVEX CATALOG 1/2018 GLAMOUR LINE 29
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2422830
Five hole bath mixer with accessories

VALVEX CATALOG 1/2018

sl w9

RU

UA

(74
SK
RO
SR

VEGANE - 2422830

Five hole bath mixer with accessories
Bateria wannowa 5-otworowa stojaca
z akcesoriami
Badewannen-Fiinfloch-Standmisch-
batterie mit Garnitur

CMecuTenb Ans BaHHbI 5-0TBEPCTBEH-
Hbll C aKceccyapamu

3MilyBay CTOSHMI 3 N'ATbMa OTBOPaMM
3 aKcecyapamu A9 BaHH

Vanova baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie stativa pentru cada, 5 piese
Stojeca baterija za kadu (5 otvora)

i dodacima

¢ =

VALVEX

2548
YEARS | | SER I‘%

@ o]

VEGANEL

GLAMOUR LINE

S €

VEGANE - 2422790

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Three hole washbasin mixer

with manual pop-up drain

Bateria umywalkowa 3-otworowa
stojgca z korkiem spustowym
Waschtisch-Dreiloch-Standmischbat-
terie mit Ablaufgarnitur

CwmecnTenb 3-0TBEpCTBEHHIN CO
CMYCKOM [ yMbIBaNbHIKA

3MilLyBay [N yMUBANbHIKA CTOSHMN i3
TPbOMA 0TBOPaMM 3i 3MBHOI0 NPOBKOI0
Baterie umyvadlovd tfiotvorova

S vypoustécim

Trojotvorova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar 3 piese
Stojeca baterija sa ispustom (3 otvora)

@ -

VEGANE - 2422890

EN
PL
DE
RU
UA
(074
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit cMecuTeNnb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHrmi 3milLyBay i3 akcecyapamn
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

¢ Em

r

see page > 184-185

e S

VEGANE - 2422870

EN

PL

DI

m

RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIi [yLLeBoit cMecuTenb
C aKceccyapamm

[ywoswin HACTIHHWIA 3miLLyBaY

3 aKcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchovd batéria - kompletna
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

@ cn-

VEGANE - 2422850 / 2422670

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTens ans uae co CryckoM
3MilLyBaY CTOSMIA 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

¢ =

GLAMOUR LINE
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2423300 / 2423700
Washbasin high mixer with pop-up drain

EN
PL
DE
RU
UA
(o4
SK

RO
SR

—

VEGANE BIANCO - 2423300 / 2423700

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTeNb AN yMbIBaNbHUKa CO
CNycKoM

3MmilLyBay ANs yMuBanbHIKa CTOSHMNA 3i
3/IMBHOIO NPOOKOIO

Umyvadlovd baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankova umyvadlovd batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

34 VALVEX CATALOG 1/2018
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VEGANE BIANCO - 2423320 / 2423720

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

D

Washbasin high mixer with pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
z automatycznym korkiem spustowym
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie mit automatischer Ablaufgarnitur

CwmecuTens LOnd yMbIBaNlbHWK C aBToMa-

TUYECKNM CMYCKOM

3wiLLyBay A5 yMUBanNbHIKE CTOSHMI
BICOKI 3 @BTOMATUYHOIO 3MMBHOK
npobKoio

Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

VEGANE BIANCO - 2423380

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

) wiite]

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HaCTeHHbI CMecuTeNb NS BaHHbI

C aKceccyapamm

HacTiHHI 3MmiluyBay i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

see page ™ 186-187

I € S

/

VEGANE BIANCO - 2423360

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa $cienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHblit aylesoit cMecuTen
C aKceccyapamm

UA  [lywosmit HacTiHHMIA 3MiLLyBaY
3 aKcecyapamm

CZ Sprchovd baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletna

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

=)

VEGANE BIANCO - 2423340 / 2423740

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

D

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CMecuTens ans buae o Cryckom
3MilLyBaY CTOSYMI 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

GLAMOUR LINE

35

&2
w
==
=
=
=5
=}
=
B
=o
[aa]




[2)
=
=
=)
=
=]
=
=
m

SHIXIN INOOHHLVE

2423310/ 2423710
Washbasin high mixer with pop-up drain

EN

PL

DE

RU

UA

(o4

SK

RO
SR

VEGANE NERO - 2423310 / 2423710

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecuTenb AN yMbIBanbHUKa CO
CNycKoM

3MmilLyBay NS yMUBANbHYKE CTOSHMIA
3i 3/IMBHOO NPOBKOIO

Umyvadlovd baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

36 VALVEX CATALOG 1/2018
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VEGANE NERO - 2423330 / 2423730

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin high mixer with pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
z automatycznym korkiem spustowym
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie mit automatischer Ablaufgarnitur

CwmecuTens LOnd yMbIBaNlbHWK C aBToMa-

TUYECKNM CMYCKOM

3wiLLyBay A5 yMUBanNbHIKE CTOSHMI
BICOKI 3 @BTOMATUYHOIO 3MMBHOK
npobKoio

Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
automatskim ¢epom (visoka)

@

VEGANE NERO - 2423390

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit cMecuTeNnb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHHI 3MmiluyBay i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cadé/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

r

see page ™ 186-187

+l F

e S

VEGANE NERO - 2423370

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTerHbIl fyLLeBoi cMecuTeNb
C aKceccyapamm

[lyLioBuit HACTIHHWIA 3MiLLyBaY

3 aKcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchovd batéria - kompletna
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

@

VEGANE NERO - 2423350 / 2423750

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CMecuTens ans buae o Cryckom
3MilLyBaY CTOSYMI 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

o

GLAMOUR LINE
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LOFT - 2454900 / 2454901

EN
PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb ANns yMblBasbHIKa

C @BTOMATIHECKIM CMYCKOM
3MilLyBay fns ymM1BaNbHIKA CTOSHMI
3 ABTOMATVHYHOIO 3MIMBHOIO MPOBKOK0
Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzaverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

¢ D

g

|

LOFT - 2454910 / 2454911

EN
PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMbiBansHIKA

C aBTOMATU4ECKUM CyCKOM
3wmiluyBay Anst ymUBanbHIKa CTOSHMA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
Umyvadlova baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

r

see page > 188

e

S

LOFT - 2454920 / 2454921

Ccz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CMeCVITeﬂb ON4 yMbIBaNbHNK
3MmilLyBay ANs yMUBANbHIKE CTOSHMIA
BIICOKMIA

Umyvadlovd baterie stojankova
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativd inalta pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik (visoka)

@ e
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SH3IXIN INOOHHLYE

EN
PL

DE

RU

UA

(74
SK
RO
SR

—

LOFT - 2454890

Four hole bath mixer with accessories
Bateria wannowa 4-otworowa stojaca
z akcesoriami
Badewannen-Vierloch-Standmischbat-
terie mit Garnitur

CwmecuTens Ans BaHHbI Ha 4 0TBEPCTHS
C aKceccyapamm

3wiluyBay Ans BaHHY Ha 4 0TBOPY 3
aKcecyapamm

Vanovd baterie kompletni

Vanové batéria - kompletnd

Baterie stativa pentru cadd, 4 piese
Stojeca baterija za kadu (4 otvora)

i dodacima

2454930 (m
Wall mounted bath mixer

42 VALVEX CATALOG 1/2018
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S €
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af

LOFT - 2454930

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIit cMecuTeNnb ANs BaHH
3MiLyBay HaCTIHHWIA AN BaHHM
Vanova baterie nasténna

Varovd batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

W

LOFT - 2454940

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cmecuTens

UA HacTiHHwit gywosnit 3miluysay

CZ Sprchova baterie nasténnd

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

@ v

see page > 188-189
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LOFT - 2455760

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacteHHblit cmecuTens

UA HacTiHHuit gylwosnit 3miluysay

CZ Nasténnd sprchova baterie s hornim
vytokek

SK Ndstennd sprchovd batéria s hornym

vytokom.

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

¢ o

.

_

LOFT - 2454950 / 2454951

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTens Ang buae Co Cnyckom
3MilLyBaY CTOSYMI 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

@ o]

SUBLIME LINE
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LOFT GOLD

SUBLIME LINE

S €

LOFT GOLD - 2455800

EN
PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb ANns yMblBasbHIKa

C aBTOMAT/4ECKMM CMYCKOM
3MilLyBay fns ymM1BaNbHIKA CTOSHMI
3 ABTOMATVHYHOIO 3MIMBHOIO MPOBKOK0
Umyvadlova baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

OED

LOFT GOLD - 2455810

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIt cmecuTens Anst BaHHb!
3MiLyBay HaCTHHWIA ANS BaHHI
Vanova baterie nasténnd

Variovd batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

@ o

r

see page > 188

e S

LOFT GOLD - 2455820

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer
Bateria natryskowa $cienna
Brause-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIN cMecuTens
HacTiHRWi aylwoBmi 3milysay
Sprchova baterie nésténna
Sprchova batéria

Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$

@

SUBLIME LINE
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2454810 / 2454811
Washbasin mixer with pop-up drain

VALVEX CATALOG 1/2018

@ o]

TUBE

SUBLIME LINE

S €

TUBE - 2454800 / 2454801

EN
PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

O @=m

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojaca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CMecuTenb ANns yMblBasbHIKa

C aBTOMAT/4ECKMM CMYCKOM
3MilyBay Anst yMuBaNbHUKA CTOSHMIA
3 ABTOMATVHYHOIO 3MIMBHOIO MPOBKOK0
Umyvadlov baterie stojankové

s vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

TUBE - 2454810 / 2454811

EN
PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO
SR

Washbasin mixer with pop-up drain
Bateria umywalkowa stojgca

z automatycznym korkiem spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
CmecuTenb Ans yMbiBansHIKA

C aBTOMATU4ECKUM CyCKOM
3wmiluyBay Anst ymUBanbHIKa CTOSHMA
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOIO
Umyvadlovd baterie stojankova

s vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

r

see page > 188
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TUBE - 2454820 / 2454821

EN
PL
DE

RU
UA

cz
SK
RO
SR

Washbasin high mixer

Bateria umywalkowa stojaca wysoka
De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

CmecuTens Ans yMbIBansHIK
3MilLyBaY Ans yMUBANbHUKA CTORHMA
BICOKMIA

Umyvadlovd baterie stojankova
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativa inalté pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik (visoka)

O &=
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see page > 188-189

TUBE - 2454830 TUBE - 2454840 TUBE - 2455720 TUBE - 2454850 / 2454851
EN Wall mounted bath mixer EN Wall mounted shower mixer EN Wall mounted shower mixer with EN Bidet mixer with manual pop-up drain
PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna upper outlet PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie PL Bateria natryskowa $cienna spustowym
RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHbI RU HacTeHHblit cmecuTens z podtgczeniem gérnym DE Bidet-Standmischbatterie mit
UA 3wilyBay HaCTIHHII Ansi BaHHM UA HaCTiHHuiA gywosnit 3miuysay DE Brause-Wand-Mischbatterie Ablaufgarnitur
CZ Vanova baterie ndsténna CZ Sprchovd baterie nasténna RU CmecuTens Ans oyla HacTeHHbIN ¢ RU Cwmecutens ans brae co cryckom
SK Variova batéria SK' Sprchové batéria BEPXHVM BbIXOSIOM UA 3wmiluyBay cTosuuit 3 37vBHOI0
RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe UA 3wilysay ans ayLy HaCTIHHI 3 npobKoto ans bine
perete perete BEPXHIM BUXO[OM CZ Baterie bidetova s vypoustécim
SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ CZ Néasténna sprchovd baterie s hornim ventilem
vytokek SK Bidetova batéria s uzaverom
SK Néstenna sprchovd batéria s hornym RO Baterie stativa pentru bideu
vytokom. SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete cu iesire superioara
SR Zidna baterija za ugradni tus set

48 VALVEX CATALOG 1/2018 SUBLIME LINE 49
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SIGMA

S
S €

SIGMA - 2456100

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojaca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU CwmecnTens ansg ymbiBanbHvka
C aBTOMAT/4ECKMM CMYCKOM
UA 3wilysay Anst ymnBanbHuKa CTosHui
3 ABTOMATVHYHOIO 3MIMBHOIO MPOBKOK0
CZ Umyvadlova baterie stojankova
S vypoustécim
SK Stojankovéa umyvadlové batéria
S uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

o (e

SIGMA - 2456140

EN Washbasin high mixer

PL Bateria umywalkowa stojgca wysoka

DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

RU CwmecuTens anst ymblBanbHUK

UA 3wmilyBay ans ymvBanbHmka CTOsHMiA
BICOKMIA

CZ Umyvadlové baterie stojankova

SK Stojankovd umyvadlovd batéria

RO Baterie stativa inalta pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka)

o (e

UBLIME LINE

r

see page > 188-189
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SIGMA - 2456110

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa Scienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHbI

UA 3wilyBay HaCTIHHII ANsi BaHHM

CZ Vanova baterie nasténna

SK Variova batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

= (e

SIGMA - 2456120

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa Scienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb

UA HacTiHHuiA gywosnit 3miysay

CZ Sprchova baterie nasténna

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

o

VALVEX CATALOG 1/2018
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Jest takie $wiatto, ktore wszystko przy¢miewa. Budzi

MPUCTPACTb, YapIBHICTb, 3aX0MNeHHs ... SirpiiiTecs LM

DE Daist das Licht, das alles ddmpfen kann. Es ruft

Wiinsche hervor, fasziniert und reizt Dich. ... Warme
Dich in seinem Licht.

CZ Je takové svétlo, které ztlumi vSechno. Vzbudi touhu,

fascinuje, potési ... Zahfejte se v jeho nddhere.

SR Postoji svetlost, koja mozZe da smiri bilo $ta. Fascinira

vas ... Zagreva u svetlosti.

EN There is the light, that can dim anything. Brings out PL
desire, fascinates and excites you... Warm up in pozadanie, fascynuje, zachwyca. .. Ogrzej sie w jego
its light. blasku.

RU EcTb cBer, KOTOPbIN MOXET BCE 3arnyLnTh. 370 UA € cBiTno, skuit Moxe Bce 3arnywnTi. Lie Buknikae
BbI3bIBAET CTPACTb, 04apOBaHIe, BocTopr... Corpeitecs
9TUM CBETOM. CBIT/IOM

SK Je také svetlo, ktoré vSetko zatemni. Vzbudzuje tizbu, RO Existd lumina, care poate diminua orice. Evidentiaza
fascinuje, potesi ... Ohreje sa v jeho nadhere. dorintd, fascineaza si te starneste ... Incalzeste-te in

lumina ei.

LORI - 2456200

EN Washbasin mixer with pop-up drain
PL Bateria umywalkowa stojaca
z automatycznym korkiem spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur
RU Cwmecntens Ans ymbiBansHvka
C aBTOMATIHECKIM CMYCKOM
UA 3wilysay Anst ymnBanbHuKa CTosHui
3 @BTOMATUHHOIO 3MMBHOI NPOOKOID
CZ Umyvadlova baterie stojankové
s vypoustécim
SK Stojankovéa umyvadlové batéria
S uzdverom
RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

D@ O

LORI - 2456240

EN Washbasin high mixer

PL Bateria umywalkowa stojaca wysoka

DE De Hohe Waschtisch-Standmischbat-
terie

RU CwmecnTens anst ymbiBanbHUK

UA 3wmiluysay ans ymuBansHinka CTosHmi
BICOKMIA

CZ Umyvadlové baterie stojankova

SK Stojankovd umyvadlovd batéria

RO Baterie stativa inalta pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik (visoka)

OB Cm

LORI - 2456210

EN Wall mounted bath mixer

PL Bateria wannowa Scienna

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHbI

UA 3wilyBay HaCTIHHII Ansi BaHHM

CZ Vanovd baterie nasténna

SK Varovd batéria

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu

o) e

LORI - 2456220

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa Scienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cMecuTenb

UA HacTiHHui gywosmi 3millysay

CZ Sprchovd baterie nasténna

SK Sprchovd batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

L (e
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EN

RU

SK

The desert reveals its secrets during the rainy season.

At this time the oasis blossoms with beauty. This
moment is an inspiration for the forms merging the
simplicity with modernity. Lightness and vitality at the
touch of the hand.

TyCTbIHS pacKpbIBaET CBOM CEKPETHI B JOXKAEBYIO
nopy. Oasucel pacuBeTatoT KpacoTon. 310 MOMEHT
BJIOXHOBEHMS NSt (HOPM, COHETAtOLLMX B Cebe
€CTECTBEHHOCTb 11 COBPEMEHHOCTb. JIBrkocTh

11 KI3HEHHA CIANa Ha PACCTOSIHUN BbITSHYTON PYKH.

Pust odhaluje svoje tajomstva v obdobi dazdov. Odzy
rozkvitaju krasou. T4 chvila je nadenim pre formy
spéjajlice prirodzenost s modernostou. [ahkost

a vitalita st na dosah ruky.

CONNE

SUBLIME LINE
S e r i e s

Pustynia odkrywa swoje sekrety w porze deszczowe.
Oazy rozkwitaja pieknem. Ta chwila jest natchnieniem
dla form faczacych naturalnosc¢ z nowoczesnoscia.
Lekko$¢ i witalnos¢ sa na wyciagnigcie reki.

MycTens BiaKpvBae CBOI CEKPETU B CE30H AOLLB.
Qasycu po3uBiTaioTb Kpacoto. Liei MomeHT

€ HaTXHEHHAM Ans oM, SKi NOESHYIOTb Y Cobi
HaTypanbHicTb Ta cy4acHicTb. [lo nerkocTi i npu-
BITHOCTI NOAATY PYKOHO.

Desertul isi dezvaluie secretele in anotimpul ploios.
Frumusetea oazelor inmugureste. Aceasta clipd
este inspiratia care a dus la uniunea dintre natura si
modernitate. Usurintd si vitalitate, lesne de atins cu
mana.

Die Wiiste zeigt ihre Geheimnisse in der Regenzeit.
Oasen in voller Bliite entziicken durch ihre Schonheit.
Dieser Augenblick ist eine Inspiration fiir Formen, die
Nattirlichkeit und Modernitét vereinen. Leichtigkeit und
Vitalitdt zum Greifen nahe.

Poust odhaluje své tajemstvi v obdobi desti. Odzy
rozkvétaji krasou. Ta chvile je inspiraci pro formy, které
spojuji pfirozenost s modernitou. Lehkost a vitalita jsou
na dosah ruky.

Pustinja u ki$no doba skriva svoje tajne. Oaze cvetaju
lepotom. Ovo je trenutak nadahnuca za oblike koji
spajaju prirodno i moderno. Lakoca i vitalnost na
dohvat ruke.

see page” 190-191
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CONNE - 2448930 / 2448931

CONNE - 2448900 / 2448901 CONNE - 2448940 / 2448941 CONNE - 2448910 CONNE - 2448920

EN

Washbasin mixer with pop-up drain

EN

Washbasin mixer with pop-up drain

EN

Wall mounted bath mixer

EN

Wall mounted shower mixer

EN Bidet mixer with manual pop-up drain

PL Bateria umywalkowa stojaca PL Bateria umywalkowa stojaca PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem
z automatycznym korkiem spustowym z automatycznym korkiem spustowym DE Badewannen-Wand-Mischbatterie DE Brause-Wand-Mischbatterie spustowym
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE Waschtisch-Standmischbatterie mit RU HacTeHHbIl cMeciTenb Ans BaHHb! RU HacTeHHblit cmecutens DE Bidet-Standmischbatterie mit
automatischer Ablaufgarnitur automatischer Ablaufgarnitur UA 3wiluyBad HacTIHHWA NSt BaHHY UA HacTiHHmit fywiosuit 3miluysad Ablaufgarnitur
RU Cwmecutens Ans ymMbiBanbHIKa RU CmecuTens Anst yMblBasbH1ka CZ Vanova baterie nasténna CZ Sprchova baterie nasténnd RU Cwmecutens ans brae co cryckom
C aBTOMATU4ECKUM CMyCKOM C aBTOMATU4ECKMM CMYCKOM SK Variové batéria SK Sprchova batéria UA 3wiluysad cTosumi 3i 3M1BHOIO
UA 3wiluysad Ansh ymyBanbHuKa CTos A UA 3wilysay Anst ymnBanbHuKa CTosHui RO Baterie pentru cada/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe npo6koto Ans bine
3 aBTOMATIHHOIO 3MMBHOIO MPOBKOID 3 @BTOMATUHHOIO 3MMBHOI NPOOKOID perete perete CZ Baterie bidetova s vypoustécim
CZ Umyvadlovd baterie stojankova CZ Umyvadlova baterie stojankové SR Zidna baterija za kadu SR Zidna baterija za tu$ ventilem
s vypoustécim s vypoustécim SK Bidetova batéria s uzaverom
SK Stojankova umyvadiovd batéria SK Stojankova umyvadlova batéria RO Baterie stativa pentru bideu
S Uzdverom S uzdverom SR Stojeca baterija za bide sa ispustom
RO Baterie stativa pentru lavoar RO Baterie stativa pentru lavoar
SR Stojeca baterija za umivaonik sa SR Stojeca baterija za umivaonik sa

ispustom

ispustom

© @

O

¢

¢ xzm

2448900 / 2448901
Washbasin mixer with pop-up drain

56 VALVEX CATALOG 1/2018 SUBLIME LINE 57
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ANGELO
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ANGELO - 2453000 / 2453300

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

@ cvor:)

2453000 / 2453300
Washbasin mixer with manual pop-up drain

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecnTenb Ans ymMblBanbHYKa CO
CMyCKOM

3MilLyBay [N ymuBanbHUKa CTOSHMA 3i
3/MBHO0 NPOOKOIO

Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

roi

see page > 190

e S

ANGELO - 2453010

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHblit cMecuTeNb ANs BaHHb!
3MilyBay HaCTIHHII AN BaHHM
Vanova baterie nasténnd

Vaiové batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

¢ o

ANGELO - 2453020

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted shower mixer
Bateria natryskowa $cienna
Brause-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIit cmecuTens
HacTiHHWI fyLwWoBuiA 3millyBay
Sprchovd baterie nésténna
Sprchovd batéria

Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$

@ con]

ANGELO - 2453050 / 2453350

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTens Ang buae Co Cnyckom
3MilLyBaY CTOSYMI 3 3MMBHOIO
npobKoto ans bine

Baterie bidetovd s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

@ o]
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2450000 / 2450200
Washbasin mixer with manual pop-up drain

VALVEX CATALOG 1/2018

WVALNVEX

EN

RU

SK

The place where river meets sea. It opens the space
and merges with the source. The result of combining
the fantasy and simplicity are shapes remarkably
friendly and sublimely practical.

MecTo, rjie peka BCTPEaeTCst C MOPEM, OTKPbIBAET
MPOCTPAHCTBO 11 COBANHAETCS C UCTOYHUKOM.

113 codeTaHms haHTasum 11 MPOCTOTb! BOSHUKAIOT
VICKIIIOHMTENBHO NPUSTHbIE (hOPMbI, BLOXHOBNSS CBOEN
MPAKTAYHOCTBHO.

Miesto, v ktorom sa rieka stretdva s morom, otvara sa
priestoru a vlieva sa do zdroja. Zo spojenia fantazie

a jednoduchosti vznikajli obzviast prijemné a prakticky
indpirujlice tvary.

PL Miejsce, w ktérym rzeka spotyka sie z morzem, otwiera

UA

RO

DELTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

nas na przestrzen i taczy ze Zrédtem. Z potaczenia
fantazji i prostoty powstajg ksztatty szczegélnie nam
przyjazne, inspirujgco praktyczne.

Micue, y KoMy pika 3yCTpiHaeTHCS 3 MOPEM,
BIOKPMBAETLCS NPOCTOPY 1 3'€QHYETLCA 13 IKEPENOM.
DaHTagis it NpoCcToTa CTaNM [PKEPENOM MPUEMHIX

| NpaKTN4HUX hopM.

Un loc in care fluviul intalneste marea, spatiul se
deschide si se reintalnesc izvoarele. O fuziune

a fanteziei si a simplitdtii, forme prietenoase, pline de
har si foarte practice.

DE

Cz

SR

Ein Ort, an dem sich Fluss und Meer treffen, ertffnet
sich ein Raum, der mit der Quelle verbindet. Aus der
Verbindung von Phantasie und Einfachheit entstehen
Formen, die ausgesprochen angenehm sind und auf
einfache Art und Weise inspirieren.

Misto, kde se feka viévd do more, otvird se prostoru
a spojuje se zdrojem. Ze spojeni fantazie a prostoty
vznikaji velmi pratelské a inspirujici praktické tvary.

Mesto gde se reka susrece sa morem, otvara
prostranstvo i spaja sa izvorom. Spajanjem fantazije
i jednostavnosti nastaju posebno ugodni, prakticno
inspiriSuci oblici.

c

see page > 192

DELTA - 2450000 / 2450200 DELTA - 2450020

EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted washbasin mixer
drain PL Bateria umywalkowa $cienna

PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym RU CwmecuTenb HacTeHHbIN ans

DE Waschtisch-Standmischbatterie mit YMblBabHIKA
Ablaufgarnitur UA HacTiHHmit 3milLyBay4 Ang ymuBanbHuka

RU CmecnTenb Anst yMblBasbH1Ka co CZ Umyvadiova baterie nasténna
CMycKoM SK Ndstennd umyvadlové batéria

UA 3wiluysay Anst ymmBansHuka CTosumii 3i RO Baterie pentru lavoar cu teava scurtd,
3IMBHOIO NPOBKOI0 cu montaj pe perete

CZ Umyvadlovd baterie stojankova SR Zidna baterija za umivaonik
S vypoustécim

SK Stojankova umyvadlova batéria
S uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR

@ c--

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

(LS
@ oo
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2450030 ;
Wall mounted bath mixer with ac

cessories:

-

]
]
13
i
i
!

VALVEX CATALOG 1/2018

WVALNVEX

DELTA

S €

DELTA - 2450030

EN Wall mounted bath mixer with
accessories

PL Bateria wannowa $cienna
z akcesoriami

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHbIlt cMeciTeNb s BaHHbI
C aKceccyapamm

UA HacTiHHnit 3miluyBad i3 akcecyapamm
AN5 BaHHOM

CZ Vanovd baterie kompletni

SK Variovd batéria - kompletna

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za kadu sa dodacima

=~

ey =
¢

DELTA - 2450040

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa scienna
z akcesoriami

DE Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

RU HacTeHHblit fyLLeBoit cMecuTenb
C aKceccyapamm

UA [lylwoBuit HaCTiHHWA 3MiLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchovd batéria - kompletna

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

/]
¢ xzm

SUBLIME LINE

see page > 192-193

EN
PL

DE

RU
UA

(74
SK

RO
SR

e S

DELTA - 2450050 / 2450210

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb ans buae co Cnyckom
3MiLuyBay CTOSIHMIA 31 3MMBHOKO
npobkoto ans bige

Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativd pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

CIEYES

¢

SUBLIME LINE
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ATLANTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN How gentle is the fresh ocean breeze? The universal PL lle jest tagodnosci w rzeskiej bryzie oceanu?
beauty is charmed with sun beams. If you only blind W promieniach storica zaklgte jest pigkno uniwersalne.
your eyes, the whisper of the water closed in the ideal Wystarczy przymkna¢ oczy, a szmer wody ujgty
shape will carry you to the place full of magic. w idealny ksztaft przeniesie nas w miejsca petne magii.

DE Wie viel Sanftheit verbirgt eine frische Meeresprise?
Verzaubert in den Sonnenstrahlen ist die universelle
Schénheit. SchlieBt man die Augen, dann bringt uns
das Rauschen des Wassers, erfasst in der optimalen

- ~ ~ . . Formgebung, an einen Ort voller Magie
RU  CKobKO MSArKOCTY 11 HeXHOCTY B 60poM 6pnae UA  CkinbKi HXXKHOCTI B OKeaHCbKiiA XBIANI? Y NPOMEHsX

OKeaHa? B conHeyHbIx nyyax 3akonfosaxa COHLR CKOHLIEHTPOBAHa YHiBEpCanbHa kpaca CZ Kolik je jemnosti v svézim morském vanku? Ve
YHMBEpCanbHas kpacoTa. CTOUT TONbKO 3aKpbiTh rfasa, [locTaTHbOo 3aKpUTI 04, | LWyM BOAW, CKOBaHMIA slune¢nich paprscich je zakleta univerzaini krdsa.
KaK LIOPOX BOAbl, 0611a4eHHbIA B UAANbHYIO (HOpMY, B ineanbHilt opMi, nepeHece Hac y MariuHi MicLs. Staci lehce prfimhourit o¢i a Sum vody zachyceny do
NEPEHECET Hac B MeCTa MosHble BonwebCTsa. idedlniho tvaru vds zanese na mista pind kouzel.

RO Céata dulceatd ascunde briza proaspatd a oceanului?
in razele soarelui se ascunde o frumusete eterna SR Koliko je dragocenosti u svezem dahu oceana? Lepota
E suficient sa inchidem ochii, iar susurul apei, cuprins zakleta u suncanim zracima je univerzalna. Dovoljno
intro forméa perfectd, ne va transporta intr-o lume je sklopiti oci, a Sum vode uhvacen u idealni oblik

a magiei odveSce nas na mesta prepuna Carolije

SK  Kolko jemnosti sa skryva vo sviezom vanku oceanu?
V sIne¢nych Iicoch drieme univerzalna krasa. Staci
zavriet oci a Sum vody vo svojom ideélnom tvare nds
prenesie na miesta piné mégie

see page > 192

N

cz

SK

RO
SR

2404020 / 2404700
Washbasin mixer with manual pop-up drain

&)
( xzo

3/MBHO0 NPOOKOI0

Umyvadlovd baterie stojankovd
S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria
S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar
Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

8

(74
SK
RO

SR

lad

-

N5 BaHHOM
Vanovd baterie kompletni

Varové batéria - kompletna

Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

)8/
( o

3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchovd batéria - kompletna

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

8/ /]
( xzp

ATLANTA - 2404020 / 2404700 ATLANTA - 2404000 ATLANTA - 2404030 ATLANTA - 2404040 / 2404710
EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with EN Bidet mixer with manual pop-up drain
drain accessories accessories PL Bateria bidetowa stojgca z korkiem
PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna spustowym
spustowym z akoesoriami , o zakoesoriami o DE Bidet-Standmischbatterie mit
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit Ablaufgaritur
Ablaufgarnitur Garnitur Gamitur . RU CmecwTens ans G1ae co Cryckom
RU CMecHTelb [T yMbIBaNsHIKA 0O RU HacTeHHblit cMecuTenb Ans BaHHb! RU HacTeHHblit gywesoit cmecuTens UA Sui S
onyeKou ¢ aKceccyapami ¢ aKceccyapami MiLLyBa CTOR UM 31 3IMBHOIO
f o UA HacTiHHmi 3MmilyBay i3 akcecyapami UA  [lyiosnit HacTiHHUi 3MiLLyBay npobKoto Anst Gine
UA 3wilysay Ang ymusansHuka CTosumii 3i

CZ Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

SK Bidetova batéria s uzdverom

RO Baterie stativa pentru bideu

SR Stojeca baterija za bide sa ispustom

CIEYES
( o
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MONA

SUBLIME LINE
S e r i e s

EN The sun always shines in Italian cities, surrounded by PL W matych, wioskich miasteczkach otoczonych DE Die Sonne scheint immer in Kleinen, italienischen
small vineyards. The mature, summer shapes have winnicami zawsze Swieci storice. Dojrzate, letnie Stédtchen, die in Weinberge eingebettet sind. Reife,
become an inspiration for the fabulous Mona line. ksztafty staty sie natchnieniem dla bajecznej linii sommerliche Formen waren Inspiration fiir die

Mona. fabelhafte Linie der Mona-Produktserie

RU B manbix, UTanbSHCKUX ropoaKax, OKPYKEHHbIX
BYHOrpaAHUKaMK, BCeraa cisieT ConHue. 3pensle, UA Y Manux, iTanificbkux MicTeqkax, 0To4eHnx CGZ V malych italskych mésteckach obklopenych vinicemi
NETHYE (DOPMbI CTaM BOXHOBEHIEM [N1S CKA304HOM BIHOrPaAHVKaMK, 3aBXaV CSIE COHLIE. 3pini, NiTHI vZdy sviti slunce. Zralé, letni tvary se staly inspiraci pro
HM Mona (hOpMM CTaNN HaTXHEHHSM 4N KasKosoi iHil Mona. neobycejné kfivky baterii Mona.

SK V atmosfére talianskych malomiest obkolesenych RO in micile ordsele italiene, imbrétisate de vita de vie, SR U malim italijanskim gradi¢ima okruzenim vinogradima
vinicami vzdy svieti sinko. Zrelé letné tvary boli soarele straluceste mereu. Formele vératice, parguite, uvek sija sunce. Zreli oblici leta su nadahnuce
indpiréciou pre okdzlujicu sériu Mona. devin o inspiratie pentru linia de basm Mona. bajkovite linije Mona.

see page > 194

MONA - 2453500 / 2453501 MONA - 2453540
EN Washbasin mixer with manual pop-up EN Wall mounted washbasin mixer
drain PL Bateria umywalkowa $cienna
PL Bateria umywalkowa stojaca z korkiem DE Waschtisch-Wandmischbatterie
spustowym RU Cwmecutent HacTeHHbli Ans
DE Waschtisch-Standmischbatterie mit yMblBaIbHIka
Ablaufgarnitur UA HacTiHHui 3millyBad Ang ymyBansHuka

CZ Umyvadiova baterie nasténna

SK Ndstennd umyvadlové batéria

RO Baterie pentru lavoar cu teava scurtd,
cu montaj pe perete

SR Zidna baterija za umivaonik

RU Cwmecutens ans ymbiBansHika co
CMyCKOM

UA 3wiluysay Anst ymmBansHuKa CTosHmii 3i
311BHOIO NPOOKOID

CZ Umyvadlova baterie stojankova
S vypoustécim

SK Stojankové umyvadlové batéria
S Uzdverom

RO Baterie stativa pentru lavoar

SR Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

¢ ¢ xzm
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2453510
Wall mounted bath mixer

VALVEX CATALOG 1/2018

VALVEX

.
4

JARANTEE
5
ARS

@ o]

MONA

S

SUBLIME LINE
e r i

see page > 194-195

MONA - 2453510

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO

SR

Wall mounted bath mixer

Bateria wannowa $cienna
Badewannen-Wand-Mischbatterie
HacTeHHbIit cMecuTenb Ans BaHHbI
3MilLyBay HaCTHHWIA ANs BaHHI
Vanova baterie ndsténnd

Vanova batéria

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu

Iy =
@ -

MONA - 2453520

EN Wall mounted shower mixer

PL Bateria natryskowa $cienna

DE Brause-Wand-Mischbatterie

RU HacTeHHblit cmecuTens

UA HacTiHHuiA gylwosnit 3miluysay

CZ Sprchova baterie ndsténna

SK Sprchova batéria

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$

¢ Em

e S

MONA - 2453560 / 2453760

DI

m

RU
UA

Cz
SK

RO
SR

LY

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojgca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb ansg 6uae co CrycKom
3MiLuyBay CTOSHMIA 31 3AMBHOIO
npobkoto ans bige

Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom

Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

@ cn-

MONA - 2453790

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

LY LS

Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

Bateria wannowa / umywalkowa
scienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTens Ans BaHHbl / yMbIBaNbHIKA
HaCTeHHbIV C akceccyapamm
3wilLyBaY Ans BaHHW / yM1BaNbHIKA
HaCTIHHIT 32 aKcecyapamm

Baterie vanovd / umyvadlovd ndsténna
s prislusenstvim

Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

Baterie pentru cada/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

¢ =
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EN

RU

SK

The eternal forms are always inspiring. Like the
mountain tops sculpted by the wind which are the
crown of the world. Shapes in the spirit of the nature
can be recognized with the touch. Everlasting form of
harmony shaped by experience.

BepLumHbl rop, BbICEYEHHbIE BETPOM — BeHeL|
MI1PO3aaHus. Hac BOOXHOBNSET BCe BeYHoe. Beluw,
C(hOPMMPOBaHHbIE B iyXe MpHpOoApl, y3HatoTcst
MPUKOCHOBEHMEM. V13BasiHHast OMbITOM BHEBPEMEHHaS!
(hopma rapmoHu.

Stity hor vytesané vetrom st korunou sveta. Ingpiruje
nas to od nepaméti. Veci stvarnené v duchu prirody

LOGIC

PL

UA

RO

LIFE LINE
S e r i e s

Szczyty gor wyrzezbione wiatrem sg korong $wiata.
Inspiruje nas to, co odwieczne. Rzeczy uksztattowane
w duchu natury rozpoznaje sie dotykiem. Rzezbiona
doswiadczeniem ponadczasowa forma harmonii.

Tosiam rip, BUPI3LOMEH] BITPOM - Lig KOPOHa CBITY.

Hac Haguxae Te, WO BiYHe. Pevi, ohopmneHi 3rigHo

3 MPUPOLOIO, PO3NI3HAITECS OAHIM AOTIKOM. BuToueHa
[0CBIZOM No3adacosa (hopma rapmoii.

Piscurile muntilor, sculptate de vanturi, sunt coroana
lumii. Ceea ce este etern, inspird. Prin atingere,
descoperim formele faurite de naturd. Armonii
atemporale, modelate prin puterea experientei.

DE

Cz

SR

Vom Wind geformte Bergspitzen sind die Krone
der Welt. Uraltes inspiriert. Naturgemés geformte
Gegenstande erkennt man beim Anfassen. Geformt
durch die zeitlose Form der Harmonie.

Stity hor oslehané vétrem tvof korunu svéta. Inspiruje
nas to, co je odveke. Véci tvarované v duchu pfirody Ize
rozpoznat dotekem. ZkuSenosti vytesand nadéasova
forma harmonie.

Gorski vrhovi oblikovani vetrom ¢ine krunu sveta. Nase
su inspiracije u tome $to je vecno. Prirodno nastale
stvari prepoznajemo dodirom. Vanvremenska forma
harmonije oblikovana iskustvom.

pozndvame dotykom. Nad¢asové forma harménie

modelovand skdsenostami.

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK

RO
SR

LOGIC - 2450880 / 2450860

Washbasin mixer with manual pop-up
drain
Bateria umywalkowa stojgca z korkiem

LOGIC - 2450900 / 2448650

EN

PL

Washbasin mixer with manual pop-up
drain
Bateria umywalkowa stojaca z korkiem

see page > 194

LOGIC - 2450920

EN
PL
DE

Wall mounted washbasin mixer
Bateria umywalkowa $cienna
Waschtisch-Wandmischbatterie

spustowym spustowym RU CwmecnTens HacTeHHbI ans
Ischiasowych-Standmischbatterie mit DE Ischiasowych-Standmischbatterie mit YMblBabHIKA

Ablaufgarnitur Ablaufgarnitur UA HacTiHHWin 3milLyBay Ans ymyBabH1ka
CMecuTenb NS yMblBasbHKa RU Cwmecutens Anst yMblBanbHIKa CZ Umyvadlova baterie nasténnd

C CMycKOM C CMyCKOM SK Nastennd umyvadlovd batéria

3wmiluyBay Ans yMUBaNsHIKA CTOSHMIA 3i
3MMBHOIO NPOBKOIO

Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

@s)e
(

UA
(074
SK

RO
SR

3wmiluyBay N5 yMYBANbHIKA CTOSHMIA 31
3/MBHOIO NPOBKOI0

Umyvadlova baterie stojankova

S vypoustécim

Stojankovéa umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativd pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

O

o

RO
SR

Baterie pentru lavoar cu teava scurta,
cu montaj pe perete
Zidna baterija za umivaonik

( o
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2450910
Wall mounted bath mixer with accessories

YEARS

‘GUARANTEE

@ -

LOGIC

S €

LOG

EN
PL
DE
RU
UA
CzZ
SK
RO

S

=~

IC - 2450910

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa scienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHbIit cMecuTenb Ans BaHHbI

C aKceccyapamm

HacTiHHuit 3wmilyBay i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

¢ o

EN
PL
DE
RU
UA
(074
SK
RO

SR

LOGIC - 2450950

Wall mounted shower mixer with
accessories

Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami
Brause-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit fyLIeBoil cMecuTenb

C aKceccyapamm

[lywoBui HACTIHHI 3MiLLyBaY

3 aKcecyapamm

Sprchova baterie kompletni
Sprchova batéria - kompletnd
Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

¢ r=m

LIFE LINE
roi

see page > 194-195

e S

LOGIC - 2450990 / 2448660

EN
PL

DE

RU
UA

cz
SK

RO
SR

Bidet mixer with manual pop-up drain
Bateria bidetowa stojaca z korkiem
spustowym
Bidet-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CwmecuTenb ans buae co Cnyckom
3MiLuyBay CTOSHMIA 31 3AMBHOIO
npobkoto ans bige

Baterie bidetova s vypoustécim
ventilem

Bidetova batéria s uzdverom
Baterie stativa pentru bideu

Stojeca baterija za bide sa ispustom

¢ mm

LOGIC - 2450750

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

Bateria wannowa / umywalkowa
$cienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTens Ans BaHHbl / yMbIBaNbHIKA
HaCTeHHbIV C akceccyapamm
3MilLyBaY NS BaHHY / yMUBATbHYKA
HaCTIHHIT 32 aKcecyapamm

Baterie vanovd / umyvadlovd ndsténna
s prislusenstvim

Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

Baterie pentru cadd/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

¢ rzm
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2441000 / 2441200
Washbasin mixer with pop-up drain

VALVEX

@ o]

EN

SK

Real, actual, practical... Ina w
physics under ke control ¢
of every-day life

Skutocny, realny, prakticky... Vo svete, kde fyzikdine
jimaju kontrolu nad
funk&nostou kazdodenného Zivota, hfaddme to, Co je
jednoduché a zrozumitelné. Takyto je Galeo

zakony nepopieratelne pre

A4HbIN

Id where the laws
r the functionality pray
we seek what is simple and
understandable. That is what Galeo is like

GALEO

LIFE LINE
s e r ies
PL Realny,r. jisty, praktyczny viecie, gdzie DE Real, tatsachlich, praktisch... In de t, wo

yr
funkcjonalnoscia zy

RO Real, actual, practic

przeczalnie przejmujg kontrolg nad
cia codziennego, szukamy tego, co

Intr-o lum

1ino. Taku

ein

physikalische Gesetze unbestritten die Kontrolle tiber
die Funktionalitat des taglichen Lebens iibernehmen,

proste i zrozumiate. Taki jest Galeo. suchen wir das einfach und verstandlich ist. So
7 i ist Galeo
3 MUpe UA  PeanbHuit, cn i, NPaKTWYHMA... Y CBITI, ae
KOHTPOMb Haf K anu nig CBii K CZ Skutecny, redlni, prakticky... Ve svété, kde fyzikalni
1, Mbl MLLiEM zakony nepopiratelné prejimaji kontrolu nad funkénosti

TS, MU LLy
laneo kazdodenniho Zivota, hledédme to, co je jednoduché
a srozumitelné. Takovy je Galeo

are legile fizicii

preiau controlul asupra functionalitatii vietii de zi cu SR Realno, stvarno, prakticno. .. U svetu gde zakoni fizike

este Galeo

GALEQ - 2441000 / 2441200

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojgca z korkiem
spustowym
Ischiasowych-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CmecnTenb [ns ymblBanbHYKa

C CNyCKOM

3MilLyBay [N ymuBanbHUKa CTOSHMA 3i
3/MBHO0 NPOOKOIO

Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

( &=

GALEO - 2441420 / 2441430

PL
DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with rotating spout
Bateria umywalkowa stojgca

z obrotowg wylewka
Waschtisch-Standmischbatterier mit
Drehauslauf

CmecuTenb Ans yMbIBaNbHIKA CO
CMYCKOM 11 NOBOPA4MBAIOLLIMCS
13AIMBOM

3wilLyBaY Ans yMUBANbHUKA CTORHMA
3 06epTOBUM 3/11BOM

Umyvadlova baterie stojankova

s otacivym vytokovym

Stojankové umyvadlova batéria

s uzdverom s otocnym

Baterie stativa cu teava lunga rotativa
Stojeca baterija sa okretnim ispustom

¢ =D

zi, cautam ceea ce este simplu si de inteles. Aceasta

see page > 196

nesumnjivo preuzimaju kontrolu nad funkcionalnostima
svakodnevnog Zivota, trazimo ono $to je jednostavno
i razumljivo. Takav je Galeo

GALEQ - 2441020

EN
PL
DE
RU

UA
cz
SK
RO

SR

Wall mounted washbasin mixer
Bateria umywalkowa $cienna
Waschtisch-Wandmischbatterie
CMecuTenb HaCTeHHbIN ANS
YMblIBaNbHIKA

HacTiHHiA 3MmilLyBay Ans ymyBansHIKa
Umyvadlova baterie ndsténnd
Néstenna umyvadlova batéria

Baterie pentru lavoar cu teava scurta,
cu montaj pe perete

Zidna baterija za umivaonik

( E=
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GALEO
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see page™ 196-197

GALEQ - 2441040 GALEO - 2441050 GALEQ - 2441060 / 2441260 GAEO - 2441070

EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with EN Bidet mixer with manual pop-up drain EN Wall-mounted bath tub / wash basin
accessories accessories PL Bateria bidetowa stojaca z korkiem mixer with accessories

PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna spustowym PL Bateria wannowa / umywalkowa
z akcesoriami z akcesoriami DE Bidet-Standmischbatterie mit $cienna z akcesoriami

DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit Ablaufgarnitur DE Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Garnitur Garnitur RU CmecuTens ans b11ge o Cryckom Mischbatterie mit Garnitur

RU HacTeHHbIlt cMeciTeNb s BaHHbI RU HacTeHHblit fyLLeBoit cMecuTenb UA 3wilysay cTosiuuii 3i 311BHOKO RU CwmecuTenb ans BaHHbI / yMblBaNbHIKA
C aKceccyapamm C aKceccyapamm npobkoto Anst Gige HaCTeHHbIV C akceccyapamm

UA HacTiHHnit 3miluyBad i3 akcecyapamm UA [lyLuosuit HaCTiHHWIA 3MiLLyBaY CZ Baterie bidetové s vypoustécim UA 3wmiluyBay fns BaHHN / ymmnBasbHYKa
NS BaHHOM 3 aKcecyapamm ventilem HaCTIHHWI1 3a aKkcecyapamm

CZ Vanovd baterie kompletni CZ Sprchova baterie kompletni SK Bidetova batéria s uzdverom CZ Baterie vanova / umyvadlova nésténna

SK Varovd batéria - kompletna SK Sprchova batéria - kompletnd RO Baterie stativa pentru bideu s prislusenstvim

RO Baterie pentru cadd/dus cu montaj pe RO Baterie pentru dus cu montaj pe SR Stojeca baterija za bide sa ispustom SK Batéria wannowa / umywalkowa
perete perete $cienna - kompletna

SR Zidna baterija za kadu sa dodacima SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima RO Baterie pentru cada/lavoar si dus

SR Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

( Em ( Em ( Em ( Em
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2446000 / 2446200
Washbasin mixer

VALVEX CATALOG 1/2018

CLASS - 2446000 / 2446200

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Washbasin mixer

Bateria umywalkowa stojgca
Waschtisch-Standmischbatterier
CmecuTenb AN yMblBansHIKa
3MilLyBay AN yM1BaNbHIKA
Umyvadlova baterie stojankova
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativd

Stojeca baterija

VALVEX

( o

EN In research of universal beauty we look into the past.
An admiration for the things that remain untouched

with the time, is an exquisite value. It provides

certitude, relates to the experience and charms with

the mystery of memories

TanHom

)CNOMUHAHWN.

SK  Pri hladani univerzalnej krdsy hladime do budtcnosti

NadSenie, ktoré odolalo zubu ¢asu ma vynimocnu
hodnotu. Obdartva istotou, spdja so skisenostou
a okuz[uje tajomstvom spomienok

CLASS

LIFE LINE

S €

w przesztos¢. Zac
ma warto$¢ wyjgtko

CLASS - 2446010
EN Wall mounted washbasin mixer EN
PL Bateria umywalkowa $cienna
DE Waschtisch-Wandmischbatterie PL
RU CwmecnTens HacTeHHbI ans
yMblBa/bHIKA DE
UA HacTiHHui 3milLyBay fns ymmBanbHvka
CZ Umyvadlova baterie nasténna RU
SK Ndstenna umyvadlova batéria
RO Baterie pentru lavoar cu teava scurta, UA
cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za umivaonik Ccz

SK
RO

SR

( &=

CLASS - 2446030

PL Szukajac uniwersalnego pigkna spogladamy

ktory opart sie \
. Obdarza p
z doSwiadczeniem, urzeka tajemnicg wspomnien

i e s

DE

m czasu
aczy

Auf der Suche nach der universellen Schonheit

lassen wir uns von der Vergangenheit inspirieren
Begeisterung an Dingen, die zeitlos sind, hat einen
einzigartigen Wert. Sie verleiht Sicherheit, kniipft an
Erfahrungen an und entziickt durch das Geheimnis der
Erinnerungen

GZ Pfi hledani univerzaini krasy se obracime do minulosti.
3 [10CBIf 0K Udiv, ktery se vzepFel sfle Gasu, mé vyjimegnou
L ) hodnotu. Dévé jistotu, spojuje se zkuSenosti, okouzluje

RO \n‘cqumma frumusetii m\/m‘sa\c ne moamgm tajemstvim vzpominek.
privirile spre trecut. Incéntarea, neinfluentata de
trecerea timpului, are o deosebita valoare. Ne confera SR Trazeci univerzalnu lepotu gledamo u proslost
sigurantd, ne reuneste cu experienta, ne incanta cu Odusevlienost koja je van uticaja vremena, predstavlja
farmecul memoriei izuzetnu vrednost. Poklanja sigurnost, spaja iskustva,
opCinjuje tajnama uspomena
-~

%

Wall mounted bath mixer with
accessories

Bateria wannowa $cienna

z akcesoriami
Badewannen-Wand-Mischbatterie mit
Garnitur

HacTeHHblit cMecuTeNnb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTiHrmi 3milLyBay i3 akcecyapamn
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variové batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

¢ =D

CLASS - 2446040

EN Wall mounted shower mixer with
accessories

PL Bateria natryskowa $cienna

z akcesoriami

Brause-Wand-Mischbatterie mit

Garnitur

RU HacTeHHblit aylesoi cMecuTens
C aKceccyapamm

UA  [lyluoBuit HacTiHHMIA 3MiLLyBay
3 aKcecyapamm

CZ Sprchova baterie kompletni

SK Sprchova batéria - kompletna

RO Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

SR Zidna baterija za tu$ sa dodacima

DI

m

( E=

CLASS - 2446050

EN Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

PL Bateria wannowa / umywalkowa
scienna z akcesoriami

DE Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur

RU CwmecuTenb ans BaHHbI / yMblBaNbHIKA
HaCTeHHbIV C akceccyapamm

UA 3wmilwysay Ang BaHHYM / yMuBanbHUKa
HaCTIHHIT 32 aKcecyapamm

CZ Baterie vanova / umyvadlova nésténna
s prislusenstvim

SK Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

RO Baterie pentru cada/lavoar si dus

SR Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa

¢ =
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2446520 / 2446720
Washbasin mixer

VALVEX CATALOG 1/2018

KRYSTAL - 2446520 / 2446720

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Washbasin mixer

Bateria umywalkowa stojgca
Waschtisch-Standmischbatterier
CmecuTenb AN yMblBansHIKa
3MilLyBay AN yM1BaNbHIKA
Umyvadlova baterie stojankovd
Stojankovéa umyvadlova batéria
Baterie stativd

Stojeca baterija

WVALNVEX

2548

¢

EN Why can’t beauty last forever? Some things like
crystals, precious minerals and diamonds created
by the hand of the artist remain unchangeable in the
ocean of changes. They sparkle like the stars.

RU Passe kpacora Bcera MuMonetHa? B notoke nepemen

€CTb NMOCTOSHHbIE U HeN3MEHHbIE BELLY: XpyCTalb,
anMaabl, LIHHbIE MHepansl 1 CO3AaHHbIN PYKOI
XYBOXHWKA 6pnnanaHT. OHU NCKPSTCS YNbIOKON.

SK Je krdsa vZzdy pomijiva? V proudu zmén existuji pevné
a nemenné Veci, jsou to kiistaly, diamanty, drahokamy

a briliant vykouzleny rukou umélce. Jiskfi jako ismév.

KRYSTAL

LIFE LINE
S e r i e s

PL Czy pigkno jest zawsze ulotne? W potoku zmian sg

rzeczy pewne i niezmienne, sg brylanty, diamenty,
mineraty szlachetne i wyczarowany reka artysty
krysztat. Iskrza sig jak gwiazdy.

Yy 3aBX M Kpaca € CKOpOMMHYLLa? Y noToL 3MiH

€ HapiiiHi 7 HE3MIHHI pedi, € KPUCTanK, anMasm, LNAXeTHi
MiHepanu 11 3po6AeHII PYKOIO XYAOXKHIKA fiaMaHT. BiH
ICKpUTBCS, 5K 3ipKa.

Frumusetea este intotdeauna trecatoare? In curgerea
nesfarsita a schimbarilor, existd lucruri neschimbate si
sigure, diamante, cristale si minerale nobile, precum
si nestematele atinse de mana maiastra a creatorului.
Cristale stralucesc ca un zambet.

DE

Cz

SR

Ist Schonheit immer verganglich? In der Flut

der Anderungen gibt es Dinge, die sicher und
unveranderlich sind, denn es gibt Brillanten,
Diamanten, Edelsteine und vom Kiinstler geformte
Kristalle. Sie glitzern wie Sterne.

Je krasa vzdy pomijiva? V proudu zmén existuji pevné
a neménné véci, jsou to kFistaly, diamanty, drahokamy
a briliant vykouzleny rukou umélce. Jiskif jako tismév.

Da li je lepota uvek prolazna? U potoku promena
postoje stvari sigurne i nepromenjive: kristali,
dijamanti, plemeniti minerali, oblikovani rukom
umetnika.

see page > 198-199

KRYSTAL - 2446510

KRYSTAL - 2446530

KRYSTAL - 2446540

EN Wall mounted washbasin mixer EN Wall mounted bath mixer with EN Wall mounted shower mixer with
PL Bateria umywalkowa $cienna accessories accessories
DE Waschtisch-Wandmischbatterie PL Bateria wannowa $cienna PL Bateria natryskowa $cienna
RU CmecnTens HacTeHHbIi ans 7 akcesoriami 7 akcesoriami
yMblBa/bHIKA DE Badewannen-Wand-Mischbatterie mit DE Brause-Wand-Mischbatterie mit

UA
CZ
SK
RO

SR

HacTiHHiA 3MmilLyBay Ans ymyBansHIKA
Umyvadlova baterie ndsténna
Néstenna umyvadlova batéria

Baterie pentru lavoar cu teavd scurtd,
cu montaj pe perete

Zidna baterija za umivaonik

¢ o

RU
UA
(074
SK
RO

SR

Garnitur

HacTeHHblit cMecuTeNnb ANs BaHHb!

C aKceccyapamm

HacTinHwii 3wmilysay i3 akcecyapamm
NS BaHHOM

Vanovd baterie kompletni

Variovd batéria - kompletna

Baterie pentru cada/dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za kadu sa dodacima

¢ r=m

RU
UA
CzZ
SK
RO

SR

Garnitur

HacTeHHbIi [yLLeBoit cMecuTenb

C aKceccyapamm

[ywoswin HACTIHHWIA 3miLLyBaY

3 aKcecyapamm

Sprchovd baterie kompletni
Sprchovd batéria - kompletna
Baterie pentru dus cu montaj pe
perete

Zidna baterija za tu$ sa dodacima

L
¢ mm

KRYSTAL - 2446550

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Wall-mounted bath tub / wash basin
mixer with accessories

Bateria wannowa / umywalkowa
$cienna z akcesoriami
Badewannen-Wand- / Waschtisch-
Mischbatterie mit Garnitur
CwmecuTens Ans BaHHbl / yMbIBaNbHIKA
HaCTeHHbIV C akceccyapamm
3MilLyBaY NS BaHHY / yMUBATbHYKA
HaCTIHHIT 32 aKcecyapamm

Baterie vanovd / umyvadlovd ndsténna
s prislusenstvim

Batéria wannowa / umywalkowa
$cienna - kompletna

Baterie pentru cadd/lavoar si dus
Zidna baterijaza kadu/umivaonik sa
priborom

EE /]

¢ rzm
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2447160 v
Thermostatic bath mixer

ESTILL

THERMOSTATIC MIXERS

S e r i e s

EN In the glow of early sunbeams nature awakens PL W blasku pierwszych promieni storica budzi sie do DE Im Schein der ersten Strahlen der aufgehenden

—

=
=3
==
o
Th
=
=
o

Morning dew brings refreshment and portends
another day. You may decide how you start it...

KTUYHbIN. .. B Mupe
T KOHTPONb Hag

2Zycia przyroda. Poranna rosa przynosi orzezwienie

i zapowiada nowy dzien. Od Ciebie zalezy, jak go
rozpoczniesz.

LA OX1Bae

Cz

Sonne, Natur erwacht zum Leben. Morgentau bringt
Erfrischung und kiindigt einen neuen Tag. Es hangt
davon ab, wie Sie damit beginnen

Realny, rzeczywisty, praktyczny... W $wiecie, gdzie

MIXERS

<]
=
=
w
o
=
o=
w
I
=

nem HKO i BilLye prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmujg kontrole nad
HOBMIA ieHb. Bin Tebe 3anexuTb, K iiC YHeL funkcjonalno$cia zycia codziennego, szukamy tego, co
. . e . . proste i zrozumiate. Taki jest Galeo
SK V Ziari prvych sinecnych Ii¢ov oZiva priroda. Ranna RO In stralucirea razelor de soare timpurii, natura

rosa prinda osviezenie a sfubuje novy den. ZaleZi len
na tebe, ako ho zacne$

se trezeste. Dimineata aduce roua racoritoare si SR U sjaju prvih zraka izlazeceg sunca, priroda se budi.
prevesteste 0 noua zi. Tu alegi cum o vei incepe Jutarnja rosa donosi osveZenje i najavljuje novi dan
Zavisi od Vas kako ¢ete zapoceti novi dan

see page > 198
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ESTILL ROUND - 2447160 ESTILL SQUARE PLUS - 2447170 ESTILL ROUND PLUS - 2447150

EN Thermostatic bath mixer EN Thermostatic shower mixer EN Thermostatic shower mixer

PL Bateria termostatyczna wannowa PL Bateria termostatyczna natryskowa PL Bateria termostatyczna natryskowa

DE Badewannen-Thermostat- DE Brause-Thermostat-Mischbatterie DE Brause-Thermostat-Mischbatterie
Mischbatterie RU TepmocTaTudeckuii cmecuTens Ans RU TepmocTatideckiii cMecuTens Ans

RU TepmocTatuyeckuit cmecutens Ans aywa oylwa
BaHHOM UA 3milyBay TepMOCTaTUYHNIA ByLLOBII UA 3wilyBay TepMOCTATUYHI ByLLOBUIA

UA 3wilyBay TepMOCTaTUYHIIA [ns BAHHOI CZ Termostatické baterie sprchova (bez CZ Termostatické baterie sprchova (bez
KiMHaTV vybaveni) vybaveni)

CZ Termostatické baterie vanova (bez SK Termostaticka sprchovd batéria (bez SK Termostaticka sprchova batéria (bez
vybaveni) prisluSenstva) prisluSenstva)

SK Termostatickd vanova batéria (bez RO Baterie termostatica pentru dus RO Baterie termostatica pentru dus
prisluSenstva) SR Termostaticka mjesalica za tu$ SR Termostaticka mjesalica za tu$

RO Baterie termostatica pentru cada
SR Termostaticka mjesalica za kadu

36 VALVEX CATALOG 1/2018
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WVALVEX

EN

RU

SK

YEARS

‘GUARANTEE

Irreplaceable everywhere where maintaining the

maximum use hygiene is no. 1 priority.

HesameHnMo TaM, rae CoXpaHeHie MakcuMansHoN

TUTVieHbI UCNONb30BaHKA LieNib HOMep 1

Nepostradatelna vsade tam, kde udrZiavanie

maximélnej hygieny pouZivania je ciel Cislo jedna.

MEDICA

SPECIAL MIXERS
s e i e s
PL Niezastgpiona wszgdzie tam, gdzie zachowanie DE

maksymalnej higieny uzytkowania jest celem numer 1

UA  BiH He3aMiHHWIA Tam, Ae NigTPYMaHHS MaKCUMansHo Ccz
ririeHn € MeTol Homep 1

RO De neinlocuit oriunde mentinerea maximului de igiena SR
este prioritatea nr. 1.

EN

PL

DE

RU

UA

Cz

SK

RO
SR

2401760
Washbasin mixer with manual pop-up drain

MEDICA - 2401760

Washbasin mixer with manual pop-up
drain

Bateria umywalkowa stojaca z korkiem
spustowym
Waschtisch-Standmischbatterie mit
Ablaufgarnitur

CMecuTenb NS yMblBasbHKa

C CNyCKOM

3MilLyBay [N yMUBANbHIKA CTOSHMN 3i
3/MBHO0 NPOOKOIO

Umyvadlova baterie stojankové

S vypoustécim

Stojankova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie stativa pentru lavoar

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

MEDICA - 2401770

DE

RU

UA

cz

SK

RO
SR

Washbasin mixer with rotating spout
Bateria umywalkowa stojgca

z obrotowg wylewka
Waschtisch-Standmischbatterier mit
Drehauslauf

CmecuTenb Ans yMbIBaNbHIKA CO
CyCKOM 11 NOBOPa4MBAIOLLMMCS
13AIMBOM

3MilLyBaY AN yMUBANBHIKA CTOSIHMIA
3 06epTOBUM 3/11BOM

Umyvadlova baterie stojankova

s otacivym vytokovym

Stojankovéa umyvadlova batéria

s uzdverom s otocnym

Baterie stativd cu teavd lunga rotativd
Stojeca baterija sa produzenom
rug¢icom

see page > 199

Unersetzbar (iberall dort, wo das Einhalten von
maximaler Handhygiene das Ziel Nr. 1 ist

Nepostradatelnd vSude tam, kde udrZzovani maximalni

hygieny uzivani je cil ¢islo jedna.

prioritet br. 1

Nezamenjivo, na svakom mestu gde je higiena,

MEDICA - 2400760

EN
PL

DE
RU
UA
Cz
SK
RO

SR

Wall mounted washbasin mixer
Bateria umywalkowa $cienna

z obrotowg wylewka
Waschtisch-Wand Wand-Mischbatterie
mit kurzem Auslauf

CMecuTeNb HACTEHHBIN

[lyWwoBmiA HaCTIHRNIA 3MmiLLyBaY
Umyvadlova baterie nasténnd

s dlouhym vytokovym ramenem
Néstenna umyvadlova batéria
ramienkom

Baterie pentru lavoar, cu montaj pe
perete

Zidna baterija za umivaonik

MEDICA - 2400940

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

SR

Wall mounted washbasin mixer with
long spout

Bateria umywalkowa $cienna z dtuga
obrotowg wylewka
Waschtisch-Wandmischbatterie mit
langem Auslauf

CMecuTeNb HACTEHHBIA C AMMHHbIM
1137IMBOM

[lywoBuii HaCTiHHWIA 3miluyBad i3
[J0BrVIM 31MBOM

Umyvadlova baterie ndsténné

s dlouhym vytokovym ramenem
Nastenna umyvadiova batéria s dlhym
ramienkom

Baterie pentru lavoar, cu montaj pe
perete

Stojeca baterija za umivaonik sa
ispustom

88 VALVEX CATALOG 1/2018

SPECIAL MIXERS

89




o fi B b i G e IS B I
B I I e S e N

mﬁﬁmmw__ummmmmﬂ.ﬂnmm W

PR E B B [ ““.
FhEREREEEFEFCERnEEENEEEEREREE BN
EELErEREEEcER R EEnREEECEEREECEOER
o O ) N N T
B 5 s e o B S R

SYIXIN
WI03dS

SPECIAL

MIXERS

91

SPECIAL MIXERS

VALVEX CATALOG 1/2018

90



VALVEX

|
T
%&
—
i
4
i
TIMEPRESS - 2452900 URIVEX - 2452950
EN Automatic shut off basin tap EN Urinal valve URIVEX
TIMEPRESS PL Zawor sptukujacy pisuarowy URIVEX
PL Zawdr czasowy umywalkowy DE WC-Druckspller URIVEX
TIMEPRESS RU Kpar nuccyapbit URIVEX
DE Selbstschluss-Waschtischbatterie UA Knioy o aeparopa URIVEX
TIMEPRESS CZ Splachovac pisoéru URIVEX
RU CwmecuTens ans ymblgansHIKa SK Splachova¢ pisodra URIVEX
¢ Taitmepom TIMEPRESS RO Supapa pisoar URIVEX
UA MoHTaxHuit Habip TIMEPRESS SR Ventil za pisoar URIVEX

CZ Ventil umyvadla s ¢asovanim
TIMEPRESS

Ventil umyvadla s ¢asovanim
TIMEPRESS

RO Baterie chiuvetd cu temporizare
TIMEPRESS

ElektroniCka mijeSalica za umivaonik
TIMEPRESS

2 5
SERVICE YE

S

=

S

==}
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2422810
Wall mounted tree-hole washbasin mixer

see page > 200
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VEGANE - 2422810

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

SR

Wall mounted tree-hole washbasin
mixer

Bateria umywalkowa 3-otworowa
podtynkowa
Waschtisch-Dreiloch-Unterputz-
Mischbatterie

CmecnTenb HaCTeHHbIA
3-0TBEPCTBEHHbIN 419 YMbIBANbHIKA
3MilLyBay [ns ymM1BaNbHIKA 13 TDbOMA
0TBOPaMM MIALITYKATYPHOTO MOHTaXY
Baterie umyvadlovd ndsténnd
triotvorova

Trojotvorova umyvadlova batéria

S uzdverom

Baterie cu montaj ingropat, de perete,
cu teavd scurta, 3 piese

Zidna mijeSalica 3 otvorska podzbukna

¢

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

LOFT - 2454780

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie flir Wandmontage
mit Auslauf

HacTeHHblit cMecuTeNnb A5 PaKOBIHbI
C U3N1BOM

KpaH ymnBansH1KoBIiA HaCTIHHI
NIAWTYKATYPHIA 3 BUAMBKOIO
Podomitkova umyvadiova baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlova podomietkova batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podZbukna mijeSalica za
umivaonik sa izlievom

¢ xzm

EN

PL

DE

RU

UA

CzZ

SK

RO

SR

8

TUBE - 2454790

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie fiir Wandmontage
mit Auslauf

HacTeHHbIit cMecuTenb Ans pakoBuHs!
C U3M1BOM

KpaH ymM1BanbHNKoBUiA HACTIHHII
NiALTYKaTYPHI 3 BUIMBKOKO
Podomitkova umyvadlova baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlova podomietkova batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podzbukna mijeSalica za
umivaonik sa izljevom

¢

EN

PL

DE

RU

UA

(074

SK

RO

SR

CONNE - 2448980

Concealed wall-mounted basin mixer
with spout

Bateria umywalkowa nascienna
podtynkowa z wylewka
Waschtischbatterie flir Wandmontage
mit Auslauf

HacTeHHblit cMecuTeNb A5 PaKOBIHbI
C U3N1BOM

KpaH ymnBansH1KoBIi HaCTIHHI
NIAWTYKATYPHNA 3 BUAMBKOIO
Podomitkova umyvadiova baterie,

s vytokovym ramenem

Umyvadlova podomietkova batéria

s vytokovym ramenom

Baterie lavoar cu montaj ingropat, pe
perete

Zidna podZbukna mijesalica za
umivaonik sa izlievom

¢ xzm
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2448400
DIONE Shower head 48@

DIONE

CONCEALED SYSTEMS
s e r i e s

see page > 202-203
e

_ /f-ls Y [ L 3
- | “s£4) | (R

DIONE - 2448400 - 200 mm
2448410 - 9250 mm
ROUND - 2448460 - 400 mm 2448420 - 9300 mm

28 Se
&3 ==
oy EN Wall-mounted shower arm EN Shower head - ag
& PL Ramie natrysku Scienne PL Glowica prysznicowa =z
= DE Wandduscharme DE Duschkopf o

RU neyo aywa HacTeHHoe RU [lywesas ronoska

UA Tneye aywa HacTiHHe UA [lywosa ronoska

CZ Rameno sprchy na sténu CZ Sprchovaci hlavice

SK Rameno sprchy na stenu SK Sprchovacia hlavica

RO Suport de dus de perete RO Cap de dus

SR Izljevna cijev vanjska SR Glava za tu$

SLIGHT HEAD

VALVEX CATALOG 1/2018

ROUND - 2455520

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Concealed Spout

Wylewka wannowa podtynkowa
Auslauf, Unterputz

CKpbITbII HOCKK

[MpUX0BaHMIA HOCKK

\lytokové rameno

Ramienko podomietkova
Conjunctiune incastrat

Uzidni izliv

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

DIONE - 2449990 / 2449992

Concealed shower set

Zestaw natryskowy podtynkowy
Duschsets, Unterputz

KomnnexT ans aywa BCTpansaembiil
KomnnekT ans aywy sOynosaHuit
Sprchovaci souprava pod omitku
Sprchovaci stiprava pod omietku
Set de dus incastrat

Set za tus$ za ugradnju ispod Zbuke

GUARANTEE

ROUND PLUS - 2448310

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Wall bracket for hand shower
Przyfacze katowe

Eckventil

YrnoBolt natpy6ok

KyToBui naTpy6ok

Rohové spojka

Rohovd spojka

Comutator unghiular

Kutni prikljuéak

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

ROUND - 2448300

Wall supply elbow
Przytacze katowe
Eckventil

YrnoBoit natpybok
KyToBui natpy6ok
Rohové spojka
Rohovd spojka
Comutator unghiular
Kutni prikljuéak

CONCEALED SYSTEMS
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CONCEALED SYSTEMS
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g
=] ROUND - 2445420 - 400 mm DIONE - 2445430 - 3250 mm a
32 B
o E EN Wall-mounted shower arm EN Shower head é c‘f_/;
3 PL Ramie natrysku Scienne PL Gfowica prysznicowa ==
° DE Wandduscharme DE Duschkopf (=}

RU [Mneyo aywa HacTeHHoe RU [lywesas ronoska

UA MMneye pywa HacTiHHe UA [lywosa ronoska

CZ Rameno sprchy na sténu CZ Sprchovaci hlavice

SK Rameno sprchy na stenu SK Sprchovacia hlavica

RO Suport de dus de perete RO Cap de dus

SR Izljevna cijev vanjska SR Glava za tus

Rose Gold Rose Gold

ROSE - 2445350 ROUND PLUS - 2445410 ROUND - 2445400

EN 1-function shower set EN  Wall bracket for hand shower EN  Wall supply elbow

PL Zestaw natryskowy punktowy 1-funkcyjny PL  Przylacze katowe PL Przytacze katowe

DE Punkt-Duschsatz mit 1 Funktion DE ECkVGnI” DE ECkVEn'EIl

RU  [lywwieBoit KOMMAIEKT TOHe4HbIiA 1-hyHKLMOHa bHBI RU  Yrnosoit narpy6ox RU Yrnosoii narpy6ok

UA  [lyloBuit KOMMIIEKT TOYKOBII 1 - (DYHKLIOHAMbHMIA gé EVLOEM,M ”aT,EyéoK glz\ Q’LOBV"V‘ ”aTEY6°K

CZ Sprchovaci souprava bodovd, 1 funkéni onova SpojKa ohova spojka

SK Sprchovacia stiprava bodova, 1 funkénd SK_Rohovd spojka SK Rohovd spojka -

RO Set de dus cu 1 functii ’ RO Comutator unghilar RO Comutator unghiular
; SR Kutni prikljucak SR Kutni prikljucak

SR Fiksni drZac za tus - 1 funkcija

Ngkrglmal
ey, X
Rose Gold

Rose Gold Rose Gold
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2448430
CARRE Shower head 48@ DESIGN

DLA KONESERA

FICHNG INMOWAL. I PRESTIZ
— G

CARRE

CONCEALED SYSTEMS

s e r i e s

see page > 202-203

T 4m - RN

CARRE - 2448430 - 200 x 200 mm
2448440 - 250 x 250 mm
2448450 - 300 x 300 mm

KVADRO - 2448470 - 400 mm

SLIGHT HEAD

100

VALVEX CATALOG 1/2018

KVADRO - 2455500

CARRE - 2449980 / 2449982

(74
SK
RO
SR

GUARANTEE

Rameno sprchy na sténu
Rameno sprchy na stenu
Suport de dus de perete
Izlievna cijev vanjska

¢ o

8 o
€no ww
&3 =5
oy EN Wall-mounted shower arm EN Shower head - ag
&h PL Ramie natrysku Scienne PL Glowica prysznicowa =z

= DE Wandduscharme DE Duschkopf o

RU neyo aywa HacTeHHoe RU [lywesaq ronoska
UA Tneye aywa HacTiHHe UA [lywosa ronoska

CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus
SR Glava za tu$

-

KVADRO PLUS - 2448330

KVADRO - 2448320

EN Concealed Spout EN Concealed shower set EN Wall bracket for hand shower EN Wall supply elbow
PL Wylewka wannowa podtynkowa PL Zestaw natryskowy podtynkowy PL Przytacze katowe PL Przytacze katowe
DE Auslauf, Unterputz DE Duschsets, Unterputz DE Eckventil DE Eckventil

RU  CKpbiTblit HOCKK RU KomnnekT ang fywwa BCTpansaemsii RU Yrnosoit natpy6ok RU YrnoBoit natpy6ok
UA TMpnxoBaHui HOCVK UA KowmnnekT ans aywwy s6ynosaHmi UA KyTosuit natpybok UA KyTosuit natpybok
CZ \lytokové rameno CZ Sprchovaci souprava pod omitku CZ Rohova spojka CZ Rohova spojka

SK Ramienko podomietkova SK Sprchovaci stiprava pod omietku SK Rohova spojka SK Rohova spojka

RO Conjunctiune incastrat RO Set de dus incastrat RO Comutator unghiular RO Comutator unghiular
SR Uzidni izliv SR Set za tu$ za ugradnju ispod Zbuke SR Kutni prikljucak SR Kutni priklju¢ak
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2449990
DIONE Concealed shower set

LOFT - 2408660

EN 3-function concealed mixer
PL Bateria podtynkowa 3-funkcyjna
DE 3 Funktion. Unterputz Mischer
RU CwmecuTens BCTpavBaembiit
3-(pyHKLMOHaNbHAS
UA 3wilysay BOynosaHuit 3-(yHkuiitHa
CZ Baterie sprchovd — podomitkova
3 funk&nim prepinatom
SK Batéria sprchova — podomietkova
3 funkénym prepinacom
RO Baterie cu montaj ingropat 3 functii
SR Baterija za ugradnju ispod Zbuke
3 funkcija

o (O

TUBE - 2408640

EN 3-function concealed mixer
PL Bateria podtynkowa 3-funkcyjna
DE 3 Funktion. Unterputz Mischer
RU CwmecinTens BCTpavBaembiit
3-(hyHKUMOHaNbHas
UA 3wilysay BOynosaHuit 3-(hyHKLiiHa
CZ Baterie sprchova — podomitkova
3 funk&nim prepinadom
SK Batéria sprchova — podomietkova
3 funk&nym prepinatom
RO Baterie cu montaj ingropat 3 functii
SR Baterija za ugradnju ispod Zbuke
3 funkcija

a‘ﬁ E]Funcrion
ceramic ) (o

VALVEX CATALUG 172018

iz

g

)

AURORA - 2445170

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecuTens ons BaHHbI 1 ywia -
BCTpanBaemsli

UA 3miwysad ans BaHHN Ta gywy -
BOynOBaHuI

GZ Vanové-sprchova baterie - sprchova
podomitkovd

SK Vanovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

‘GUARANTEE

{ @)

AURORA ROSE GOLD - 2445270

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecnTens ans BaHHbl 1 gyla -
BCTPaVBaeMbIit

UA 3wmilysay ans BaHHM Ta ayLuy -
B80OynOBaHNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkova

SK Vaiovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

) @z

QUASAR - 2446870

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecuTens ans BaHHbI 1 ywia -
BCTpanBaemsli

UA 3wmilwysay ans BaHHN Ta ayLy -
BOynOBaHuNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchova
podomitkovd

SK Vanovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

—
CERAMIC

DALIWHITE - 2447370

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecuTens Ans BaHHbI 1 aywwa -
BCTPanBaeMblit

UA 3milwyBay ans BaHHM Ta aywy -
BOYnOBaHNI

CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchové
podomitkova

SK Variovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

m White / Chrome

LIBRA - 2451280

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecnTensb ans BaHHbl 1 aylua -
BCTpalBaeMblit

UA 3wilysay ns BaHHM Ta aywy -
B80Oyn0BaHII

CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchova
podomitkova

SK Vanovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

@ cvor:)

&

LOFT - 2454980

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecnTens anst BaHHbI 11 ywwa -
BCTPanBaeMblit

UA 3MilwyBay ans BaHHM Ta aywy -
BOynOBaHNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkové

SK Variovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

@ v

see page > 205

DALI - 2447270

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa

podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,

Unterputz

RU CwmecnTens ans BaHHbl 1 gyla -
BCTPaVBaeMbIit

UA 3wmilysay ans BaHHI Ta ayLuy -
BOynOBaHNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkova

SK Vaiovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

2
L

D

m

L - §

DALI BLACK - 2447970

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecuTens ans BaHHbI 1 aywa -
BCTpanBaemsli

UA 3wmilwyBad ans BaHHN Ta aywy -
BOynoBaHuNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchova
podomitkovd

SK Vanovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

cERamIc
m Black / Chrome

®

SIGMA - 2456170

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa

podtynkowa

Dusch- und Badewannenarmatur,

Unterputz

RU CwmecnTensb ans BaHHbl 1 ylua -
BCTpalBaeMblit

UA 3wilysay ns BaHHM Ta aywy -
B80Oyn0BaHMI

CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchova
podomitkova

SK Vanovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

o (e

DI

m

T
{ &

LORI - 2456260

EN Concealed bathtub and shower mixer
tap

PL Bateria wannowo-natryskowa
podtynkowa

DE Dusch- und Badewannenarmatur,
Unterputz

RU CwmecnTens anst BaHHbI 11 aywwa -
BCTPanBaeMblit

UA 3MilwyBay ans BaHHM Ta aywwy -
BOynOBaHNI

CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkové

SK Variovo-sprchova batéria podomietkova

RO Baterie cadd-dus cu montaj ingropat,
pe perete

SR Baterija za tus i kadu za ugradnju ispod
Zbuke

o
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V-BOX wannowo - natryskowy

ASSEMBLY V-BOX

SIWALSAS

Q
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o

Quiet operation.

Water piping elements are
located inside the housing,
50 that the sound of flowing
water is suppressed.

Universal application.

V-BOX is a functional element
of the concealed part, to which
you can freely adjust the
external part of the shower.

TUBE - 2454880

|

1«

CONNE - 2448970

ANGELO - 2453280

Wi

!'(?-'ﬁ

ATLANTA - 2404280

) ) EN Concealed bathtub and shower mixer EN Concealed bathtub and shower mixer EN Concealed bathtub and shower mixer EN Concealed bathtub and shower mixer
Protection against tap tap tap tap
moisture. PL Bateria wannowo-natryskowa PL Bateria wannowo-natryskowa PL Bateria wannowo-natryskowa PL Bateria wannowo-natryskowa
) . podtynkowa podtynkowa podtynkowa podtynkowa
Brass items have limited DE Dusch- und Badewannenarmatur, DE Dusch- und Badewannenarmatur, DE Dusch- und Badewannenarmatur, DE Dusch- und Badewannenarmatur,
contact with the wall, thanks Unterputz Unterputz Unterputz Unterputz
to housing which protects RU CwmecnTenb Ans BaHHbl 1 Ayla - RU CwmecuTens anst BaHHbI 11 ywwa - RU CwmecnTensb Ans BaHHbl 1 ayla - RU CwmecuTens anst BaHHbI 11 dywwa -
walls from moisture. BCTpalBaeMbIit BCTPanBaeMblit BCTPaVBAEMbli BCTpavBaembiil
UA 3wiluysay Ang BaHHM Ta fywy - UA 3wilysay Ans BaHHN Ta ByLy - UA 3wilysay Ang BaHHM Ta fyuy - UA 3wilysay Ans BaHHN Ta ByLy -
BOy0BaHNI BOynOBaHNI B80y0BaHNI BOynOBaHNI
Connections. CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchova CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové CZ Vanové-sprchovd baterie - sprchova CZ Vanové-sprchova baterie - sprchové
podomitkova podomitkova podomitkova podomitkova
_ Shower Valve 3 x G 1/2 SK Vanovo-sprchovd batéria poQomietkové SK Varovo-sprchova batéria poqomietkova' SK Vanovo-sprchova batéria poQomietkové SK Variovo-sprchova batéria poqomietkova'
_ Bath/Shower Valve 2 X G RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat, RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat, RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat, RO Baterie cada-dus cu montaj ingropat,
12 -1 xG % pe pgrete B o pe pe[ete B o pe pgrete B o pe pe[ete » o
! SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ i kadu za ugradnju ispod

Adjusting to the wall.

Through proper cutting of the
housing’s flange, the mounting
depth of V-BOX kit can be
adjusted in the wall.

Assembly.

Universal mounting allows
for stable mounting of
V-BOX inside the wall.

VALVEX CATALOG 1/2018

Plaster and ceramic tiles assembly.

Installation of external components.

Zbuke

(xm

Zbuke

‘@

AURORA - 2445160

L

AURORA ROSE GOLD - 2445260

Zbuke

(o

see page > 206

Zbuke

( e

—_—

¢

QUASAR - 2446860

DALI - 2447260

EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer

PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa

DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz

RU CwmecnTens ansd ayla - BCTpanBaemblil RU CwmecuTens ans gywa - BCTpanBaeMblit RU CwmecnTens ans ayla - BCTpanBaembiit RU CwmecuTens ons gywa - BCTpanBaeMblit

UA
Cz
SK
RO

SR

3miluyBay fns ayLuy - BOYAOBAHNIA
Baterie sprchovd — podomitkové
Batéria sprchové — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

( e

UA
(74
SK
RO

SR

3MilLyBad fnst Ay - BOYA0BaHWI
Baterie sprchova — podomitkovd
Batéria sprchovd — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

CERAMIC

( Rose Gold

UA
Cz
SK
RO

SR

3miluyBay fns Ly - BOYAOBAHNIA
Baterie sprchovd — podomitkové
Batéria sprchové — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tu$ - za ugradnju ispod
Zbuke

( e

UA
cz
SK
RO

SR

3MiluyBad fns AyLwy - BOYAOBaHWI
Baterie sprchova — podomitkova
Batéria sprchova — podomietkova
Baterie dus cu montaj ingropat pe
perete

Baterija za tus - za ugradnju ispod
Zbuke

( xmm
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WVALVEX

‘GUARANTEE

DALI WHITE - 2447360 DALI BLACK - 2447960 LIBRA - 2451270 LOFT - 2454970 TUBE - 2454870
EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer
PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa
DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz
RU CwmecuTens ans aywa - BCTpanBagMblit RU CwmecuTens ans aylua - BCTpanBaemblit RU CwmecnTens ans aylwa - BCTpansaeMblit RU CwmecnTens ans aylua - BCTpanBaemblit RU CwmecnTens ans aywa - BCTpanBaeMblit
UA 3wilysad ang gywy - BOyLoBaHui UA 3wiwysay ans aywy - BOynoBaHui UA 3wmiwysay ans oywy - BOynoBaHuit UA 3wiwysay gns aywy - BOy[oBaHi UA 3wmilwysay ans oywy - BOynoBaHuit
CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchovéa — podomitkova CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchovéa — podomitkova
SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova
RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe

perete perete perete perete perete

SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod

Zbuke

m White / Chrome

Zbuke

&

CERAMIC

m Black / Chrome

Zbuke

@ o]

/-

Zbuke

@ o]

see page > 207

Zbuke
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§

SIGMA - 2456160 LORI - 2456250 CONNE - 2448960 ANGELO - 2453270 ATLANTA - 2404270
EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer EN Concealed shower mixer
PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa PL Bateria natryskowa podtynkowa
DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz DE Duscharmatur - Unterputz
RU Cwmecutens 4ns aylua - BCTpaMBaeMblit RU Cwmecutens ans pylua - BCTpavBaemblit RU Cwmecutens s aylua - BCTpaMBaeMblit RU Cwmecutens ans pylua - BCTpavBaemblit RU Cwmecutens s aylua - BCTpaMBaeMblit
UA 3wmilwysay ans gywy - 6ygosauit UA 3wilysay ang pywy - B6yfosaHuit UA 3wilysay ans pyLy - BOy[oBaHuit UA 3wilysay ang pywy - B6yfosaHuit UA 3wilysay ans pyLy - BOysoBaHuit
CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchova — podomitkova CZ Baterie sprchova — podomitkova
SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova SK Batéria sprchova — podomietkova
RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe RO Baterie dus cu montaj ingropat pe

perete perete perete perete perete

SR Baterija za tu§ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu§ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod SR Baterija za tu$ - za ugradnju ispod

Zbuke

Zbuke

Zbuke

Zbuke

Zbuke

SYSTEMS
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2449990
DIONE Concealed shower set
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2447140
— Shower set with thermostatic mixer—
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CUBUS - 2447140

EN Shower set with thermostatic mixer

PL Zestaw natryskowy z baterig termostatyczng

DE Duschsets mit Thermostat-Mischbatterie

RU [lywesoii Habop C TePMOCTATHHECKIM CMeCUTENeM
UA [lywosuit Habip 3 TepMOCTaTU4HIM 3MiLLyBaYem
CZ Sprchova souprava s termostatickou bateri

SK Sprchova stiprava s termostatickou bateriou

RO Set dus cu baterie termostatatd

SR Tus set sa termostatskom baterijom

a. |l

@ :-n

DIYA - 2447190

EN Shower set with thermostatic mixer

PL Zestaw natryskowy z baterig termostatycznag

DE Duschsets mit Thermostat-Mischbatterie

RU [lylwesoii Habop ¢ TepMOCTATUHECKIM CMecUTENeM
UA [lywosuit Habip 3 TepMOCTaTI4HUM 3MiLLlyBayeM
CZ Sprchova souprava s termostatickou baterif

SK Sprchova stiprava s termostatickou bateriou

RO Set dus cu baterie termostatatd

SR Tus set sa termostatskom baterijom

v
@

[)|AaNlcd

see page > 208

LOFT - 2455740

EN Shower set

PL Zestaw natryskowy
DE Duschsets

RU [lywesoit Habop
UA [lywoswii Habip

CZ Sprchovd souprava
SK Sprchova stprava
RO Set dus

SR Tus set

e
( D

TUBE - 2455700

EN Shower set

PL Zestaw natryskowy
DE Duschsets

RU [lywesoit Habop
UA [lywosuit Habip

CZ Sprchovd souprava
SK Sprchova stprava
RO Set dus

SR Tus set

SR
@ -
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2449950
3-function shower set with soap dish

VALVE=X

GUARANTEE

FARO - 2449960

EN 5-function shower set with soap dish

PL Natrysk przesuwny 5-funkcyjny z mydelniczka

DE Verschiebbare Dusche mit 5 Funktionen mit
Seifenschale

RU TepepsixHolt ayLl 5-(hyHKUMOHaNbHbI C MbIbHULEN

UA TlepecyBHuii fyLu 5 - OyHKLOHaNbHII 3 MANBHULEIO

CZ Posuvna sprcha 5 funkéni s mydlenkou

SK Posuvna sprcha 5 funkéna s mydelnickou

RO Dus mobil cu 5 functii si sapunierd

SR Pomicni tus - 5 funkcija sa drzatem za sapun

( (

see page > 208

SPART - 2449930

EN 5-function shower set with soap dish

PL Natrysk przesuwny 5-funkcyjny z mydelniczka

DE Verschiebbare Dusche mit 5 Funktionen mit
Seifenschale

RU TepepsuxHOI yLl 5-(DyHKUMOHANBHBII C MbIbHULEN

UA TlepecyBHuit oy 5 - yHKLOHaNbHNI 3 MANBHULEIO

CZ Posuvna sprcha 5 funkéni s mydlenkou

SK Posuvna sprcha 5 funkéna s mydelnickou

RO Dus mobil cu 5 functii si sapunierd

SR Pomicni tus - 5 funkcija sa drzatem za sapun

SHOWER SETS

11




2449780
Shower column with 2-functional shower handset

112
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VALVE=X

OMBRELLO - 2449780

EN
PL

DE

RU
UA

Ccz
SK
RO
SR

Shower column with 2-functional shower handset
Kolumna prysznicowa z dyskiem natryskowym 1-funk-
cyjnym i natryskiem przesuwnym 2-funkcyjnym
Duschséule mit 1-Funktions-Duschdiise und verschieb-
barer

[lywwiesort raprITyp 2 (yHKLE

[ywosa kabiHa 3 AyLIOBUM ANCKOM, 1-DYHKLIOHANBHIM,
i NepecyBHUM fyLieM

Sprchova souprava se sprchovou riizici a 2-funkéni
Sprchovd stiprava so sprchovou ruzicou a 2-funkénou
Coloand de dus si pard cu 2 functii

Usponski tus sa pokretnom tus ruzom - 2 funkcije

see page > 209

COOL - 2449940

EN 3-function shower set with soap dish

PL Natrysk przesuwny 3-funkcyjny z mydelniczka

DE Verschiebbare Dusche mit 3 Funktionen, mit
Seifenschale

RU MepenimkHoM AL 3-(pyHKLMOHANbHbIA C MblbHULEN

UA TMepecysHuit iyl 3 - YHKLIOHANbHIA 3 MUABHULIEIO

CZ Posuvnd sprcha 3 funkéni s mydlenkou

SK Posuvna sprcha 3 funkéna s mydelnickou

RO Dus mobil cu 3 functii si sapunierd

SR Pomicni tus - 3 funkcije sa drzatem za sapun

@ O

URAN - 2449950

EN 3-function shower set with soap dish

PL Natrysk przesuwny 3-funkcyjny z mydelniczka

DE Verschiebbare Dusche mit 3 Funktionen, mit
Seifenschale

RU TepensuxHoit oyl 3-(yHKLMOHaNbHbIA C MblbHULEN

UA TlepecyBHuit oyl 3 - yHKLIOHANbHMI 3 MUTTbHILEI

CZ Posuvnd sprcha 3 funkéni s mydlenkou

SK Posuvna sprcha 3 funkéna s mydelnickou

RO Dus mobil cu 3 functii si sapunierd

SR Pomicni tus - 3 funkcije sa drzatem za sapun

@ O

|
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2449710
Shower set with soap dish

EN Shower set with soap dish

PL Natrysk przesuwny z mydelniczka
DE Verschiebbare Brause

RU [lywesoit KoMnnekT

UA [lyw nepecyBHuit 3 MUNbHILIEI
CZ Sprchova souprava s mydelnickou
SK Sprchova stiprava s mydelnickou
RO Set dus si suport sdpun

SR Drza€ za tu$ sa drzadem za sapun

VALVEX CATALOG 1/2018

ROSE - 2445350

EN 1-function shower set

PL Zestaw natryskowy punktowy 1-funkcyjny

DE Punkt-Duschsatz mit 1 Funktion

RU [lyweBoit KOMNAEKT To4e4HbIN 1-thyHKLMOHAMBHBIA
UA  [lyWwoBnit KOMNNEKT TO4KOBMIA 1 - (yHKLIOHaNbHMI
CZ Sprchovaci souprava bodova, 1 funkéni

SK Sprchovacia stprava bodova, 1 funkénd

RO Set de dus cu 1 functii

SR Fiksni drza¢ za tu$ - 1 funkcija

% | Rose Gold

REA - 2448250

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [ywesas ronoska
UA [lywosa ronoska

CZ Sprchovaci hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

SR Glava za tu$

STheAn

LOFT GOLD - 2455850

EN 3-function shower set

PL Zestaw natryskowy punktowy 3-funkcyjny

DE Punkt-Duschsatz mit 3 Funktionen

RU [lywweBoit KOMMAEKT ToHeYHbIN 3-(yHKLMOHAMBHBIA
UA  [lywosuit KOMNNEKT TO4KOBUI 3 - (yHKLOHANbHNIA
CZ Sprchovaci souprava bodové 3 funkéni

SK Sprchovacia stprava bodova 3 funkéna

RO Set de dus cu 3 functii

SR Fiksni drzac za tus - 3 funkcije

! 9]

see page > 209

r

WET - 2449560

EN 5-function shower set

PL Zestaw natryskowy punktowy 5-funkcyjny

DE Punkt-Duschsatz mit 5 Funktionen

RU [lyLueBoit KOMMAEKT TOHEYHbIN 5-(yHKLMOHANbHIA
UA  [lyLuoBuit KOMNAEKT TOYKOBUIA 5 - (DyHKLiOHANBHHIA
CZ Sprchovaci souprava bodova, 5 funkéni

SK Sprchovacia stiprava bodova, 5 funkéna

RO Set de dus cu 5 functii

SR Fiksni drza¢ za tu$ - 5 funkcija

TN
Mbsed

VERA - 2449550

EN 3-function shower set

PL Zestaw natryskowy punktowy 3-funkcyjny

DE Punkt-Duschsatz mit 3 Funktionen

RU [lyLueBoit KOMNNEKT ToHE4HbIN 3-(yHKLMOHANbHBIA
UA  [lyLuoBuit KOMNNEKT TO4KOBUI 3 - (DyHKLjoHaNbHNI
CZ Sprchovaci souprava bodové 3 funkéni

SK Sprchovacia stiprava bodova 3 funkéna

RO Set de dus cu 3 functii

SR Fiksni drza¢ za tus - 3 funkcije

Nomel | Mazsn Mixed

KRONOS - 2448260

EN Shower head

PL Glowica prysznicowa
DE Duschkopf

RU [lywesas ronoska
UA [lywosa ronoska

CZ Sprchovacf hlavice
SK Sprchovacia hlavica
RO Cap de dus

SR Glava za tu$

see page > 208

MIA - 2448270

EN 3-functional shower head

PL Glowica prysznicowa 3-funkcyjna

DE Duschkopf 3-Funktions

RU [lywesas ronoska 3-thyHKLMOHaNbHas
UA [lywosa ronoeka 3-yHKLiHa

CZ Sprchovaci hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovacia hlavica s 3 funkciami
RO Cap de dus cu 3 functii

SR Glava za tu$ - 3 funkcija

TEBE - 2448280

EN 3-functional shower head

PL Glowica prysznicowa 3-funkcyjna
DE Duschkopf 3-Funktions

RU [lywesas ronoska 3-(hyHKLyOHaNbHAA
UA [lywosa ronoska 3-(yHkuiiiHa

CZ Sprchovaci hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovacia hlavica s 3 funkciami
RO Cap de dus cu 3 functii

SR Glava za tu$ - 3 funkcija

3 fo LRr R
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AURORA

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN As the northern lights dawn brightly, it is born from PL 0 jasnym zorzy $witaniu, zrodzona z ukrytych DE Mit dem Leuchten von Morgenrot, geboren aus
concealed wishes... Dazzling like a stellar illumination. pragnien. .. Ol$niewajaca niczym gwiezdna iluminacja. verborgenen Sehnsiichten. .. Leuchtend hell, wie
strahlender Sternenhimmel.
RU O, sipkoe nonapHoe CusiHine paccBeTa, POXAEHHOe UA O, sickpase nonsipHe CsMBO CBITaHKY, HAPOKEHE Bifl €Z 0 jasna zaf'e svitdni zrozend ze skrytych tuzeb
OT 3aBETHbIX XenaHuii... OcnenuTensHoe, Kak cusHie 3aM0BITHUX GaxaHb... OcninniotHe, sk 61NCK 3ipoK. Oslniva jako hvézdnd iluminace.
38e31
SK 0 jasna Ziara svitania zrodend zo skrytych ttizob... RO Pe masura ce luminile nordului se ivesc stralucitoare, SR Nalik polarnoj svetlosti, rada se iz skrivene Zelje...
OslIniva ako hviezdna ilumindcia. se naste din dorinte tainuite. .. Orbitor ca o lumina
stelara.

see page > 210
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AURORA - 2445150 / 2445151
AURORA / MIKADO - 2445157

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecnTenb KyXOHHbIi C GOKOBBIM Pbi4arom

UA  KyxOHHMI1 3MiLLlyBay CTOSHMIA 3 Bi4HIM BaKenem
CZ Baterie stojankova s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu méner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom
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‘GUARANTEE

YEARS | | sER

m Rose Gold

48h

EN The light penetrates stained-glass windows, projecting
rays of light in pink. Enchant your senses with the tint
of a waning day.

RU CBeT NpoHVKaeT CKBO3b BUTPaXHble CTexna, bpocas
Luneid po3oBoro LigeTa. Hacnaamch OTTEHKOM
YXORALLEr0 AHS.

SK  Svetlo prichadza cez farebné sklo a hodi It¢ ruzovej
farby. Caruj zmysly odtieiom hasntceho dia.

AURORA

ROSE GOLD

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Swiatlo przedziera sie przez szklane witraze, rzucajgc
wiazke rézowej barwy. Oczaruj zmysty odcieniem
dogasajacego dnia.

UA  CBITNo NpoHuKae Kpisb BITPaXHe CKN0, KnaaioHin
MPOMIHHS POXEBOro KoNbOpy. Haconomkyics BiaTiHKOM
MUHaK0HOTO JHS.

RO Lumina patrunde prin vitralii, priectand raze de lumina
roz. Incanta-ti simturile cu o zi in nunate discrete.

=

(

I

AURORA ROSE GOLD - 2445250 / 2445251
AURORA ROSE GOLD / MIKADO - 2445257

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojgca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecnTenb KyXOHHbIi C GOKOBBIM Pbi4arom

UA  KyxOHHMI1 3MiLLlyBay CTOSHMIA 3 Bi4HIM BaKenem
CZ Baterie stojankova s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu méner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

YL 2 i
-

DE Das Licht bricht durch die Glasfenster und wirft einen
rosafarbenen Strahl. Bezaubern Sie Ihre Sinne mit dem
Schatten des ausklingenden Tags.

CZ Svétlo pfichdzi pres barevné sklo a hodi paprsek
riizové barvy. Caruje smysly odstinem zhasinajiciho
dne.

SR Svetlo prodire kroz vitraze, projektujuci zrake svetlosti
uroze...

see page > 210
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EN

RU

SK

‘GUARANTEE

Stellar galaxies follow the path to the image of
perfection, progressing through the elements. Thus
Quasar was born — saturated with meaning, filled with
sense, identifying the limits of space.

3Be3AHble ranakTUKV COBEPLUEHCTBYIOTCS, CMeTast BCE
Ha CBOEM nyTu. B aTOM noToke poxzaeTcs Ksasap

—~ HACILLEHHbII CMbICTIOM, HarMOMHEHHbI HyBCTBOM,
OMPEeAENsIOLLMIA rpaHuLbl IPOCTPaHCTBA.

Hviezdne galaxie sleduju cestou smerom k vizii
dokonalosti, kroGiac proti prirodnym Ziviom. Tymto
sposobom vznikol Quasar - nasyteny vyznamom,
naplneny zmyslom, vyznacujlci hranice priestoru...

PL

Gwiezdne galaktyki podazaja Sciezka ku wizji
doskonatosci, kroczac naprzeciw zywiotom. W ten
sposob powstat Quasar - nasycony znaczeniem,
wypetniony sensem, wyznaczajacy granice
przestrzeni...

30psiHi ranakTku CIRYOTb N0 WASXY A0 4OCKOHANOCTI,
JATIN HANPOTW ENEMEHTIB. Y Takuil CNoci6 HaPOKYeTLCS
KBazap - HacuueHnin 3MICTOM, HanoBHEHUIA NOYYTTAM,
BI3HAYI04MIA MEXI NPOCTOPY. .

Galaxiile stelare urmeaza calea spre imaginea
perfectiunii, progresand prin elemente. Astfel Quasar
s-a nascut - imbogatit cu inteles, umplut cu sens,
identificand limitele spatiului.

EN
PL
DE
RU
UA
CzZ
SK
RO
SR

QUASAR - 2446850 / 2446851
QUASAR / MIKADO - 2446857

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dZwignig z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTeNb KyXOHHbIN ¢ GOKOBbIM PbIYarom
KyxOHHuit 3miLyBay CTOSHMIA 3 Bi4HIM Baxenem
Baterie stojankovd s bocni pakou

Stojankova batéria s bocnou pakou

Baterie de bucdtarie stativa cu méner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bo¢nom ruckom

(YLl
@ -

]

DE

Cz

SR

Die Galaxien gehen den Weg zur Vision der
Vollkommenheit, den Elementen entgegen schreitend
Auf diese Weise entstand der Quasar — mit Bedeutung
geséttigt, von Sinn erfilllt, die Grenzen des Raums
bestimmend...

Hvézdné galaxie sleduji cestou smérem K vizi
dokonalosti, kracejic proti prirodnim Zivitim. Timto
zplisobem vznikl Quasar - nasyceny vyznamem,
naplnény smyslem, vyznaguijici hranice prostoru

Putanja do slike savrSenstva, napredujuci kroz
elemente. Kazar je roden - zasicen sa smislom,
ispunjen sa smislom, identifikujuci granice prostora

see page > 210
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WVALVEX

DAILI

GLAMOUR LINE
S e r i e s

EN You will ravenously penetrate its beauty with your PL Myslami zadnie wnikniesz w jej pigkno, wzrokiem DE Mit Ihren Gedanken dringen Sie in ihre Schonheit ein,
thoughts and discern a texture of peace. You will odnajdziesz fakture spokoju... Rozsmakujesz si¢ w tych mit dem Blick finden Sie die Struktur der Ruhe... Sie
delightedly revel in these shapes! ksztaftach bez opamietania! werden diese Formen ohne Halt genieBen!

UA  [lymkamu npoHuKHeLL B i
T py CroKoI.... He 3m

Y, NOFASAOM 3HalaeL CZ Myslenkami nenasycené pronikas do jeji krasy, Tvé oi
LUl BIIMOBWTHCS! Bif CMaKy najdou texturu klidu... Chut tyto tvary bez zabran!

U
SK  Myslienkami nenésytene prenikés do jej krésy, Tvoje RO Vei patrunde in frumusetea ei cu gandurile tale si vei SR Mislima prodirete u svoju lepotu i prepoznajete
oCi ndjdu textdru pokoja... Chut tieto tvary bez zabran! deslusi o textura de pace. Te vor incanta aceste forme! teksturu mira... Uzivate u njenim oblicima!

see page > 210

DALI - 2447250 / 2447251

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTenb KyXOHHbI ¢ GOKOBBIM PbiYaroM

UA  KyxOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIMIA 3 BIHHIM BaXKenem
CZ Baterie stojdnkova s bocni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

SYIXIIN NIHOLIN
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White / Chrome

DALI

GLAMOUR LINE

s e r 1 e §

see page” 211

DALI'WHITE - 2447350 / 2447351

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTenb KyXOHHbIi ¢ GOKOBBIM Pbl4arom

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY CTOSHMI 3 Bi4HUM Baxenem
CZ Baterie stojankova s bocni pakou

SK' Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

LAYl

A

White / Chrome

%)
é o
o o
= =
m =
=

=
= w
= T
= S
& =
»n =

126 VALVEX CATALOG 1/2018 KITCHEN MIXERS 127



=
=
o
x
m
=
=
=3
m
=}
»

128

VALVEX CATALOG 1/2018

VALVEX

25 |48
YEARS | | sEl Q

m Black / Chrome

of all colours, sophisticated

rm and immerse

RU  YepHbiit. Camblit A
TOHYEHHBI, O

SK kych farieb

Oddaj sa jej kuzlom a ponor sa

DALI

BLACK

S e r i e s

SpoSrad W
a. Poddaj

Bui. [ingaics oro wapmy

TMMOOKMX BIATIHKE

RO Negrul. Cel mai impunator dintre toate culorile
sofisti seducator. Ce

scurunc

DALI BLACK - 2447950 / 2447951

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTenb KyXOHHbIi ¢ GOKOBBIM Pbl4arom

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY CTOSHMI 3 Bi4HUM Baxenem
CZ Baterie stojankova s botni pakou

SK' Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

LISl
23O @

DE Schwarz

ller Farben, raffiniert

hrem Zauber hin und

KITCHEN MIXERS
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VALVE=X

EN Little is needed to expose beauty... because simplicity
is the pinnacle of sophistication!

RU  Y706bI BbISBUTS KPACOTY, He TPEBYeTCs MHOMOrO.
loToMy 4TO NPOCTOTa SBNSETCS BEPLUMHOM
13bICKaHHOCTH!

SK Ak chcete vydat krésu, nie je treba moc... Pretoze
jednoduchost je vrchol rafinovanosti!

1L

GLAMOUR LINE

S e r i e s

PL By wydoby¢ pigkno, nie potrzeba wiele. .. Bo przeciez
to prostota jest szczytem wyrafinowania!

UA  LLlo6 BusiBUTY Kpacy, He NOTPIGHO 6arato 4oro...
Qckinbkn NPOCTOTA € BEPLUNHOK BULLYKAHOCTI!

RO Este nevoie de putin pentru a expune frumusetea. ..
deorece sumplitatea este punctul culminant al
rafinamentului!

ELL - 2453720
ELL / MIKADO - 2453727

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecnTenb KyXOHHbIi C GOKOBBIM Pbi4arom

UA  KyxOHHMI1 3MiLLlyBay CTOSHMIA 3 Bi4HIM BaKenem
CZ Baterie stojankova s bo¢ni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu méner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ruckom

= CouroRT 20N
CERAMIC MIKADO,

DE Um Schdnheit zu gewinnen, bedarf es nicht viel... Da
schlieBlich Einfachheit die Spitze der Raffinesse ist!

CGZ Pokud chcete vydat krasu, neni tfeba moc... Protoze
jednoduchost je vrchol rafinovanosti!

SR Malo je potrebno da se otkrije lepota... jer je
jednostavnost vrhunac prefinjenosti.

see page > 211
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INIZ10

GLAMOUR LINE
S e r i e s

see page> 211

i
-
INIZIO - 2425900 Crys

EN Standing telescope kitchen mixer

PL Bateria kuchenna stojgca teleskopowa

DE Kiichen-Teleskop-Standmischbatterie

RU CwmecnTenb KyxoHHbIl Teneckonuyeckui
UA  KyXOHHWI1 3MiLLyBaY Teneckoni4Huit

CZ Stojankova teleskopickd kuchyriska baterie
SK Kuchynska batéria stojankovd teleskopickd
RO Baterie profesionala de bucatdrie

SR Stojeca baterija (teleskop)
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LIBRA

GLAMOUR LINE

S e r i e s

EN Libra came into existence during researching for PL W poszukiwaniu harmonii i odrobiny przekory, DE Entwickelt wurde Libra auf der Suche nach Harmonie

harmony and little defiance with feminine glamour in doskonatego wywazenia proporcji i zadziornego und einer Prise Eigensinnigkeit, nach ausgezeichnetem

design. Prestige of Libra, importance of equilibrium. kobiecego btysku powstata Libra. Powaga Wagi, Ausgleichen der Proportionen und nach kessem
mistrzyni réwnowagi. weiblichem Aufblitzen in den Augen. Der Ernst der

RU B novckax rapMOHIM 1 Kpynuubl BYHOCTY, OTAUYHOM Waage, der Meisterin des Gleichgewichts.

cbanaHcvpoBaHHOCTY MPONOPLYIA 11 38[10PHOTO

UA Y notwuykax rapMOoHil 11 kpa- nefisky HopoBMCTOCTi,

XEHCKOro 6necka BoaHukna Jinbpa. [1ocTonHCT0
Becos, MacTepa paHoBeCHS .

ineanbHUX NPOMOpLiA | ropAOBKTOO XIHOHO- ro BancKy
6yna cTeopea Jlibpa. CepiiosHicTs Tepesis, MaricTpa

Cz

Libra vznikla hledanim harmonie a $petky vzdoru,
dokonalé vyvazenosti proporci a bodavého Zenského

) ) . o piBHOBary. lesku. Vaznost Vah, symbolu rovnovahy.
SK V hladani harmonie a trochy vzdoru, idedineho
vyvdzenia proporcii a Skriepivého Zenského Sarmu RO Libra a pornit in cautarea armoniei, drese cu un pic SR U potrazi za harmonijom sa malo prkosa, perfektnih
vznikla Libra. VdZnost Vahy, majstrovskej rovnovahy. de fncdpatanare, cu proportii perfect masurate si cu proporcija i sjajem Zenstvenosti nastala je Libra

nervul unei sclipiri feminine. Serioasa ca o Balantd — Ozbilinost Vage, kraljice ravnoteze.
maestrd a echilibrului.

see page > 210

LIBRA - 2451400 / 2451950

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTenb KyXOHHbI ¢ GOKOBBIM PbiYaroM

UA  KyxOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIMIA 3 BIHHIM BaXKenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pdkou

SK Stojankovd batéria s bocnou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ru¢kom
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RU C y 1 Ha MPOEKTUPOBaH

SK

EN Fresh look on designing. Fresh as. .. a plant. Juicy,

vivid and appealing products that never get bored —
just like the Nature itself

pohlad na projektovanie. Svieze ako... rastlina
wnaté, Zivocisne a chutné produkty, ktoré sa
neznudia, ako nenudi priroda

VEGANEL

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Swieze spojrzenie na projektowanie. Swieze jak. ..
roslina. Soczyste, zywotne i

k nie nudzi Natura

nie znudzg, Jai

RO Prospetime in proiectare. Proaspéta ca... o planta

Suculentd, vitala si apetisantd, ca 0 mancare de care
nu te saturi niciodatd, cum nu te saturi nici de Naturd

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

VEGANE - 2451650 / 2451990

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojaca z wyciaganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTenb KyXOHHbIN 3 M3N1BOM aylLeBast Nelika
KyXOHHWI 3MiLLyBaY CTOSMUIA 3 AyLLEM, LLO BUATSTYETHCS
Baterie stojankova s vytahovaci sprchou

Stojankova batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucatdrie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlatenje

zne produkty, ktore

DE Frischer Geist beim Designen. Frisch wie eine Pflanze

cz

SR

Intensive Farben sowie langlebige und attraktive
Produkte, die keine Langeweile hervorrufen, s
man sich in der Natur nicht langweilt.

Svéi pohled na design. SvéZi jako... rostlina. Stavnatg,
Zivé a chutné vyrobky, které nenudi, podobné jako
nenudi sama Pfiroda.

Prirodan pogled na projektovanje. Svezina. .. biljke
Proizvodi, puni zivota i ukusa koji nikad nisu dosadni
kao Sto nije dosadna sama priroda

see page> 211

VEGANE - 2451550 / 2451970

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTent KyXoHHblii C GOKOBBIM Pbl4arom

UA KyxOHHMI 3MilLyBay CTOSHMIA 3 GiYHUM Baenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK  Stojankova batéria s bocnou pékou

RO Baterie de bucdtarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boc¢nom ruc¢kom

¢ E

VEGANE - 2451600 / 2451980

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing telescope kitchen mixer

Bateria kuchenna stojaca teleskopowa
Kiichen-Teleskop-Standmischbatterie
CMecuTeNb KyXOHHbI Teneckonuyeckuii
KyXOHHWI1 3MiLLyBaY4 TeNECKOMI4HNIA
Stojdnkova teleskopickd kuchyriska baterie
Kuchynska batéria stojankova teleskopickd
Baterie profesionald de bucatdrie

Stojeca baterija (teleskop)

@ oo
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EN Whiteness. Versatile, yet unique and extremely
fashionable. It temps with innocence, chills with
beauty. Excellence, which resisted the influence of
time

IBEPCaSIbHbIA, HO YHUKABHBIM 11 4PE3BbIHANHO
CobnasHNTb HEBUHHOCTB, 3anyrueas Kpacory.
CTBO, KOTOPbIN CONPOTUBNANCS BANSHUIO

r O

BPEMEHW.

SK Biela. Univerzdlna a zdrover unikdtna a velmi
elegantnd. Kusi nevinnostou, zastrasuje krasou
Excelentnost, ktord odolala vplyvom ¢asu.

VEGANEL

BIANCO

GLAMOUR LINE
S e r i e s

PL Biel. Uniwersalna, a jednoczesnie wyjgtkowa
i niezwykle modna. Kusi niewinnoscia, oniesmiela
pieknem. Doskonatosc, ktora oparta sig wptywom
czasu.

UA  Binuin. Camuit yHiBepCanbHIi i B TOR Xe 4ac yHikanbHui

| HaZ3BIN4AVIHO MOHWI. BiH CrIOKYCKE HEBUHHICTIO,
3ansKye Kpacoto. [loCKOHaIiCTb, sika YvHUTb Oip
BIAMBY Yacy.

RO Alb. Versatil, dar unic si extrem de la moda. Tenteaza
prin inocenta, racoare si frumusete. Excelenta care
a rezistat influentei timpului

L

VEGANE BIANCO - 2451660 / 2451860

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciagganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CwmecnTenb KyXOHHbI 3 N3MMBOM [ylueBast nelika

UA  KyXOHHMI 3MiLLyBaY CTOSHMIA 3 QyLUEM, LLO BUTArYETbCS
CZ Baterie stojankova s vytahovaci sprchou

SK Stojankové batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucétdrie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvlacenje

DE

Cz

SR

WeiBe. Vielseitig, und doch einzigartig und sehr
modisch. Es temps mit Unschuld, Schilttelfrost mit
Schénheit. Spitzenleistungen, die den EinfluB der Zeit
widerstanden.

Bild. Univerzalni a zaroved unikatni a velmi elegantni.
Kusi nevinnostf, ¢aruje krasou. Excelentnost, ktera
odolala vlivem Casu

SavrSena bela boja spojena s plemenitom crnom
stvaraju simbol suprotnosti koji se nadopunjuju.
Dinami¢no spojene u ravnotezi, boje daju izraz
Carolije Zivota, neprekidnih promena. Kao dan

i no¢. Univerzalne, istovremeno izuzetne i neobicno
savremene

see page> 211
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VEGANEL

NERO

GLAMOUR LINE
S e r i e s

see page> 211

VEGANE NERO - 2451670 / 2451870

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciagganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CwmecnTenb KyXOHHbI 3 N3MMBOM [ylueBast nelika

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY CTOSIHMI 3 AyLEM, L0 BUTSIYETbCS
CZ Baterie stojankova s vytahovaci sprchou

SK Stojankové batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucétdrie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvlacenje
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Satine Nickel

EN No need to sparkle in order to shine... no need
to glitter in order to enchant. The softness of satin
arouses the senses, cools down the body, and brings
relief. You will not remain indifferent to its charms

RU  He HyXHO CBETUTb, YTOBLI CUATD... HE HYXHO CUSITb,
4T100bI MPVBOANTB B BOCTOP. [leNkaTHOCTb caTuHa

3 BaeT. He
0CTaHe

SK Nie je treba Ziarit aby biCat... nie je treba bi¢at aby
ocarit. Jemnost saténu vznieti zmysly, ochladzuije telo,
upokojuje. Nebudes 'ahostajny K jej kuizlu

PL

UA

VEGA SATIN

GLAMOUR LINE

S e r i e s

Nie potrzeba I$nic, by zabtysnaé. .. nie trzeba
btyszczec, by oczarowac. Delikatnos¢ satyny
rozpala zmysty, studzi ciato, przynosi ukojenie. Nie
pozostaniesz obojetny wobec jej wdzigku.

3aM He | NLLATY, L6 3ananuTiCs... He
CBITUT 3a4apysarn. HixHICTb caTuHm 3ananoe
noYyT Tino, NpUHO! Ki. T He
3anmwmnL 1M Ha 110ro YapiBHOCTI

Nu este nevoie sa sclipesti pentru a straluci... nu

e nevoie sa lucesti ca sa fii incantator. Delicatetea

satinului rascoleste simturile, racoreste corpul si aduce

usurare. Nu vei ramane indiferent farmecelor sale

VEGA SATIN - 2422250

EN Standing kitchen mixer with pull-out spray

PL Bateria kuchenna stojgca z wyciagganym natryskiem
DE Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
RU CwmecnTenb KyXOHHbI 3 N3MMBOM [ylueBast nelika

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY CTOSIHMI 3 AyLEM, L0 BUTSIYETbCS
CZ Baterie stojankova s vytahovaci sprchou

SK Stojankové batéria s vysuvnou sprchou

RO Baterie de bucétdrie cu cap extractabil

SR Stojeca baterija za sudoperu sa tuSem na izvlacenje

Satine Nickel

Man muss nicht glédnzen, um aufzuleuchten.. Man
muss nicht glitzern, um zu bezaubern. Die Feinheit
von Satin reizt die Sinne, gibt dem Korper Ruhe und
Erleichterung. Du bleibst von inrem Charme nicht
verschont.

Neni tfeba zafit aby planout... neni tfeba planout aby
okouzlit. Jemnost saténu vzniti smysly, ochlazuje télo
uklidiiuje. Nebudes Ihostejny K jejimu kouzlu

Nema potrebe da blista, da bi bili opcinjeni. Mekoca
satena pobuduije ¢ula, hladi telo i donosi olak$anje
Necete ostati ravnoduSni prema njenim Carima

see page> 211

KITCHEN MIXERS

143

%)
[a=
w
=3
=
=
w
X
S
=
=




=
=
o
=t
m
=
=
=3
m
=~}
(%}

WVALVEX

-
e

EN

RU

SK

‘GUARANTEE
25
YEARS

It's like crystal on a granite rock. Decorative. Noble.
Exclusive. It emanates strength and unshaken self-
confidence. Reach for its power and elegance

Kak kpucTann Ha CkanbHol rpanm. TilaTensHo
113y4eHHbIN. BnaropoaHblil. SKCKN3MBHBLIA. 13nydaeT
CUNY W HepyLUMMYO YBEPEHHOCTb B cebe. MpurobLmTecs
K €ro Cune 1 3neraHTHoOCT!

Je ako krystal na skalnom zrdze. Precizny. USlachtily.
Exkluzivny. VyZaruje z neho sila a neotrasite/né
sebavedomie. Siahnite po jeho moc a eleganciu

PL

UA

RO

LOFT

SUBLIME LINE
S e r i e s

Jest jak krysztat na skalnej grani. Wystudiowany.
Szlachetny. Ekskluzywny. Emanuje sita i niezachwiang
pewnoscia siebie. Siegnij po jego moc i elegancje

Sk KpuUCTan Ha CKenbHii rpani. PeTensHO BUBHEHNIA.
Bnaropoanmit. EkcknioansHui. Bunpominioe cuny Ta
HenopyLLUHy BnesHeHICTb B cobi. MpneaHaiiTeck 0 ioro
CUAN Ta eNleraHTHoCT

Este ca un cristal pe creasta unui munte. Studiat.
Nobil. Exclusiv. Emana fortd si o neclintitd sigurantd de
sine. Atinge puterea si eleganta sa.

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

-

¢

LOFT - 2454960 / 2454961

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignig z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTenb KyXOHHbII ¢ 60KOBbIM PbIYarom
KyxoHHuit 3miLuyBay cTosumil 3 Gi4HIM Baxenem
Baterie stojankovd s boéni pdkou

Stojankova batéria s bocnou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu méner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ru¢kom

CoMFORT ZONE

DE

Ccz

SR

Wie ein Kristall auf einem steinigen Gebirgskamm
Einstudiert. Edel. Exklusiv. Kraft und unerschitterliche
Sicherheit ausstrahlend. Kraft und Eleganz in Ihrer
Reichweite

Je jako krystal na skalnim Stitu. Rafinovany. USlechtily.
Exkluzivni. Vyzafuje silu a neochvéjnou sebejistotu
Séhnéte po jeho moci a eleganci

Podseca na gorski kristal. Profilisan. Plemenit.
Ekskluzivan. Snazan energijom i samouverenoSéu
Potrazi njegovu snagu i eleganciju

see page> 211
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EN You will find dozens of your own words for its shape
complements which are fully deserved. The form is
created to be adored. Join those who have already
been enchanted

RU MoxHo Ha3BaTb s 370 (hOPMbl AECATKN UMEH,
MMANMEHTOB, Ha KOTOPbIE B NOMHOI Me|
neaet. dopma, Co3faHHas Ans e
MoasonsTe cebs 04apoBarth.

0XaHnA

SK Pre tento tvar ndjdete desiatky vlastnych slov
a komplimentov, ktoré si plne zaslzi. Forma
vytvorend na to, aby ju zboZiovali. Pripojte sa K jej
zboznovatelom.

PL

UA

RO

TUBE

SUBLIME LINE

S e r i e s

Odnajdziesz dla tego ksztattu dziesiatki wiasnych
stow, komplementdw, na ktore w petni zastuguje.
Forma stworzona po to, by jg ubdstwia¢. Dotgcz do
oczarowanych.

MoxHa Ha3BaTv Ans Liiei hopMu AECATKM iMeH,
KOMNAIMEHTIB, Ha 5K MOBHOIO MIPOKO BOHA
dopma, cTBOpeHa Anst if 000XHI0BaHHS. [10380N
3a4apysary.

Pentru forma sa vei gasi zeci de binemeritate
complimente si epitete proprii. O forma creata pentru
a fi adorata. Alaturate randurilor celor fermecati de
frumusetea ta

DE

cz

SR

Fir diese Form finden Sie unzahlig viele eigene
Worte und Komplimente, die auch berechtigt sind.
Eine Form, um sie zu lieben. Auch Sie kénnen zu den
Bezauberten.

Pro jeho tvar naleznete desitky viastnich slov

a kompliment(. Budte si jisti, Ze si je pIné zaslouzi
Forma vytvorend pro to, aby byla zboZiovana. Pidejte
se k tém, ktefi se nechali okouzlit.

Za ovaj oblik naci ée se komplimenti koje u potpunosti
zasluzuje. Forma stvorena za obozavanje. PridruZi se
oboZzavaocima.

TUBE - 2454860 / 2454861

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTenb KyXOHHbI ¢ GOKOBBIM PbiYaroM

UA  KyxOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIMIA 3 BIHHIM BaXKenem
CZ Baterie stojankova s botni pakou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

see page > 212
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At this time the oasis blossoms with beauty. This
moment is an inspiration for the forms merging the
simplicity with modernity. Lightness and vitality at the
touch of the hand.

RU TlyCTbIHS pacKpblBaeT CBOW CEKPETHI B AOKEBYIO
nopy. OaanCbl pacLBETAIOT KPACOTO. 3TO MOMEHT
B[IOXHOBEHMS NS (hOPM, CO4eTaloLMX B cebe
€CTECTBEHHOCTb 11 COBPEMEHHOCTb. JIErkocTb
11 KN3HEHHAR CINa Ha PACCTOSHUM BLITAHYTOR PyKH.

SK Pust odhaluje svoje tajomstva v obdobi dazdov. Odzy
rozkvitaju krasou. Ta chvila je nadSenim pre formy
spdjajlice prirodzenost s modernostou. Lahkost
a vitalita st na dosah ruky.

EN The desert reveals its secrets during the rainy season.

PL

UA

RO

CONNE

SUBLIME LINE
S e r i e s

Pustynia odkrywa swoje sekrety w porze deszczowe;.
Oazy rozkwitaja pieknem. Ta chwila jest natchnieniem
dla form fgczacych naturalno$¢ z nowoczesnoscia.
Lekko$¢ i witalnos¢ sa na wyciagnigcie reki.

MycTens BiAKp1Bae CBOI CEKPETU B CE30H AOLLB
Oaavcn po3uBiTatoTb kpacoto. Liei MomeHT

€ HaTXHEHHAM NSt (hOpM, siKi MOeaHYIOTL Y COOi
HaTypanbHICTb Ta CyqacHicTb. [o nerkocTi i npu-
BITHOCTI NoAATH PYKOIO.

Desertul isi dezvaluie secretele in anotimpul ploios.
Frumusetea oazelor inmugureste. Aceasta clipd
este inspiratia care a dus la uniunea dintre natura si
modernitate. Usurintd i vitalitate, lesne de atins cu
mana.

CONNE - 2448950 / 2448951

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecnTenb KyXOHHbI ¢ GOKOBBIM PbiYaroM

UA  KyxOHHWI 3MiLLlyBaY CTOSIMIA 3 BIHHIM BaXKenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pdkou

SK Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ru¢kom

( xzo

DE

Ccz

SR

Die Wiiste zeigt ihre Geheimnisse in der Regenzeit.
Oasen in voller Bltite entzlicken durch ihre Schonheit.
Dieser Augenblick ist eine Inspiration fir Formen, die
Nattirlichkeit und Modernitét vereinen. Leichtigkeit und
Vitalitat zum Greifen nahe

Poust odhaluje své tajemstvi v obdobi desti. Odzy
rozkvétaji krasou. Ta chvile je inspiraci pro formy, které
spojuji prirozenost s modernitou. Lehkost a vitalita jsou
na dosah ruky.

Pustinja u kiSno doba skriva svoje tajne. Oaze cvetaju
lepotom. Ovo je trenutak nadahnuca za oblike koji
spajaju prirodno i moderno. Lakoca i vitalnost na
dohvat ruke.

see page > 212
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2453040 / 2453340
Standing kitchen mixer with pull-out spray

150

VALVEX CATALOG 1/2018

WVALVEX

2548

EN

RU

SK

In this busy world, real beauty matures in silence.
Beauty sculpted by the hand of a monk, in
concentration, hallowed by peace, boundless like the
blue sky. This is what Angelo is like.

B 3TOM CyeTHOM MUpe HacTosILLas kpacoTa ¢
B TULWMHe. KpacoTa, 13BasiHHas Teprenvsoli pykoi
MOHaxa, B COCPEAOTO4EHHOCTH, OCBSILLEHHAS
6e3rpaHn4HbIM NOKOEM, Kak rony6oe Hebo. ST

sBnsetcs - Angelo.

V tomto upondhlanomsvete krasa dozrieva v tichosti.
Krdsa vyrezavand trpezlivou rukou mnicha

v ststredeni, sprevadzana bezbrehym pokojom ako
blankytné nebo. Taky je Angelo.

PL

UA

RO

ANGELO

SUBLIME LINE
S e r i e s

W tym zabieganym $wiecie prawdziwe pigkno dojrzewa
w ciszy. Pigkno rzezbione pod skrzydtem aniota

—w skupieniu, uSwiecone spokojem bezkresnym jak
btekitne niebo. Taki jest Angelo.

Y LibOMy CYETHOMY CBITI CMIpaBXHs Kpaca f03piBae

B TuLLi. Kpaca, CTBOpeHa TepnnsHoio PYKOo YeHLS

B 30CEPEIKEHOCT], 0CBSHEHa B6E3MEXHUM CrIOKOEM, SK
BnakutHe Hebo. Linm € - Angelo

I aceastd lume nebund, adevirata frumusete

inmugureste in tacere. Fumusete care este sculptata
meticulos, de mainile unui calugdr, binecuvantate de
linistea infinita a cerului albastru. Acesta este Angelo

DE

Cz

SR

In der geschaftigen Welt entsteht wahre Schonheit in
einer ruhigen Atmosphdre. Schonheit, geformt durch
die geduldige Hand eines Mdnches, konzentriert und
mit der heiligen Aura der unendlichen Ruhe, wie bei

blauem Himmel. So ist Angelo.

Skute¢na krdsa v tomto uspéchaném svété dozrava

v tichu. Krésa vytvorend trpélivou rukou mnicha,

v soustiedéni, prostoupena pokojem neomezenym jako
modré nebe. To je Angelo.

U ovom ubrzanom ritmu danasnjeg sveta, prava lepota
sazreva U tiSini. Lepota profilisana strpljivom rukom, uz
koncentraciju pracenu svetom smireno$¢u koja nema
granica poput beskraja plavog neba. Takav je Angelo.

ANGELO - 2453030 / 2453330

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with side lever

Bateria kuchenna stojaca z dzwignig z boku
Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
CMecuTenb KyXOHHbII ¢ 60KOBbIM PbIYarom
KyxoHHuit 3miLuyBay cTosumil 3 Gi4HIM Baxenem
Baterie stojankovd s boéni pdkou

Stojankova batéria s bocnou pakou

Baterie de bucatarie stativd cu méner lateral
Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ru¢kom

CoMFORT ZONE

( xzo

see page > 212

ANGELO - 2453040 / 2453340

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojaca z wycigganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTeNb KyXOHHBI 3 U3NMBOM fyLleBas Neitka
KyXOHHWI 3MiLLyBaY4 CTOS4MIA 3 AYLLEM, LU0 BUTATYETLCS
Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

Stojankovd batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucétarie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tu$em na izvlacenje

COMFORT ZONE

( xxo
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2450060 / 2450220
Standing kitchen mixer with side lever

DELTA - 2450060 / 2450220

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dZwignig z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CwmecuTens KyxoHHbI ¢ BOKOBbIM pblyarom

UA  KyxoHHMiA 3MiLLlyBay CTOSIHMIA 3 GiYHIM Baxenem
CZ Baterie stojankovd s bo¢ni pakou

SK ' Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucétarie stativa cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa bocnom ru¢kom

@ oo

AT Z0NE

VALVEX CATALOG 1/2018

‘GUARANTEE
25| 4
YEARS

DELTA

SUBLIME LINE

S e r i e s

DELTA - 2450070 / 2450230

EN Standing kitchen mixer with side lever

PL Bateria kuchenna stojaca z dzwignia z boku

DE Kiichen-Standmischbatterie mit seitlichem Hebel
RU CmecuTenb KyXOHHbIi ¢ GOKOBBIM Pbl4arom

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY CTOSHMI 3 Bi4HUM Baxenem
CZ Baterie stojankova s botni pakou

SK' Stojankova batéria s bo¢nou pakou

RO Baterie de bucdtarie stativd cu maner lateral

SR Stojeca baterija za sudoperu sa boénom ruckom

@ -

see page > 213

DELTA - 2450080 / 2450240

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with rotating spout

Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka
Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf
CMecuTeNb KyXOHHbI C MOBOPAYMBAIOLLMMCS M3MMBOM
KyXOHHWI 3MilLyBay CTOS4MIA 3 06EPTOBUM 3/IMBOM
Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem
Stojankové batéria s otocnym ramienkom

Baterie de bucatdrie stativa cu teava rotativd
Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

¢ E

DELTA - 2450010

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecuTeNb HaCTEHHbI KYXOHHbIN

KyXOHHWI1 3MiLLlyBaY4 HaCTIHHII

Baterie kuchyriska nasténna

Kuchyriskd néstennd batéria

Baterie pentru bucatarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

@ oo
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2404060 / 2404720 e
Standing kitchen mixer with rotating spout 4q

ATLANTA

SUBLIME LINE
S e r i e s

see page > 212

ATLANTA - 2404060 / 2404720 ATLANTA - 2404050 ATLANTA - 2404010

=z @
é‘ EN Standing kitchen mixer with rotating spout EN Wall mounted kitchen mixer EN Wall mounted kitchen mixer with profiled spout =3
o PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowa wylewka PL Bateria kuchenna $cienna PL Bateria kuchenna $cienna z profilowang wylewka =
= DE Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf DE Kiichen-Wandmischbatterie DE Kiichen-Wandmischbatterie mit Profilauslauf E
& RU CmecuTenb KyXOHHbIA C NOBOPAUMBAIOLMCS 13MNBOM RU CmecyTent HacTeHHbIi KyXOHHbIi RU CwmecuTens HacTeHHbli ¢ NPoGrm1poBaHHbIM 13M1BOM 2
) UA KyxoHHMI 3MiLLlyBay CTOSI4MIA 3 06EPTOBUM 3MBOM UA  KyxOHHMI 3MilLyBaY HaCTiHHIA UA  KyxOHHui 3MmiLLyBay HaCTIHHWIA i3 NpodinboBaHM 37MBOM =

CZ Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem CZ Baterie kuchyriska nasténnd CZ Baterie kuchyiiska nasténna s profilovanym vytokovym

SK' Stojankova batéria s otocnym ramienkom SK Kuchyniskd néstennd batéria SK Kuchyriskd néstennd batéria s profilovanym ramienkom

RO Baterie de bucétdrie stativd cu teava rotativa RO Baterie pentru bucdtdrie cu montaj pe perete RO Baterie de bucdtarie cu teava profilata

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom ru¢icom SR Zidna baterija za sudoperu SR Zidna baterija za sudoperu sa profilisanim izlivom
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2453550
Wall mounted kitchen mixer

VALVEX CATALOG 1/2018

WVALVEX

2548

EN

RU

SK

The sun always shines in Italian cities, surrounded by
small vineyards. The mature, summer shapes have
become an inspiration for the fabulous Mona line.

B Manbix, UTanbsSHCKMX ropoaKax, OKPYXeHHbIX
BMHOrpaAHIKamu, BCeraa CuseT CONHLE. 3penble,
NETHYE (DOPMbI CTaM BOXHOBEHIEM [N1S CKA304HOM
AnH Mona

V atmosfére talianskych malomiest obkolesenych
vinicami vzdy svieti sinko. Zrelé letné tvary boli
in8pirdciou pre okuzlujlicu sériu Mona

PL

UA

RO

MONA

SUBLIME LINE
S e r i e s

W matych, wloskich miasteczkach otoczonych
winnicami zawsze Swieci storice. Dojrzate, letnie
ksztafty staty sie natchnieniem dla bajecznej linii
Mona.

Y Manux, itanificbkix MiCTE4YKax, OTOHEHIX
BIHOrPaAHVKaMK, 3aBXaV CSIE COHLIE. 3pini, NiTHI
hopMm CTan HaTXHeHHAM st kaskosol nikii Mona.

In micile orasele italiene, imbratisate de vita de vie,
soarele straluceste mereu. Formele vératice, parguite,
devin o inspiratie pentru linia de basm Mona.

MONA - 2453530 / 2453531

EN
PL
DE
RU
UA
CZ
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with rotating spout

Bateria kuchenna stojgca z obrotowa wylewka
Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf
CMecuTefb KyXOHHbII ¢ MOBOPAUMBAIOLLMCS M3NMBOM
KyXOHHuit 3MiLLyBay CTOSHMIA 3 066PTOBUM 3NMBOM
Baterie stojdnkovd s otacivym vytokovym ramenem
Stojankova batéria s otoénym ramienkom

Baterie de bucatdrie stativd cu teava rotativd

Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom ru¢icom

¢

DE

Cz

SR

Die Sonne scheint immer in kleinen, italienischen
Stédtchen, die in Weinberge eingebettet sind. Reife,
sommerliche Formen waren Inspiration fiir die
fabelhafte Linie der Mona-Produktserie

V malych italskych mésteckach obklopenych vinicemi
vzdy sviti slunce. Zralé, letni tvary se staly inspiraci pro
neobycejné kfivky baterii Mona.

U malim italijanskim gradi¢ima okruZenim vinogradima
uvek sija sunce. Zreli oblici leta su nadahnuce
bajkovite linije Mona.

see page > 212-213

MONA - 2453550

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecuTeNb HACTEHHbIA KYXOHHBI

KyXOHHWIA 3MiLLlyBaY4 HaCTiHHMIA

Baterie kuchyriska nasténnd

Kuchyriskd ndstennd batéria

Baterie pentru bucdtarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

¢ xzm
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WVALVEX

2450960 / 2450963
Standing kitchen mixer with pull-out spray

EN

SK

@ o

The eternal forms are always inspiring. Like the
mountain tops sculpted by the wind which are the
crown of the world. Shapes in the spirit of the nature
can be recognized with the touch. Everlasting form of
harmony shaped by experience

- BeHeL

eT BCE BeYHoe. Beluy,
H0TCA

EHHas

Stity hor vytesané vetrom st korunou sveta. InSpiruje
nés to od nepamati. Veci stvarnené v duchu prirody
poznévame dotykom. Nad¢asova forma harmonie
modelovand skdsenostami.

PL

RO

LOGIC

LIFE LINE
S e r i e s

Szczyty gor wyrzezbione wiatrem sa korong Swiata
Inspiruje nas to, co odwieczne. Rzeczy uksztattowane
w duchu natury rozpoznaje sie dotykiem. Rzezbiona
do$wiadczeniem ponadczasowa forma harmonii

3 Mpwn 3HAI0TLC
[I0CBIfOM 1103 a o

OfHVM [LOTUKOM.

Via rapMOHI

Piscurile muntilor, sculptate de vanturi, sunt coroana
lumii. Ceea ce este etern, inspird. Prin atingere,
descoperim formele faurite de natura. Armoni
atemporale, modelate prin puterea experientei

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

@ -

LOGIC - 2450960 / 2450963

Standing kitchen mixer with pull-out spray

Bateria kuchenna stojgca z wycigganym natryskiem
Kiichen-Standmischbatterie mit ausziehbarer Brause
CMecuTenb KyXOHHbIN 3 M3N1BOM aylLeBast Nelika
KyXOHHWI 3MiLLyBaY CTOSMUIA 3 AyLLEM, LLO BUATSTYETHCS
Baterie stojankovd s vytahovaci sprchou

Stojankova batéria s vysuvnou sprchou

Baterie de bucétarie cu cap extractabil

Stojeca baterija za sudoperu sa tusem na izvlatenje

DE

Ccz

SR

Vom Wind geformte Bergspitzen sind die Krone
der Welt. Uraltes inspiriert. NaturgemaB geformte
Gegenstéande erkennt man beim Anfassen. Geformt
durch die zeitlose Form der Harmonie

Stity hor o3lehané vétrem tvori korunu svéta. Inspiruje
nas to, co je odveke. VEci tvarované v duchu piirody Ize
rozpoznat dotekem. ZkuSenosti vytesand nadéasova
forma harmonie

Gorski vrhovi oblikovani vetrom ¢ine krunu sveta. Nase
su inspiracije u tome $to je vecno. Prirodno nastale
stvari prepoznajemo dodirom. Vanvremenska forma
harmonije oblikovana iskustvom

see page > 213

LOGIC - 2450930 / 2448670

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Standing kitchen mixer with rotating spout

Bateria kuchenna stojgca z obrotowg wylewka
Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf
CMecuTeNb KyXOHHbI C MOBOPAYMBAIOLLMMCS M3MMBOM
KyXOHHWI 3MilLyBay CTOS4MIA 3 06EPTOBUM 3/IMBOM
Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem
Stojankové batéria s otocnym ramienkom

Baterie de bucatdrie stativa cu teava rotativd
Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom rucicom

¢ E

LOGIC - 2450940

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Wall mounted kitchen mixer

Bateria kuchenna $cienna
Kiichen-Wandmischbatterie

CMecUTeNb HACTEHHBIN KyXOHHbIN

KyXOHHWI1 3MiLLlyBaY4 HaCTIHHII

Baterie kuchyriska nasténna

Kuchyriskd néstennd batéria

Baterie pentru bucatarie cu montaj pe perete
Zidna baterija za sudoperu

@ oo

158 VALVEX CATALOG 1/2018

KITCHEN MIXERS

159

%)
[a=
w
=3
=
=
w
X
S
=
=




=
=
o
x
m
=
=
=
m
=)
»

2450960 / 2450963
Standing kitchen mixer with pull-out spray

WVALVEX

@ o

EN Real, actual, practical... In a world where the laws of
physics undeniably take control over the functionality
of every-day life, we seek what is simple and
understandable. That is what Galeo is like

I4HbI. .. B Mupe
YT KOHTPOMb Hag
3HI, Mbl MILLEM

RU [leficTBuTenbHbIA, peansHbil, npa
1€ 3aKOHbI (DU3MKI
(DYHKLMOHE ’
TOrO, YTO NPOCTO U MOHST!

SK  Skutocny, realny, prakticky... Vo svete, kde fyzikdine
zakony nepopieratelne prejimaju kontrolu nad
funk&nostou kazdodenného Zivota, hfaddme to, Co je
jednoduché a zrozumitelné. Takyto je Galeo

GALEO

LIFE LINE
S e r i e s

PL Realny, rzeczywisty, praktyczny... W $wiecie, gdzie DE
prawa fizyki niezaprzeczalnie przejmuja kontrole nad
funkcjonalnoscia zycia codziennego, szukamy tego, co
proste i zrozumiate. Taki jest Galeo.

PeansHiii, CnpaBXHii, NpakTU4HNIA... Y CBITi, ae
b / D cz

RO Real, actual, practic... Intr-o lume in care legile fizicii
preiau controlul asupra functionalitatii vietii de zi cu SR
zi, cautam ceea ce este simplu si de inteles. Aceasta
este Galeo

GALEQ - 2441010/ 2441210

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowa wylewka

DE Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CwmecuTens KyxoHHbIli C 0BOPaYMBAIOLMCS V3NBOM
UA KyxoHHMI 3MiLLlyBay CTOSI4MIA 3 06EPTOBUM 3MBOM
CZ Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem
SK' Stojankova batéria s otocnym ramienkom

RO Baterie de bucétdrie stativd cu teava rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom ru¢icom

¢ o

Real, tatsdchlich, praktisch. .. In der Welt, wo
physikalische Gesetze unbestritten die Kontrolle tiber
die Funktionalitat des taglichen Lebens iibernehmen,
suchen wir das, was einfach und versténdlich ist. So
ist Galeo

Skute¢ny, redini, prakticky... Ve svété, kde fyzikaini
zakony nepopiratelné prejimaji kontrolu nad funkénosti

kazdodenniho Zivota, hledame to, co je jednoduché
a srozumitelné. Takovy je Galeo

Realno, stvarno, praktiéno. .. U svetu gde zakoni fizike
nesumnjivo preuzimaju kontrolu nad funkcionalnostima
svakodnevnog Zivota, trazimo ono $to je jednostavno

i razumljivo. Takav je Galeo

see page > 214

GALEO - 2441030

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna $cienna

DE Kichen-Wandmischbatterie

RU CmecyTent HacTeHHbI KyXOHHbIi

UA  KyxOHHMI 3MilLyBaY HaCTiHHIA

CZ Baterie kuchyriska nasténnd

SK Kuchyniskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucdtdrie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu
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2446060 / 2446063
Standing kitchen mixer with rotating spout

VALVEX CATALOG 1/2018

VALVEX

@ o

EN In arch of universal beauty we look into the past.
An admiration for the things that remain untouched
with the time, is an exquisite value. It prc th
certitude, relates to the experience and charms with
the mystery of memories

/ hladime do budcnosti
ASU I mocnu
hodnotu. Obdartva istotou, spdja so skisenostou

a okuzluje tajorr m spomienok

CLASS

LIFE LINE
S e r i e s

salnego piekna spogladamy
nyt, ktdry opart sig wply \

RO i cautarea frumusetii un
Incanta
ea timpului, are o deo
sigurantd, ne reuneste cu exp
farmecul memoriei

Ne conferd
, ne incantd cu

)M Czasu

DE Auf der Suche nach der universellen Schonheit

cz

SR

lassen wir uns von der \
Begeisterung

rgangenheit inspirieren

an Dingen, die zeit ind, hat einen
leiht Sicherheit, kniipft an
seheimnis der

Erinnerungen

PFi hleddni univerzaini krdsy se obracime do minulosti.
Udiv, ktery se vzeprel sile ¢asu, ma vyjimecnou
hodnotu. Da tu, spojuje se zkuSenosti, okouzluje
tajemstvim vzpominek.

Trazeci univerzalnu lepotu gledamo u proslost
0 enost koja je van uticaja vremena, pre
izuzetnu vrednost. Poklanja sigurnost, spaja iskustva
opcinjuje tajnama uspomena

see page > 214

CLASS - 2446060 / 2446063

EN Standing kitchen mixer with rotating spout

PL Bateria kuchenna stojgca z obrotowa wylewka

DE Kiichen-Standmischbatterie mit Drehauslauf

RU CwmecuTens KyxoHHbIli C 0BOPaYMBAIOLMCS V3NBOM
UA KyxoHHMI 3MiLLlyBay CTOSI4MIA 3 06EPTOBUM 3MBOM
CZ Baterie stojankova s otacivym vytokovym ramenem
SK' Stojankova batéria s otocnym ramienkom

RO Baterie de bucétdrie stativd cu teava rotativa

SR Stojeca baterija za sudoperu sa gornjom ru¢icom

@ -

CLASS - 2446020

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna $cienna

DE Kichen-Wandmischbatterie

RU CmecyTent HacTeHHbI KyXOHHbIi

UA  KyxOHHMI 3MilLyBaY HaCTiHHIA

CZ Baterie kuchyriska nasténnd

SK Kuchyniskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucdtdrie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu
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KRYSTAL

LIFE LINE
S e r i e s

see page > 214

KRYSTAL - 2446500

EN Wall mounted kitchen mixer

PL Bateria kuchenna Scienna

DE Kiichen-Wandmischbatterie

RU CmecuTenb HaCTeHHbIA KyXOHHbIi

UA  KyXOHHWI1 3MilLyBaY HaCTIHHII

CZ Baterie kuchyiiska nasténna

SK' Kuchyriskd néstennd batéria

RO Baterie pentru bucatdrie cu montaj pe perete
SR Zidna baterija za sudoperu
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VALVE=X

WET - 2449450 COZY - 2449460 AURA - 2449290 FIGAR - 2449370
Norma g, | \ EN 5-functional shower hand EN 5-functional shower hand EN 5-functional shower hand EN 5-functional shower hand
e% | PL Stuchawka 5-funkcyjna PL Stuchawka 5-funkcyjna PL Stuchawka 5-funkcyjna PL Stuchawka 5-funkcyjna
\ DE Handbrause 5-Funktions DE Handbrause 5-Funktions DE Handbrause 5-Funktions DE Handbrause 5-Funktions

RU [lywesas Hacaaka 5-(yHKUMOHanbHas RU [lywwesas Hacaaka 5-(hyHKLMOHaNbHad RU [lywesas Hacaaka 5-(yHKLMOHanbHas RU [lywwesas Hacaaka 5-(yHKLMOHaNbHad
UA Cnyxosa Tpybka 5-(yHKLUiiHa UA Cnyxoa Tpy6Ka 5-(yHKUiitHa UA Cnyxosa Tpybka 5-(yHKLUiiHa UA Cnyxoa TpybKa 5-(yHKUiitHa

CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 5 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 5 funkciami SK Sprchova hlavica s 5 funkciami SK Sprchova hlavica s 5 funkciami SK Sprchova hlavica s 5 funkciami

Enjoy sy, RO Para dus cu 5 functii RO Para dus cu 5 functii RO Para dus cu 5 functii RO Para dus cu 5 functii
%, SR Tus rucica - 5 funkcija SR Tus rugica - 5 funkcija SR Tus rucica - 5 funkcija SR Tus rugica - 5 funkcija

\\\\\\ 5 i AN r N [ o i AN \\\\\\\
Mezmg sz | (e £ (mome Mezmg sy | (e

ASV CLEA}
see page 215-217

. e
r— 3 M (
S, {
K4 .

VERA - 2449430 EASY - 2449440 TOSCA - 2449230
EN 3-functional shower hand EN 3-functional shower hand EN 3-functional shower hand
PL Stuchawka 3-funkcyjna PL Stuchawka 3-funkcyjna PL Stuchawka 3-funkcyjna
DE Handbrause 3-Funktions DE Handbrause 3-Funktions DE Handbrause 3-Funktions
RU [lywesas Hacaaka 3-(yHKLMOHaNbHas RU [lywesas Hacaaka 3-(hyHKLMOHaNHas RU [lyweBsas Hacaaka 3-(hyHKUMOHaNbHas
UA Cnyxosa Tpybka 3-yHKLUiiHa UA Cnyxoa Tpybka 3-(yHKUiitHa UA Cnyxosa Tpybka 3-(hyHKLiitHa
CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi CZ Sprchovd hlavice s 3 funkcemi CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi
SK' Sprchovd hlavica s 3 funkciami SK' Sprchové hlavica s 3 funkciami SK Sprchova hlavica s 3 funkciami
RO Para dus cu 3 functii RO Para dus cu 3 functii RO Para dus cu 3 functii
SR Tus rucica - 3 funkcija SR Tus rugica - 3 funkcija R Tus rucica - 3 funkcija

I%
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EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

A

ﬁ,r.'—.

A

SOUL - 2449420

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas Hacagka
Cnyxosa TpybKa
Sprchovd hlavice
Sprchova hlavica
Para dus

Tus rucica

CARRE - 2328280

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpy6ka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rugica

ORTA - 2449410

EN
PL

RU
UA
cz
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas Hacaaka
Cnyxosa TpybKa
Sprchova hlavice
Sprchova hlavica
Pard dus

Tus rucica

2449440
EASY 3-functional shower head

RETRO - 2403150

EN
PL
DE
RU
UA
[e74
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas Hacagka
Cnyxoa TpybKa
Sprchova hlavice
Sprchova hlavica
Para dus

Tus rucica

SIMPLE - 2449360

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[ywesas Hacaaka
CnyxoBa Tpy6ka
Sprchovd hlavice
Sprchovd hlavica
Para dus

Tus rucica

see page” 215-217

POLA - 2449250

EN Shower hand

PL Stuchawka

DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpy6ka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchovd hlavica
RO Pard dus

SR Tu$ rugica

SONATA - 2449260

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[lywesas Hacaka
Cnyxoa TpybKa
Sprchova hlavice
Sprchova hlavica
Para dus

Tus rucica

DAFNE - 2449270

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Shower hand
Stuchawka
Handbrause
[Dywesas Hacagka
CnyxoBa Tpybka
Sprchovd hlavice
Sprchovd hlavica
Para dus

Tus rucica

168 VALVEX CATALOG 1/2018

ACCESSORIES AND SPARE PARTS

169

(%]
=
<
o
7]
%]
i
o
o
<

AND SPARE PARTS




Z
=P
=
w0 O
I m
>N
D n
mo
2=
2
=
I »
w

170

2445700
DALI 3-functional shower head

VALVEX CATALOG 1/2018

VALVE=X

B

ROUND CHROM - 2445750

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas Hacaaka
3-(yHKUMOHaNbHaS

UA Cnyxosa Tpybka 3-thyHKLjiHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rucica - 3 funkcij

ROUND WHITE - 2445760

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas Hacaaka
3-(hyHKLMOHaNbHAs

UA Cnyxosa Tpybka 3-(hyHKUHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovd hlavica s 3 funkciami

RO Pard dus cu 3 functii

SR Tus rugica - 3 funkcij

ROUND BLACK - 2445770

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywwesas Hacaaka
3-yHKUMOHaNbHAS

UA Cnyxosa TpybKa 3-thyHKuiitHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovd hlavica s 3 funkciami

SR Tus rugica - 3 funkcij

ol

o]

FuNGTIoN

nerme | ( gminr | ( iee

RO Para dus cu 3 functii
e

Normal | | Enioy

DALI - 2445700

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas Hacaaka
3-(yHKLMOHaNbHAS

UA Cnyxosa Tpybka 3-yHKLUiiHa

CZ Sprchova hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchova hlavica s 3 funkciami

RO Para dus cu 3 functii

SR Tus rucica - 3 funkcij

see page > 216

DALI'WHITE - 2445710

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas Hacaaka
3-(hyHKLMOHaNbHAs

UA Cnyxosa Tpybka 3-(yHKUiiiHa

CZ Sprchovd hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovd hlavica s 3 funkciami

SR Tus rugica - 3 funkcij

DALI BLACK - 2445720

EN 3-functional shower hand

PL Stuchawka 3-funkcyjna

DE Handbrause 3-Funktions

RU [lywesas Hacaaka
3-yHKUMOHaNbHAs

UA Cnyxosa Tpybka 3-(yHKUiitHa

CZ Sprchovd hlavice s 3 funkcemi

SK Sprchovd hlavica s 3 funkciami

SR Tus rucica - 3 funkcij

?

FuNGTION

oo | (_snizr | (s

RO Para dus cu 3 functii
s

132

Sy

RO Para dus cu 3 functii
s
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UMBRA - 2449310

EN Double-function shower head for pull-out spray mixers

PL Stuchawka 2-funkcyjna do baterii z wyciagana wylewka
DE Handbrause 2-Funktions-Batterie mit ausziehbarer Brause
RU [lywesas Hacaka 2-hyHKLMOHaNbHas Ans cMecuTens

C BbITATMBAIOWMMCS pacrblnTenem

UA Cnyxosa TpybKa 2-yHKLiHa AN 3MiLLyBaYa 3 BUTSKHIM JyLlem
CZ Sprchova hlavice s 2 funkcemi k baterii s vytahovaci sprchou
SK Sprchova hlavica s 2 funkciami k batérii s vytahovacou sprchou
RO Para dus cu 2 functii, pentru baterie de bucatdrie

SR Tus rucica - 2 funkcije (za baterije sa odvojenom rucicom)

TN
Ng:g;al

FRESCO - 2449490

see page > 217

EN Bidet shower

PL Zestaw bidetowy
DE Handbrause

RU [lywesas Hacaaka
UA Cnyxosa Tpybka

CZ Sprchova hlavice
SK Sprchova hlavica
RO Para dus

SR Tus rucica

COMODO - 2600750

EN Adjustable height hand shower grip
PL Drazek natrysku przesuwnego

DE Shiegegriff

RU PaspBuxHas ayliesas naHens

UA pywosa naqens

CZ Soupatkovy uchyt

SK Posuvacovy uchyt

RO Dus de bdt

SR Tus panel

=

WET - 2449380

EN Fixed grip for hand shower

PL Uchwyt punktowy do stuchawki
DE Konushalter fir Handbrause

RU ToueuHblit aepxatent Ans nekn
UA ToukoBe KpinneHHs A0 TPy6Ku

CZ Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici
SK Bodovy tchyt ku sprchovej hlavici
RO Suport fix pentru para de dus

SR DrZac rugice tusa - jednostavni

STANDARD - 2449400

EN Fixed grip for hand shower

PL Uchwyt punktowy do stuchawki
DE Konushalter fiir Handbrause

RU ToueuHblit aepxatent ans neki
UA Toukose KpinneHHs A0 Tpyoku

CZ Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici
SK Bodovy Uchyt ku sprchovej hlavici
RO Suport fix pentru pard de dus

SR DrZa¢ rucice tusa - jednostavni

see page > 218

SONATA - 2404540

EN Fixed grip for hand shower

PL  Uchwyt punktowy do stuchawki
DE Konushalter fir Handbrause

RU ToueuHbiit fepxatens Ans neiku
UA ToukoBe KpinneHHs 0 Tpyokn

CZ Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici
SK Bodovy tichyt ku sprchovej hlavici
RO Suport fix pentru para de dus

SR DrZa¢ rucice tusa - jednostavni

PICO - 2449390

EN Fixed grip for hand shower

PL Uchwyt punktowy do stuchawki
DE Konushalter fir Handbrause

RU ToueuHblit fepxatent Ans neiku
UA TouKoBe KpinneHHs A0 TPYOKv

CZ Bodovy Uchyt ke sprchové hlavici
SK Bodovy tichyt ku sprchovej hlavici
RO Suport fix pentru para de dus

SR DrZat rucice tu$a - jednostavni

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
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CARRE - 2500070 SILVER - 2501400 TIPO - 2500370 BLACK - 2445730

T
i,

EN Shower hose
PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywwesoit wnaHr
UA [lywosuit wnanr
CZ Sprchova hadice
SK Sprchova hadica
RO Furtun dus

EN Shower hose
PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywwesoit wnaHr
UA [lywosuit Lwnaur
CZ Sprchovd hadice
SK Sprchova hadica
RO Furtun dus

EN Plastic braided shower hose

172

PL Waz natryskowy 1/2”

w oplocie plastikowym

DE Brauseschlauch 1/2” aus

Kunststoffgeflecht

RU [lywesoit wnaHr 1/2"

B NNIACTVKOBON ONneTKe

EN Shower hose
PL Waz natryskowy
DE Brauseschlauch
RU [lywesoit WwnaHr
UA [lywwoswit wnanr
CZ Sprchovd hadice
SK Sprchova hadica
RO Furtun dus

SR Tus crevo SR Tu$ crevo UA [lywosnit wnaHr 1/2" SR Tus crevo

B NNaCTKOBOMY 06MNeTeH

CZ Sprchova hadice 1/2"
s plastovym opletenim

SK Sprchova hadica 1/2"
s plastovym opletenim

RO Furtun dus 1/2” in tesaturd
plastic

SR Tus crevo 1/2” s plastinom
pletenicom

see page > 218
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ACERO - 2449850 / 860 / 870 / PROTECT - 2449890 / 900 / 910/ UMBRA - 2402790
880 920

EN Stainless steel braided EN Stainless steel braided EN Pull-out spray mixer hose

flexible hose flexible hose PL Waz do baterii z wyciggang
PL Waz natryskowy w oplocie PL Waz elastyczny w oplocie ze wylewka
ze stali nierdzewnej stali nierdzewnej DE Batterieschlauch mit
DE Brauseschlauch aus DE Flexibler Schlauch aus ausziehbarer Brause
Edelstahlgeflecht Edelstahlgeflecht RU LLinaHr ¢ fByMS PE3IHOBbIMM
RU [lyweBoit wnaHr B onnetke RU [ubkuit WwnaHr B onneTke 13 YNAOTHUTENBHBIMM
113 HepxaBetoLLeit cTanu HepxasetoLLeit cTanu npoknaaKami
UA [lywosuit Lunaxr B 00nneTeHi UA Enactudnuit Lunaur B obnne- UA LLnaHr fo amilysa4a
3 Heipxaskoi cTani TeHi 3 HeipxasKoi cTaninowo 3 BUTSHKHUM [lyLLIEM
CZ Sprchova hadice CZ Flexibilni hadice s opletenim CZ Hadice k baterii s vytahovaci
s opletenim z nerezové oceli Z nerezové oceli sprchou
SK Sprchova hadica SK Flexibilng hadica s oplete- SK Hadica k batérii
s opletenim z antikorovej nim z antikorovej ocele s vytahovacou sprchou
E ocele RO Furtun elastic in tesaturd RO Furtun baterie cu scoatere o2
A i { RO Furtun dus in teséturd otel otel inoxidabil doza dus o
= a 2404030 ) . . ; inoxidabil SR Crijevo s pletenicom od SR Crijevo za baterije § %‘g
33 Wall mounted shower mixer with accessories ' SR Tus crevo nehrdajuéeg Gelika s odvojivom slugalicom 85
R <2
w <<
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CLASS U 200 mm - 2403030

Spout
Wylewka
Auslauf
/3nvs

Bunws
\lylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

GUARANTEE

=

STAR - 2452500

EN

PL

DE

RU

UA

cz

SK

RO

SR

Waste click clack plug for
washbasins with overflow
Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem
Clik-clak-Abflussstépsel

fur die Waschbecken mit
Uberlauf

CrveHas npobka clik-

clak ans ymblBanbHUKOB

C Nepenmeom

3nmBHIIA kopok clik -

clak ansg ymrBansbHuKie

3 MepenvBoM

Vypust umyvadlovd clik-clak
pro umyvadla s pfepadem
Vypust umyvadlovd clik-clak
pre umyvadia s prepadom
Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

ar

VEGA - 2452550

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

SR

Waste click clack plug for
washbasins with overflow
Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem
Clik-clak-Abflussstopsel

flr die Waschbecken mit
Uberlauf

CrmeHast npobka clik-

clak ansg yMblBanbHUKOB

C Nepemeom

3nmBHIIA Kopok clik -

clak ang ymrBanbHukis

3 MepenvBoM

Vypust umyvadlovd clik-clak
pro umyvadla s prepadem
Vypust umyvadiova clik-clak
pre umyvadla s prepadom
Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

see page > 219

SQUARE - 2452600

EN

PL

DE

RU

UA

(74

SK

RO

SR

Waste click clack plug for
washbasins with overflow
Korek spustowy clik-clak do
umywalek z przelewem
Clik-clak-Abflussstopsel

fur die Waschbecken mit
Uberlauf

CrmeHas npobka clik-

clak ansg yMblBanbHUKOB

C NepesmeoM

3nvBHmit kopok clik -

clak 4ng ymrBanbHukis

3 Nepenveom

Vypust umyvadlova clik-clak
pro umyvadla s pfepadem
Vypust umyvadlova clik-clak
pre umyvadla s prepadom
Ventil clik-clak pentru
lavoare cu preaplin
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

EKO

PLUS - 2452700

Metal waste plug with

a pull-push lever rod
Korek spustowy metalowy
z ciegnem
Metall-Abflussstdpsel mit
Bolzen

CnueHasi npobka
MeTanM4eckas ¢ TAroi
3nMBHIIA KOPOK METanesiii
3 TS0

Umyvadlova vypust s tahlem
Umyvadlova vypust

s tahadlom

Ventil din metal cu tija
Klik-klak za umivaonike sa
preljievom

EKO -

EN

PL

DE

RU

UA

(74
SK

RO
SR

2452650

Plastic waste plug with

a pull-push lever rod

Korek spustowy z tworzywa
z ciegnem
Plastics-Abflussstopsel mit
Bolzen

CrveHas npobka
MeTanm4eckas ¢ Taroi
3NMBHMIA KOPOK MeTanesmit
3 TS0

Umyvadlova vypust s tdhlem
Umyvadlova vypust

s tahadlom

Ventil din metal cu tija
Klik-klak za umivaonike sa
preljevom

STANDARD 200 mm - 2404870

EN
PL
DE
RU
UA
(¢4
SK

RO
2404050 SR

Wall mounted kitchen mixer

Spout
Wylewka
Auslauf
/3nvs

Bunvs
\lylevka
Viytok
Conjunctiune
1zliv

CLASS S 200 mm - 2403040

EN
PL
DE
RU
UA
Cz
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
V13nms

Bunvs
VWylevka
Vytok
Conjunctiune
[zliv

CLASS S 250 mm - 2403050

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
N3nvs
Bunms
Wlevka
Viytok
Conjunctiune
|zliv

e

STANDARD 300 mm - 2403350

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
N3nvs
Bunms
Vylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

ATLANTA 200 mm - 2404850

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
N3nvs
Bunws
\lylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

[

STANDARD 160 mm - 2404860

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Spout
Wylewka
Auslauf
V3nus

Bunws
\lylevka
Vytok
Conjunctiune
1zliv

176 VALVEX CATALOG 1/2018
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MEDICA - 2400990

EN
PL
DE
RU
UA

cz
SK
RO
SR

Mixer handle

DZwignia

Batteriegriff

Pblyar KpaHa-cmecuTens
BaxinbHa KOHCTPYKList AN
3MiLuyBaYa

Péka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

'T\Js_

DELTA - 2450100

EN
PL
DE
RU
UA

CZ
SK
RO
SR

Mixer handle

DZwignia

Batteriegriff

Pblvar kpaHa-cmecutens
BaxinsHa KoHCTPYKLIA Ans
3MmiLLyBaya

Péka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

F

ATLANTA - 2404500

EN
PL
DE
RU
UA

(74
SK
RO
SR

Mixer handle

Dzwignia

Batteriegriff

Pbi4ar kpaHa-cmecutens
BaxinsHa KoHCTPYKLUiA Ans
3MmillyBaya

Péka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

673

GALEO - 2441500

EN
PL
DE
RU
UA

(74
SK
RO
SR

Mixer handle

Dzwignia

Batteriegriff

Pbivar kpaHa-cMecuTens
BaxinbHa KoHCTpyKLUis Ans
3MillyBaya

Pédka k baterii

Péka k batérii

Parghia pentru baterie
Rucica baterije

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
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2402870
Areator

VALVEX CATALOG 1/2018

STANDARD - 2402860

A3

STANDARD - 2402870

EN Areator EN Areator
PL Perlator PL Perlator
DE Perlenerzeuger DE Perlenerzeuger
RU Aspatop RU Aspatop
UA Aepatop UA Aepatop
CZ Perlator CZ Perlator
SK Perlator SK Perlator
RO Perlator RO Perlator
SR Perlator baterije SR Perlator baterije
ECO - 2403510 ECO PLUS - 2403520
EN Areator EN Areator
PL Perlator PL Perlator
DE Perlenerzeuger DE Perlenerzeuger
RU Aspatop RU Aspatop
UA Aepatop UA Aepatop
CZ Perlator CZ Perlator
SK Perlator SK Perlator
RO Perlator RO Perlator
SR Perlator baterije SR Perlator baterije

ECO PLUS - 2403530

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Aerator key

Klucz do perlatora
Schliissel

Knioy

Kntoy fo aepatopa
KIi¢ k perlatoru
KIU¢ k perlatoru
Cheie

Perlator baterije

WVALVEX

STANDARD - 2402910

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Slider valve head

Gtowica suwakowa G 1/2
Schiebekopf

KpaH - bykca

30n0THIKOBA roniBka

Kartu$e ke kohoutkovym bateriim
Kartusa ku kohUtikovym batéridm
Cap de alunecare

Pokretna glava

CLASS - 2426120

EN
PL

DE
RU
UA

CcZ
SK

RO
SR

Head and handle of mixer - right
Gtowice z pokrettlem do baterii
Class - prawe

Kopf + Drehknopf der Batterie
BeHTunb cmecuTens npasbiit
Pyyka npasa + ronigka o
3MiLlyBaYa

Kohoutek pravy + kartuse

K baterii

Kohtik pravy + kartusa k batérii
Capul + manerul bateriei drept
Desna rudica baterije + glava
baterije CLASS

CLASS - 2426130

EN Head and handle of mixer - left

PL Glowice z pokrettem do baterii
Class - lewe

DE Kopf + Drehknopf der Batterie

RU BeHTinb cMecuTens nesbiit

UA Pyuka nisa + roniska fo awmilLysaya

CZ Kohoutek levy + kartuse k baterii

SK Kohutik favy + kartusa k batérii

RO Capul + manerul bateriei stang

SR Leva rucica baterije + glava
baterije CLASS

STANDARD ¢35 - 2402740

EN
PL

DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Low-profile cartridge

Mieszacz baterii bez dystrybutora
(niski)

Mischvorrichtung niedrig
Kaptpumx cvecutens

3milwysay

SméSovat

ZmieSava¢

Cartus

Mesac

STANDARD @40 - 2402850

EN
PL

DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Low-profile cartridge

Mieszacz baterii bez dystrybutora
(niski)

Mischvorrichtung niedrig
Kaptpumx cMecuTens

3milwysay

SméSovat

ZmieSava

Cartus

Mesac

@ W

KLIK 935 - 2440650

KLIK 935 - 2440660

EN Low-profile cartridge

PL Mieszacz z dystrybutorem niski
DE Mischvorrichtung niedrig

RU Kaptpumx cMecutens

UA 3wiwysa4

CZ SméSovat

SK ZmieSavac

RO Cartus

SR Mesac

EN
PL
DE
RU
UA
[e74
SK
RO
SR

High-profile cartridge

Mieszacz z dystrybutorem wysoki
Mischvorrichtung niedrig
KapTpumx cmecutens

3mituysad

SméSovat

ZmieSavat

Cartus

Mesac

STANDARD PLUS @35 - 2402750

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

High-profile cartridge

Mieszacz z dystrybutorem wysoki
Mischvorrichtung niedrig
KapTpumx cmecutens

3miluysay

SméSovat

ZmieSavat

Cartus

Mesac

STANDARD PLUS 940 - 2402840

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

High-profile cartridge

Mieszacz z dystrybutorem wysoki
Mischvorrichtung niedrig
Kaptpumx cmecutens

3miluysay

SméSovat

ZmieSavad

Cartus

Mesac

Sy

GALA/ GALEO - 2441670

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku

DE Brauseumschalter

RU TMepexnioyarens gywa

UA lMepemnkad pywa

CZ PrepinaC sprchy

SK Prepina¢ sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji

[ =

V-BOX - 2454290

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Shower diverter selector
Przetacznik natrysku
Brauseumschalter
Mepeknioyatent pylwa
Mepemikay fywa

Prepinac sprchy

Prepinac sprchy
Comutator de dus
Prebacivac vode na bateriji

="

GALA / GALEO - 2441690

EN
PL
DE
RU
UA
cz
SK
RO
SR

Shower diverter selector
Przetacznik natrysku
Brauseumschalter
Mepexnioyarens aywa
[Mepemukay aywa

Prepinac sprchy

Prepinac sprchy
Comutator de dus
Prebacivac vode na bateriji

TUBE - 2452470

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

Shower diverter selector
Przetacznik natrysku
Brauseumschalter
Mepekniodatens pywa
Mepemnkay aywa

Prepinac sprchy

Prepinac sprchy
Comutator de dus
Prebacivac vode na bateriji

e

LOFT - 2452480

EN Shower diverter selector
PL Przetacznik natrysku
DE Brauseumschalter

RU TMepexnioyarens aylwa
UA TMepemukad gywa

CZ Prepinac sprchy

SK PrepinaC sprchy

RO Comutator de dus

SR Prebacivac vode na bateriji

ANGELO - 2452490

EN
PL
DE
RU
UA
(74
SK
RO
SR

CLASS / KRYSTAL - 2446110

Shower diverter selector EN Shower diverter selector
Przetacznik natrysku PL Przetacznik natrysku
Brauseumschalter DE Brauseumschalter
Mepexnioyarens aylwa RU [Mepeknioyatens aywa
[MNepemnkay fywa UA TMepemnkay ayla

Prepinac sprchy CZ PrepinaC sprchy

Prepinac¢ sprchy SK Prepinac sprchy
Comutator de dus RO Comutator de dus
Prebacivac vode na bateriji SR Prebacivac¢ vode na bateriji
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Series AURORA AURORA AURORA AURORA
Code 2445100 2445101 2445110 2445111 2445130 2445140
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z VA B/B B
Aerator M24x1, Honeycomb, adjustable water flow | M24x1, Honeycomb, adjustable water flow M24x1, Honeycomb
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,142 1,815 1,318 1,238
Technical -
drawing i
2 o Jn § N
] ; ! ] =
194 149
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Series AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD AURORA ROSE GOLD
2445200 2445201 2445210 2445211 2445230 2445240
Finish rose gold rose gold rose gold rose gold
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
Aerator M24x1, Honeycomb, adjustable water flow | M24x1, Honeycomb, adjustable water flow M24x1, Honeycomb -
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,142 1,815 1,318 1,238
Technical -
drawing

max35

150415
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Series AURORA

Code 2445120 2445121
Finish chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035

Flow class A

Aerator M24x1, Honeycomb
Comecton | 69 6112
Accessories metal pop-up

Net weight 1,289

Technical %

drawing

Series AURORA ROSE GOLD
Finish rose gold
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035

Flow class A

Aerator M24x1, Honeycomb
ggﬁﬁzéﬂon Gs/8 G172
Accessories metal pop-up

Net weight 1,289
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QUASAR

L

Series

Code 2446820 2446821

QUASAR

Series QUASAR QUASAR QUASAR
Code 2446800 2446801 2446810 2446811 2446830 2446840
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z VA B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow, .
ety anti-limescale system anti-limescale system b2
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,095 1,640 1,296 1,265
|
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g %F— aef 7 e
048 g 118 ]
[ ] 3 175
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drawing i =
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Series DALI DALI DALI DALI
2447200 2447201 2447210 2447211 2447230 2447240
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole

Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z z B/B B
P M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Cascade, M4y .
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
= = [
. Mo
= 123 . g
ds - 3 ata[1]. e
P B = 122 |
g 167
Technical T
drawing ‘ 062
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2 =
T g
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Finish chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M2
Hoses /
Connection G3/8 G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,276
. 126 Q
| 048
Technical B 035
drawing i
|
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Series DALI

Code 2447220 2447221

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Aerator

Hoses /
Connection
Accessories

Net weight

Technical
drawing

chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

035
A
M24x1
G3/8 ‘ G1/2
metal pop-up
1,366
g 12 =
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g 035
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Series DALI WHITE DALI WHITE DALI WHITE DALI WHITE
Code 2447300 2447301 2447310 2447311 2447330 2447340
Finish white / chrome white / chrome white / chrome white / chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z VA B/B B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Cascade, .
ety anti-limescale system anti-limescale system b2
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
g 123 i o
| dg| N & el
S 035
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drawing 062
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Series DALI BLACK DALI BLACK DALI BLACK DALI BLACK
Code 2447900 2447901 2447910 2447911 2447930 2447940
Finish black / chrome black / chrome black / chrome black / chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z VA B/B B
Aerator M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M2.4X1 , Cascade, Modx] .
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G1/2 G1/2
Accessories click-clack w/o n/a n/a
Net weight 1,291 1,699 1,570 1,278
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Series DALI WHITE
Code 2447320 2447321
Finish white / chrome
Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M2
Hoses /
Connection 63’8 ‘ G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,366
g 12 =
0]
% 035
Technical
drawing
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Series DALI BLACK

Code 2447920 2447921

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Aerator

Hoses /
Connection
Accessories

Net weight

Technical
drawing

black / chrome
one-hole, easy fix
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
A
M24x1

G3/8 G172

metal pop-up
1,366
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Series LIBRA LIBRA LIBRA LIBRA
Code 2451300 2451930 2451450 2451500 2451350 2451940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A S/A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories metal pop-up hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 1,649 2,142 1,687 1,692
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Series VEGANE VEGANE VEGANE VEGANE
2422750 2422650 2422770 2422660 2422790 2422830
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole three-hole five-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 ceramic head ceramic head
Flow class z VA A B/A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G3/8
Accessories metal pop-up click-clack metal pop-up hand shower, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,133
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Series VEGANE VEGANE VEGANE
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class S/A A A
Aerator M24x1 M24x1
Hoses  on 612 G1/2 638 612
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 2,707 2,584 1,628
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Series VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO VEGANE BIANCO
Code 2423300 2423700 2451300 2423720 2423380 2423360
Finish white white white white
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z VA S/A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories metal pop-up click-clack hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,191 2,933
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Series VEGANE NERO VEGANE NERO VEGANE NERO VEGANE NERO
2423310 2423710 2423330 2423730 2423390 2423370
Finish white white white white
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z Z S/A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 5
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G172 G1/2
Accessories metal pop-up click-clack hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,697 2,365 3,191 2,933
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Series VEGANE BIANCO
Code 2423340 2423740
Finish white
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses /
Connection Gs/8 Gt/2
Accessories metal pop-up
Net weight 1,628
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Series VEGANE NERO
2423350 2423750
Finish white
Installation one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses /
Connection Gs/8 G172
Accessories metal pop-up
Net weight 1,628
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Series LOFT LOFT LOFT LOFT
Code 2454900 2454901 2454910 2454911 2454920 2454921 2454390
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole four-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z A z B/Z
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
Aerator anti-limescale system M2t anti-limescale system M2
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G172 G3/8
Accessories click-clack click-clack n/a hand shower, hose 1500 mm
Net weight 1,217 1,217 1,545 4,180
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Series TUBE TUBE TUBE TUBE
Code 2454800 2454801 2454810 2454811 2454820 2454821 2454830
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class z A z B/B
M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M24x1, Slim Air, adjustable water flow,
Aerator anti-limescale system NS anti-limescale system HEHS
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G172 G3/8 G172 G172
Accessories click-clack click-clack n/a n/a
Net weight 0,920 0,920 1,300 1,410
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Series LOFT LOFT LOFT LOFT
Code 2454930 2454940 2455760 2454950 2454951
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B B/B z
M24x1, Cascade,
aeniog L2y anti-limescale system
Hoses /
Connection G172 G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories n/a n/a n/a metal pop-up
Net weight 1,847 1,305 1,520 1,242
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Series TUBE TUBE TUBE
Code 2454340 2455720 2454850 2454851
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class B B z
M24x1, Cascade,
Aerator : anti-limescale system
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories n/a n/a metal pop-up
Net weight 1,075 1,490 1,137
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Series

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class
Aerator

Hoses /
Connection

Accessories
Net weight

Technical
drawing
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SIGMA SIGMA SIGMA SIGMA
2456100 2456140 2456110 2456120
chrome chrome chrome chrome
one-hole one-hole two-hole two-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035 035 035 035
Z Z A/B B
M24x1 M24x1 M24x1 -
G1/2 G1/2 G1/2 G1/2
click-clack click-clack n/a n/a
1,259 1,640 1,480 1,079
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Series

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class
Aerator

Hoses /
Connection

Accessories
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LORI LORI LORI LORI
chrome chrome chrome chrome
one-hole one-hole two-hole two-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035 035 035 035
z VA A/B B
M24x1 M24x1 M24x1 -
G172 G1/2 G1/2 G1/2
click-clack click-clack n/a n/a
1,341 1,410 1,411 1,074

Net weight
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Series CONNE CONNE CONNE CONNE Series CONNE
2448900 2448901 2448940 2448941 2448910 2448920 2448930 2448931
Finish chrome chrome chrome chrome Finish chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix two-hole two-hole Installation one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035 Cartridge 035
Flow class z A S/B B Flow class VA
T M24x1, Slim Air, adjustable water flow, M2 M24xd . REED M24x1, Cascade,
anti-limescale system anti-limescale system
Hoses / Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2 Connection G3/8 G1/2
Accessories click-clack click-clack n/a n/a Accessories metal pop-up
Net weight 1,140 1,140 1,460 1,090 Net weight 1,350
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Series ANGELO ANGELO ANGELO ANGELO
2453000 2453300 2453010 2453020 2453050 2453350
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class S B/B B S
Aerator M24x1 M24x1 - M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Accessories metal pop-up n/a n/a metal pop-up
Net weight 1,582 1,603 1,200 1,454
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Series
Code
Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class
Aerator

Hoses /
Connection

Accessories
Net weight

Technical
drawing

DELTA
2450050 2450210
chrome
one-hole
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
040
A
M24x1

G3/8 G1/2

metal pop-up
1,628

—=—
&) e
& )
. - . - K
S A Y L3 P 12y
A(' = i -
’ o o ¥ I
Series DELTA DELTA DELTA DELTA
Code 2450000 2450200 2450020 2450030 2450040
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A B A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Accessories metal pop-up w/o hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,840 1,325 2,451 1,711
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Series ATLANTA ATLANTA ATLANTA ATLANTA
2404020 2404700 2404000 2404030 2404040
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A B A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G172 G1/2 G3/8
Accessories metal pop-up hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 1,392 1,963 1,523 1,735
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Series MONA MONA MONA MONA
Code 2453500 2453780 2453540 2453510 2453520
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A S B/B B
Aerator M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G172 G1/2 G1/2
Accessories metal pop-up w/o shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,179 1,019 1,170 0,916
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Series LOGIC LOGIC LOGIC LOGIC
2450900 2448650 2450880 2450860 2450920 2450910
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A VA A AA
Aerator M24x1 M24x1, Cascade, anti-limescale system M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G172 G3/8 ‘ G172 G1/2
Accessories pop-up pop-up n/a hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 0,990 0,990 0,950 1,330
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Series MONA MONA
Code 2453790 2453560 2453760
Finish chrome chrome
Installation two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035
Flow class S/iZ A
Aerator M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm metal pop-up
Net weight 1,580 1,182
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Series LOGIC LOGIC LOGIC
2450950 2450750 2450990 2448660
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040
Flow class A S/iZ A
Aerator o M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G172 G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm pop-up
Net weight 1,230 1,671 0,890
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Series GALEO GALEO GALEO GALEO
Code 2441000 2441200 2441420 2441430 2441020 2441040
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A A B
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories pop-up n/a n/a hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,007 0,702 0,950 1,330
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Series CLASS CLASS CLASS CLASS
2446000 2446200 2446010 2446030 2446040
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - - -
Flow class A A B/B A
Aerator M24x1 M24x1 M28x1 5
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Accessories w/o n/a hand shower, hose 1500 mm hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,001 0,995 0,950 1,261
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Series GALEO GALEO GALEO
Code 2441050 2441070 2441060 2441260
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035
Flow class A B A
Aerator - M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G3/8 G1/2
Accessories | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm | hand shower, wall bracket, hose 1500 mm pop-up
Net weight 1,304 1,671 1,105
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Series CLASS
Finish chrome
Installation two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge -
Flow class B
Aerator M24x1
Hoses /
Connection G172
Accessories hand shower, hose 1500 mm
Net weight 1,697
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drawing
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Series KRYSTAL KRYSTAL KRYSTAL KRYSTAL
Code 2446520 2446720 2446510 2446530 2446540
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - - -
Flow class A A B/B A
Aerator M24x1 M24x1 M28x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G172 G1/2 G1/2
Accessories w/o n/a hand shower, hose 1500 mm hand shower, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 1,061 1,053 1,802 1,322
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Series ESTILL ROUND ESTILL SQUARE PLUS ESTILL ROUND PLUS
Code 2447160 2447170 2447150
Finish chrome chrome chrome
Installation two-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge thermostatic regulator thermostatic regulator thermostatic regulator
Flow class B/C B B
Aerator M28x1
Hoses /
Connection G172 G1/2 G1/2
Accessories n/a n/a n/a
Net weight 1,850 1,880 1,580
i
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Series KRYSTAL Series TIMEPRESS URIVEX
Code 2446550 Code 2452900 2452950
Finish chrome Finish chrome chrome
Installation two-hole Installation one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge - Cartridge 035 035
Flow class B Flow class A S
Aerator M24x1 Aerator =
Hoses / Hoses /
Connection a2 Connection Gt/2 G172
Accessories hand shower, hose 1500 mm Accessories n/a n/a
Net weight 1,748 Net weight 0,764 1,039
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Series MEDICA MEDICA MEDICA MEDICA
Code 2401760 2401770 2400760 2400940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole two-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G3/8 G3/8 G3/8
Accessories n/a n/a n/a
Net weight 1,395 0,934 1,411
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Series VEGANE LOFT TUBE CONNE
2422810 2454780 2454790 2448980
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation three-hole two-hole two-hole two-hole

Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G1/2 G1/2 G1/2 G1/2
Accessories n/a n/a n/a n/a
Net weight 1,819 1,491 1,271 1,471
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Series ROUND PLUS ROUND KVADRO PLUS KVADRO
2448310 2445410 2448300 2445400 2448330 2448320
Finish chrome ‘ Rose Gold chrome ‘ Rose Gold chrome chrome
Net weight 0,245 0,219 0,262 0,178
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Series KVADRO ROUND Series DIONE
Finish chrome chrome Finish chrome
Installation one-hole one-hole Dimensions 9250 mm
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C Net weight 1,220
Cartridge
Flow class B B
Aerator M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G172 G1/2
Accessories n/a n/a .
i Technical
Net weight 0,539 0,370 drawing
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Series DIONE DIONE DIONE ROUND
Code 2448420 2448410 2448400 2448460 2445420
Finish chrome chrome chrome chrome Rose Gold
U Dimensions ¢300 mm 0250 mm 0200 mm 400 mm
Net weight 1,226 0,850 0,595 0,275
Series DIONE CARRE
Code 2449990 2449992 2449980 2449982 400
15
Finish chrome chrome
n e —
Installation concealed concealed Technical of L g NE
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C drawing < S [l
Cartridge 35 mm 35 mm
Flow class C/iz C/A i
Hoses /_ G172 6172 o T grre
Connection 2 sz[ ) g[ 9 gl
z
Accessories shower head, shower arm, hand shower, wall bracket, hose 1500 mm shower head, shower arm, hand shower, wall bracket, hose 1500 mm ' ' v i i g
Net weight 3,270 3,680
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i @ cecceiense - Dimensions 300 x 300 mm 250 x 250 mm 200 x 200 mm 400 mm
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Series

2448660 2408640

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Hoses /
Connection

Net weight
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Series
Code
Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Hoses /
Connection

Net weight
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drawing

Ir

LOFT

chrome
concealed G1/2
max.0,5 MPa, temp. max. 90°C

035
B/B/B
G1/2xG3/4
1,585
Wall min. 32
120 Wall max. 52
46172
3
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G3/4 B
43 98
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QUASAR
2446870
chrome
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C

035
B/B

in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4

1,447

Wall min.32

Wall max. 52

«
TUBE
chrome

concealed G1/2
max.0,5 MPa, temp. max. 90°C

035
B/B/B
G1/2xG3/4
1,513
Wall min. 32
120 Wall max. 52
4-G1/2 1
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AURORA

chrome
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B/B
in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
1,447

Walmind2
Wall max. 52
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AURORA ROSE GOLD

2445170 2445270

rose gold
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B/B
in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
1,447

Wallmind2
Wall max. 52
3-61/2

DALI
2447270
chrome

concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B/B

in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4

1,447

Wall min.32
Wall max. 52

3-G1/2
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DALI WHITE
2447370
white / chrome
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B/B

in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4

1,447

Wall min.32
Wall max. 52

120 3-G1/2
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DALI BLACK
2447970
black / chrome
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B/B

in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4

1,447

Wall min.32
Wall max. 52
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Series LIBRA LOFT TUBE SIGMA
2451280 2454980 2454880 2456170
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B
i . in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4
Connection
Net weight 1,457 1,491 1,447 1,496
Wall min. 32 Wall min. 32 Wall min. 32
Wall max. 52 . 3\;\/:\/I2max 52 Wall max. 52 .
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Series LORI CONNE ANGELO ATLANTA
Code 2456260 2448970 2453280 2404280
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B/B B/B B/B B/B
Hoses /. in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-63/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-G3/4 in 2-G1/2, out 1-G1/2, 1-63/4
Connection
Net weight 1,399 1,450 1,500 1,419
Wl min. 32 Wall min. 32
n. Wall max. 52 Wall min. 32
Wall max. 52 [ Wall max. 52
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Series AURORA AURORA ROSE GOLD QUASAR DALI
Code 2445160 2445260 2446860 2447260
Finish chrome rose gold chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B B B B
Hoses /
Connection 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,947 0,947 0,947 0,947
S S 100 3612 S
S 35112 X 3112 l : i X 36112
Technical I & &l = m = :
frewing ﬁ\< Wall min.32 5 Wall min.32 ‘ § Nallmn 32 s =
= in. = In. Wall max, 52 ) Wall min.32
Wall max. 52 Wall max. 52 " ‘ Wall max.52 MR
G i
Series DALI WHITE DALI BLACK LIBRA LOFT

2447360 2447960 2451270 2454970

Finish
Installation
Parameters
Cartridge
Flow class

Hoses /
Connection

Net weight
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white / chrome
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B

3-G1/2

0,947
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36172
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Wall max.52 103

black / chrome
concealed G1/2
max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
B

3-G1/2
0,947
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Wall min.32

Wall max.52 103
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max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
035
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Series TUBE SIGMA LORI CONNE
Code 2454870 2456160 2456250 2448960
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class B B B B
Hoses /
e 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,947 0,927 0,893 0,950
N
W 100 & 100
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Series ANGELO ATLANTA
2453270 2404270
Finish chrome chrome
Installation concealed G1/2 concealed G1/2
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035
Flow class B B
Hoses /
Connection 3-G1/2 3-G1/2
Net weight 0,930 0,919
V)
100 3612 Y 361
B SR
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drawing = ‘ =
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Series REA KRONOS MIA TEBE
Code 2448250 2448260 2448270 2448280
Finish chrome chrome chrome chrome
Parameters max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Flow class C C C C
Accessories n/a
Net weight 0,120
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Series CUBUS DIYA LOFT TUBE
Code 2447140 2447190 2455740 2455700
Finish chrome chrome chrome chrome
Parameters max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C max. 1,0 MPa, temp. max. 90°C
Flow class B/A B/A B/A B/A
Accessories | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 5,250 3,500 3,995 3,800
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Series
Code
Finish
Parameters
Flow class
Accessories
Net weight

Technical
drawing
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FARO
2449960
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,691
082
0205 i g

720
(A

1500

785

SPART
2449930
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm

0,804

245

720

022

1500

i

cooL
2449940
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,631
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200

G172

820
M
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X
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1500

URAN
2449950
chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower head, wall bracket, hose 1500 mm
0,873
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Series

Code 2449780 2449710

-\

OMBRELLO

|

RETTO

Finish chrome chrome
Parameters max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Flow class -
Accessories | shower head, wall bracket, hose 1500 mm | shower head, wall bracket, hose 1500 mm
Net weight 2,073 0,704
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drawing 2 ]
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Series

Finish
Parameters
Flow class
Accessories
Net weight
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ROSE LOFT GOLD
rose gold gold
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
S S
shower hand, wall bracket, hose 1500 mm | shower hand, wall bracket, hose 1500 mm
0,280 0,465

215.7

58.7

80 R

208

52

L=150cm

)

r

WET

chrome

max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower hand, wall bracket, hose 1500 mm
0,392

Vi

ERA
2445350 2455850 2449560 2449550

chrome
max. 0,5 MPa, temp. max. 70°C
z
shower hand, wall bracket, hose 1500 mm
0,332
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Series

2445150 2445151 2445250 2445251 2446850 2446851 2447250 2447251

;f' 1[

AURORA

AURORA ROSE GOLD

|-

QUASAR

DALI

Finish chrome rose gold chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 035
Flow class A A A z
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /o G3/8 G1/2 63/8 G1/2 63/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G1/2
Net weight 1,210 1,210 1,890 2,035
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Series LIBRA VEGANE VEGANE VEGANE
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A A A
Aerator flow regulator M24x1 M24x1 M24x1, double-function
ggﬁﬁz éﬂ on 63/8 G172 G3/8 ‘ G1/2 63/8 G1/2 63/8 G172
Net weight 1,701 2,053 1,654 2,434
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Series DALI WHITE DALI BLACK INIZIO
2447350 2447351 2447950 2447951 2453720 2425900
Finish white / chrome black / chrome chrome chrome
Installation one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole, easy fix one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 035 025
Flow class z Z A z
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G3/8
Net weight 2,035 2,035 1,010 1,720
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Series VEGANE BIANCO VEGANE NERO VEGA SATIN
2451660 2451860 2451670 2451660 2422250 2454960 2454961
Finish white black satine nickel chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 035 035
Flow class z z A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1, double-function shower head flow regulator
Hoses /
Connection G3/8 ‘ G1/2 G3/8 ‘ G172 G3/8 G3/8 G1/2
Net weight 2,053 2,053 2,338
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Series TUBE CONNE ANGELO ANGELO
2454860 2454861 2448950 2448951 2453030 2453330 2453040 2453340
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 040 040
Flow class z A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G172 G3/8 G1/2
Net weight 1,805
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Series ATLANTA ATLANTA ATLANTA MONA
2404060 2404720 2404050 2404010 2453530 2453531
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole two-hole one-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 035
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G172 G1/2 G3/8 G1/2
Net weight 0,944 1,309 1,274 0,764
20 v 2 v 2
mi D) T \fﬁ;_/
& < 60 200 (D 60E 200
Technical
drawing 5

s
sl
=1
1S3

ﬂ 6318

150 £ 20

£

150

210

210

max3s

=~

f*\\l
A

—
S
Sx
9=
>SS
=
=

VALVEX CATALOG 1/2018

[ y
Series DELTA DELTA DELTA DELTA
2450060 2450220 2450070 2450230 2450080 2450240 2450010
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 040 040 040 040
Flow class A A z A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G3/8 G1/2 G1/2
Net weight 1,480 1,050 0,867 1,369
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Series MONA LOGIC LOGIC LOGIC
2453550 2450960 2450963 2450930 2448670 2450940
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation two-hole one-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 040 040 040
Flow class S A A A
Aerator M24x1 M24x1, double-function shower head M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G172 G3/8 G172 G3/8 ‘ G172 (G3/8
Net weight 1,039 0,710 1,020
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Series GALEO GALEO
2441010 2441210 2441030 2446060 2446063 2446020
Finish chrome chrome chrome chrome
Installation one-hole two-hole one-hole two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge 035 035 -
Flow class A A A A
Aerator M24x1 M24x1 M24x1 M24x1
Hoses /
Connection G3/8 G1/2 G1/2 G3/8 G172 G172
Net weight 0,728 1,052 1,001 0,996
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Series KRYSTAL
Finish chrome
Installation two-hole
Parameters max.1,0 MPa, temp. max. 90°C
Cartridge -
Flow class A
Aerator M24x1
Hoses /
Connection G172
Net weight 1,051
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Series cozy FIGAR
2449450 2449460 2449290 2449370 2449410
Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Functions B B & B 1
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,146 0,160 0,205 0,202 0,098
Technical . 8
drawing 8 '
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Series SOUL CARRE RETRO SIMPLE
2449420 2328280 2403150 2449360 2449250
Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Functions 1 1 1 1 1
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,148 0,219 0,128 0,128 0,103
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Series SONATA DAFNE UMBRA FRESCO
2449260 2449270 2449310 2449490
Finish chrome chrome chrome chrome
Functions 1 1 2 1
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,129 0,111 0,148 0,160
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Series VERA EASY TOSCA Series WET STANDAR SONATA PICO
Code 2449430 2449440 2449230 Code 2449380 2449400 2404540 2449390
Finish chrome chrome chrome Finish chrome chrome chrome chrome
Functions 3 3 3 Net weight 0,087 0,081 0,064 0,085
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,140 0,164 0,162
Technical
Technical drawing
drawing
Series ROUND ROUND WHITE ROUND BLACK Series CARRE SILVER TIPO BLACK ACERO
2445750 2445760 2445770 Code 2500070 2501400 2500370 2445730 2449850 2449860
Finish chrome white black Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Functions 3 3 3 Dimensions 1500 1500 1500 1500 1200 1500
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
Net weight 0,146 0,167 0,167 Net weight 0,310 0,308 0,172 0,310 0,206 ‘ 0,253
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- DALI DALI WHITE DALI BLAGK Series ACERO PROTECT PROTECT UMBRA
2445700 2445710 2445720 Code 2449870 2449880 2449890 2449900 2449910 2449920 2402790
- . Finish chrome chrome chrome chrome
Finish chrome white black
. Dimensions 1750 2000 1200-1650 ‘ 1500-2000 1750-2150 ‘ 2000-2700 1500
Functions 3 3 3
Parameters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max, 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C Param(ﬂtters 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C 0,5 MPa, temp. max. 70°C
S m— 0140 e 0162 Net weight 0279 | 0306 0237 | 0314 0315 | 0399 0,233
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Series COMODO
Code 2600750
Finish chrome
Net weight 0,372
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Series STAR VEGA SQUARE EKO PLUS EKO
Code 2452500 2452550 2452600 2452700 2452650
Finish chrome chrome chrome chrome chrome
Net weight 0,303 0,350 0,386 0,338 0,178
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CERTIFICATION

Certification

VALVEX S.A.

ul. Nad Skawa 2, 34-240 JORDANOW

Bureau Veritas Cettification Holding SAS — UK Branch za$wiadcza,
ze System Zarzgdzania wyzef wymienionej organizacji zostat oceniony
i uznany jako zgodny z wymaganiami norm i zakresem
ustug wyszczegoinionych ponizej

ISO 9001:2015
1ISO14001:2015
|
Zakres certyfikacji
PROJEKTOWANIE, PRODUKCJA I SPRZEDAZ BATERII SANITARNYCH 7% Corg
ORAZ ARMATURY INSTALACYJNEJ o Aol 10t e
%981t 7 oty

Data pierwszej certyfikacji: 28-11-2009

n
Data auditu certyfikacyjnego: 30-05-2018
Data rozpoczecia cyklu: 14-06-2018
CH

Pod warunkiem statego zadawalajgcego dziatania Systemu Zarzadzania, |
certyfikat jest wazny do:  13-06-2021
T
(7N Mixp

Numer Certyfikaty: PLOO9162/U Wersja:1 Data wydania: 23-08-2018 TION Sysy, E T‘QPS
Eyqg >
|

imieniu BVLH SAS UK Branch “
Local Techfiical Manager/ UKAS ‘
4 MANAGEMENT
SISTEMS L
008 Nt Sy,
Jednostka certyfikujgca: 5" Floor, 66 Prescot Street, London E1 8HG, United Kingdom
Biuro lokalne: ul. Migdatowa 4, 02-796 Warszawa
i zakresu i oraz systemu ia mozna w’&
uzyskaé w wyzej wymienionej organizacji.
W celu ia waznosci niniej prosimy o kontakt: +48 22 549 04 00. ¥

/1

Hirgoto,

Moreover Valvex has numerous product certificates and technical approvals issued by Polish and foreign certification bodies.
National Institute of Hygiene - PZH, Building Research Institute - ITB, Qil and Gas Institute - INIG, TSU- Slovakia,
DBI-DVGW lab - Germany, are institutions where our products were tested. We have approvals for sale in the European Union, Belarus,
Russia and Ukraine.

Ponadto Valvex posiada liczne certyfikaty wyrobow i aprobaty techniczne wydane przez polskie i zagraniczne jednostki certyfikujace.
Panstwowy Zaktad Higieny - PZH, Instytut Techniki Budowlanej - ITB, Instytutu Nafty i Gazu - INiG, TSU - Stowacja, laboratorium DBI-
DVGW - Niemcy, to instytucje, w ktdrych badano nasze produkty.

Posiadamy dokumenty dopuszczajgce do sprzedazy w Uni Europejskiej, Biatorusi, Rosji i Ukrainie.
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